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పాదతాడ నఘట్టము 


(శ) తాప ధర్మారావుగారు 


అదిలాల్ట్‌ఐ గం 


ముక్కలీమ్మ నార్యు ముద్దుపలుక నీ, ముక్కు 

తిమ్మన్న ముద్దుముద్దుగా ఏడ్చాడనీ, సహ 
దయుల న్నారు, మెప్పుకోసము చెప్పిన ఈ 
టమౌలు పాఠకలో కొన్ని తప్పుదారి పట్టించా 
యేమో అని సందేహం కలుగుతుంది. ఎందుచేత 
నం ఈ |పళంసవల్ల పాఠకులదృష్టి మాటల 
మిదనూ, వాటి ముద్దతనం మిదనూ లగ్న 
మయి పోతుంది, ముద్దుమౌటలు చూచి మురిసి 
పోతారు, అంతకంశ్సే ఆ కావ్యంలో చూడ 
వలనీందే లేదని అనుకుంటారు. భావంకోసం 
బాధపడవలనీన అవసరమే కనబడదు, అందు 
చేత జే కాబోలు పారిజాతాపహరణం అభిమౌన 
(ప్రబంధంగా పఠించిన వారిసంఖ్య చాలతక్కు_వ, 
తక్కిన (ప్రబంధాలలోని ఘట్టాలకు ఘట్టాలే 
కంఠసంగా ఉన్నవారు చాలనుంది కనబడ 
కొర్కు కౌన్సి పారజాతాపహరణంలోనుంచి 


పట్టుమని పదిపద్యాలయి శా నోటికి వచ్చినవారు 
క బడరు, 


ఆ పద్యాలయినా పాదతాడన ఘట్టం 
లోనివి, పాటలగంధి చిత్తమున _ పాటిలు 
కోపభరంబుతీర్చ కృసుడు (మొక్కి నపద్యము ; 
=. .లతొంతాయుధు కొన్నతండి శిరము సత్య 
భామ వామసాదంతో తొలగ దోసీన పద్యము; 
ఈసునబుట్టి డెందమున హెచ్చిన కోప 
దవానలంబుచే ానిలి సత్య ఏడ్చిన పద్యము, 
ఇ - టీవి మాత్రము వినగలుగుతౌము,. ఆ 
చదిభిన ధోరణిని పట్టుకొని అప్పుడు జరిగిన 
వ్యాఖ్యానాలను పట్టుకొని, యూ_స్లే సత్యభామ 
పాత్రను లం చేసుకుంటు న్నా మని తోచక 
తప్పదు, సత్య తెలిసీ తెలిసీ “జలజా తాసన 


వాసవాగిసుర వూజాభాజనంబి తనర్చుల 
తాంశాయుధు కన్నతండ్రి శిరమును” ఎర్షమ 







౮ 


ల పరిశోధన 


కాలితో తన్నినదనీ, మగనికొట్టి మొగసాల 
కెక్కి. బొల్లి యేడుపు ముద్దుముద్దుగా యేడ్చినదనీ 
వారి భావమయినట్టు కనబడుతుంది, 
పూర్వకథ. 
ఇది సరికౌదని వేరె చెప్పనక్కర లేదు, 
ముక్కుతిమ్మన ఎంతో శేర్పుతో చితించుకొని 
వచ్చిన సత్యభామా కోప పంళామౌలను 
(శ్రద్దగా చూచినవారు ఈదారినిపోరు. పారిజాత 
పుష్పవృత్నోంతేము చెలికత్తె చెపి నప్పుడు ఆమె 
కోప మంకురించింది, త్రననుగరించి నారదుడు 
పలికిన అసందగ్భా (పలాపముల సంగ తివిని, 
ఆనవిని (వేటువడ్గ యుర 
“గాంగనయుంఎటలె; శేయినోయ భ 
గ్లన దరికొన్న ఫీషణహు 
తౌశన క చూవంగ 
బుసకొడుతూ మండ డెపడ్లది, 
సపత్ని కైనను సకాగ నమూనవతీయయిన 
సత్య భామకు సమంజసము, ప దక్మిజిలో సమాన 
(పతిప త్తిగల సౌభాగ్యవతి సత్య; 
కులమును భూపమున్‌ మగని 
కూరిమియున్‌ గలదాననంచు 
ఆటు రుక్సీణి ఇలయ సత్వ భావించుకొ చేవారు, 
అబే రవరవలకు కారణము, ఆ రుక్మిణి మందిరము 
లోనే తనను గురించి 
నాయంతట వాకు తరనీయ 
హంకృతి సప్టుడు కర వీగుచుకా 
వంతునవచ్చు సత్యగరు వం 


ఈ కోపము ఏ 


జిక శౌల్లదట-చు 
సారగడ-  వ్యాఖ్యానించాడని విస్నది, ఏ 
ఆడదీ సహంచరాఏమాటలు. భర60వనాని 
అవమానము, రుక్ట్‌ స నారదడలు “పెవార్యూ 
ఓ... 
నారిసమనఓటకు తః కధికౌరిము గాని చనవు 


“గాని కగు, కనుక జలా కొద, తనభర్త ర, అనుటకూ 
అనీవీంచు కొొను.కూ త్రిన క్ర చనవ్రూా 
అధికారము ఉగ్నగ, ఈ ei ఆదష్ట 
వ్యాఖ్యా నాలను వలనని వారింది లేదు, కాంట 


1, అ్మప్రేటువ్ట ణే యురగాంగన అఆ ఫీప ra ఈ మదవా సి 


ఓఉకణమీం చింది, 
సిద్ధహ_ సమును (శ్రద్దతో పరిశీలిందదగును, 


పోలా 1964 


కోపము [త్రీగుణీకృతమయి.  కృమ్షునిమిద 
కేం దీకరించింది. భగ దచేనీన దోషాలను గణిం 
చింది తనకు కలిగిన "అవమౌనం తలంచుకుంది; 
తన జీవితాళ భగ్నమయిందని గు ర్రించుకుంది; 


ఉన్నవిలాసాల కన్నిటికీ ఏవడ్కోలలిచ్చింది, 
నిండించవలనసీనదంతా నిందించింది, ఆడిపోయ 
వలనీనదంతౌ ఆడిపోనీంది. మౌనీన చీరకట్టి 


చీకటింటికడ కంకటిపైె (= మంచమ పడి 
పొగ్గుతూంది. అక్కడ, ౩ మాటలాడక పోయినా, 
ఇందాకటి నిందాది విషయాలన్నీ మనసులో 
తిరుగుతూ నే ఉన్నాయి. ఆయా విషయాల 
కనుగుణంగా కన్ను మూస్తుంది, తెరుస్తుంది; 
విగ +ఎువవ్వు నవ్వుతుంది; కానీ యన్నట్టు 
తల ఊపుతుంది, చివరకి 

క్షే మదహా స్తీ హా_స్రగత 

పర్మినియుంబ'ల నాంఫు"పెంపరన్‌ 


మడించిన యేనుగు తొండానికి దొరికిపోయిన 
తామరతీగలాగ బ౨రసీత మె జగీబిగీ ఏమో 


లేనట్టు ఉండిపోయింది, 
ఉపశమన (పయర్నము 

ఆలా ఉండగా కృష్ణుడు వచ్చాడు, శోభా 
రపాతం-గా ఉన్న లోగిలి చూచి ఇది పారిజాతం 
వల్ల కలిగిన గోలే అని (గ్రహించాడు, కౌన్వి 
చెలికత్తె ఎంతవరకు చెప్పిందో అది మొతం 
తెలియదు, ఒక చెలిచేత నున్న వీవన తీసుకొని 
తాను విసురుతున్నాడు, ఏదో “నూతన దివ్య 
చాససేి సత్యకు గోచరించింది. పారిజాత పరి 
మళం తనకు లేలియను, శాబశే వి నం లన 
ముసగతోసీ చూచింది, తన భ్‌ ౯3 ఆడే పారిజాత 
పరిమళము  నిడర్భన నంతో కనబడిన (దోహీ; 
ఇందాకటి విచారానికి పునరుజ్జీవనం కలిగింది, 
దుఃఖము పొర్గకొనివచ్చింది, కన్నీరు కారుతూ 
ఉ౦ది, ఏడుస్తూ ఉన్నట్టు కనబడడం తన కిస్ట్రం 
లేదు, మళ్ళి ముసుగు పెట్టింది, 

ఠఊన్నమితావరణాంకు కౌంఠ మె 
సర తీసీం =, పా కట్టన 


అ 


వా సగత పద్మిని 
వా 





ఈ పరిణామము నోపొనాలను అత్యంత శాశలముతో నిర్మించ గలిగిన తిమ్మన్న 


2, ఈ విస్మయానిక్కీ నారదుడు వూవు నీచ్చినప్పుడు గవినయం౦బు విన్మయంబును మనమున 
'జికనొానగ ఏ) కృష్ణుడి కలిగిన విస్మయానికీ ఉన సవ్య త్యాసను చూ డదగినది, కృష్ణుడికీ పరిమళం 


పూర పరిచిత మేకగా |! 


జూ 1954 


శెర ఆంచులుచలించాయి, ఏమనడమో తెలియదు, 
“మాన, క్రోభమయులచే కుమారిలి”” పోతూ ౦ది, 

_ ఆ సమయములో కృష్ణుడు ఉపళమన వాక్యొ 
లారంభించాడు, నగలు ధరించ లేదేమి, నావైపు 
చూడ'చేమి- అని నంగిరిమాటలు, సత్యకు ఎంత 
వరకు తెలుసునో తనకు తెలియదు కాబట్టి ఆమె 
చేత నే పలికించాలని అసలు కోపకారణము 
సంగతే ఎత్తడు. ఆ కౌరణమేమిటో కృన్నుడిఃి 
బాగా  కెలుసునని సత్యభామకు తెలుసును, 
ఇదంతా కపటమే, తనను వంచనచేయడచమే, 
చేసిన ద్రోహానికి తోడు ఈ నటన, ఈ కపటం! 
సహించడం కస్తం, ఇంతలో “ఇతర కౌంతలకు 
గారనము 

మెర మెచ్చులకై పదరింతుకాని, పా 

యని యనుర క్షీ నీయెడల ,. 
అని కృష్ణుడు ఏమో అంటున్నాడు, ఇదే మెర 
మెచ్చుల కంటున్న మాట యని సత్యకు నిరూవఓిత 
మవుతూంది, అసహనం ఆధికమయి అసహ్యంగా 
పరిణమిన్తూంది. (దోహ్‌, వంచకుడు కపటి 
నమ్మించి గొంతకోసే వాడిలాగ పొడచూపు 
తున్నాడు, ఆతడు తనకంత దగ్గరగా ఉండద మే 
బాధగా క నిపిన్తూంది, అది కృష్ణుడు గుర్జించుక్తో 
లేదు! సాధారణమయిన అఆనునయ నూ, తాల 
(ప్రకారము *బాహాపరీరంభము కాకపోయినా 
కడకంటి చూపయినా తన కను,౫ ఏ"0ంచరా దా” 
ఆంటూ సత్య చీర వెరగు పట్టుకోబోయాడు, 
సత్య పైచునా ? “ఫే! దూరముండు” అన్నంత 
అర ముతో 

చేవిరిదమ్మి ప వేయుటకునె 

యుంకించి జంకించీనన్‌ 
చేతీతో (విరిదమ్మివంటి చేతితో) కొట్ట 


బోయింది... చెవిదగ్గర అసహ్యంగా గోల పెడు 





పరిశోధన 


గ్‌ 
తున్న బోరీగను విదిర్చిరట్లు 
లు 
(పయో జనము లేదు, జాని తో 
కృష్ణుడు తన విధానము మొర్చక 
ప్పీంది కాదు, (ప్రణయకలహోను నయాలలో 


ఫురుషుల పాలిటి సమ్మోహనా(స్ర్ర) మయినది 
నమస్కారము, దాసుడి త ప్పేశౌగ్కు ఘా ర్తుడీ 
తప్పుగాడా, దండంతో తీరిపోతుంది. ఈ సాధ 
నను ఉపమోగించి కృష్ణుడు “అర్మిలి మొ కె.” 
శ (మొక్కి_నన్‌ __ 

ఇక్క_తే ఉంది చిక్కు, ఆ జగన్నాటక 
నూ(త్రధారి యగధునందను డర్శిలి (మొక్కా 
(మొక్కి_నన్‌ అని చదివి, ఊోవీరై నాతీ యకుండా 
పా, వా, పాఠకులు ఉ తృాహాంతో, కంథ 
మెత్తి ఒక్క నిగువున 


జలజాతౌసన వాసవాదిసుర 
పూజా భాజనంబై తన 

ర్పుల తాం తాయుధుకన్న తండిశిర 
మచ్చోవామ పాదంబునన్‌ 

తొలగందోవె లతౌంగి.,.., 


అని చదునుతారు--అదంతౌా ఆ సత్యకు గుర్తు 
న్నట్టు ఎంతటి జంత ! ఎంత దుర్మాళురాలు ఈ 
సత్య అని మనచేతగూూడా అనిపించేస్తాకు. సత 
పాత దానితో సర్వనాశన వవుతుంది, ముక్కు 
తిమ్మన యింతవరకు మహోకాశలముతో నిరూ 
వించుకుంటూ వచ్చిన కేపభావ పరిణామ పరం 
పరంతా బూడిదనుపోసిన పన్నీర వుతుంది, ఈ 
కధతో కృష్ణ రాయ అంక పిషయాన్ని 
చిక్క_ట్లు దిద్దాలని కలిచెసీన నిజమయి లే 
(పయత్న మంతా గంగలో కలిసిపోతుంది, ఇటు 
వంటి చుష్ట్రప్రవ ర్హవగ్గల సత్యతో నుహారాణీని 
సరిపోలుస్తాడా తిమ్మన * 


నా న. టా. న... మాన. 





1. చేవిరిదల్శి౯ - చేతిలో ఉన్న వికసించిన పద్మముతో. అని తుము ఇప్పిన కాలేజీ 


పండితులు న్నారు, ఆ సన్ని వేళములో, ఆ కోపపరిణాను చిత్రణములో, ఈ తము చెప్పడము 
వాల ఘోరము, ముక్కుతిమ్మనకు మహాప రాధమని చెప్పనక గార లేదు. ఈవిధంగా అర్థం చేసు 
కోవడం వల్లనే గాబోలు ఈ మహో త్తమ కావ్యముమోద మన సహృదయుల కుండవలనీ 
నంత ఆదరము లేకుండా ఉంది, 

2, ఇక్కడ “అర్మిలి (మొక్కు మొక్కి నన్‌” అని పఠిస్తే బాగుంటుందేమో, క్షుడు 
ఆర్మిలితో మొక్క_ లేదని మనకు తెలుసును, ఆతని హృదయంలో అర్మిలి ఉంటే ఉంటుంది; 
కాని శానా ఆపేళంతో (మొక్కడం మౌ్రం లేదు, (య డ్లేళపూర్వశమయిన ఉపాయ రూపం 
గానే (మొక్మౌడు. అది అర్మిని సమయాలలో ఉపయోగించే (మొక్క “అర్మిలి 
(మొక్కు కాదా? (మొక్కలలో రకౌలులేవా ? 


4 పరిశోధన 


కూడదు; కౌదు; (మొక్కి నన్‌. అన్న తర 
చాత వచ్చిన ఈ జలజా తాననవాసవాది. .,. అన్న 
సోజె అంతా కధకాదు; కల్పన? కవి ఊహా. 
అంతే. అసలు కథ ఏమిటంశే “(మొక్కి_నన్‌, 
శిరమచ్చో వామపొదంబునన్‌ తొలగందోవె 
లతాంగి తన్నలేదు? తొలగ ద 
ఇందాక పెట వెరగు పట్ట? యినప్పుడు చేయి 
విదిల్చిన 1 నే, ఇప్పడు పాదాన్ని శె తాకుతూ ఉన్న 
తలను శొలగంచింది. ఆ తల యదడమకాలి! 
కొంచెం దగ్గరగా ఉండడంవల్ల ఆ వామసహపాదం 
తోచీ వోలు ద్రోసీంది. ఆ తల మోచేతికి 
తగుల్లా ఉండిఉ ౦కే మోచేతితో సే తొలగించి 
ఉంచేది, అంతేగాని, ఎంచి యెంచి ఎడవుకొాలే 
ఉపయోగించాలని చేసిన పనికాదు, అసహ్యాన్ని 
"తెలియజేసే అమాయకపు న చర్య, 
ఇకను ఆతలగరించి చూస్తూఉన్న కవికీ, 
"కావ్యపాఠ కులహా,అది జలబాతానవ వాసచాది 
సుర ఫూనాఖాజనమూ, లతాంనాయుధు కన్న 
తంగడి శిరమాను, కాబట్టీ మహాపవి క్రమ కౌ 
వచ్చును,ఆడువారు పురుషులయందుకో శే చదువు 
సంపద, చక్కదనము అన్న మూగగా విషయాల 
నుఆగగణ్యు లనివీంచుకు నే జలా తాననుకు 
(5) వాసవుడు (= రగడ లతాంళా యు 
కుక సుడు) ఆన్న ముగ్గు? ని మించినవాని 
ma రసజ్ఞ Ne SOO కాని ఆనాడా 
సన్ని వేళములో సతభావుకు ఆద్నషి లేచే 
uC 
మొనర్చిన తన భర్హ శకీక భాగము మాత్రమే, 
తనకు ఏ ఆకడిగాడా (ఆంగ లో ముఖ్యం గా 
సత్యవంట్‌ మరం వరలు. ై ౮6 రాని షర 
మయిన అవమొనం పాల పుసీ అప్పుడ-వచ్చి "మెర 
మెచ్చులైై దూటలాద: తూవున్న 
తన మగనిడిః చేకువకువచ్చి వౌరగుపట్ల కం. 
సహించజేక ఇందాక చేయి విదిళ్చ్‌ంది. ఇప్పుడు 
ఆ (దోహే శరీరాన్ని తాకుతున్నాడు, సామి 


కపటఫు 


కతా. ఎలకోనుననమోలాడినునలల నళననాతతలల అంతట తతా దా సాదా. 


1. ఈ ఈ పదపయోగంవల్ల 
ఫలితము తిమ్మన్న సద్ధహ ధ్రముతో చిత్రించాడు, 


సత్య  మననులో కలిగిన 


జూక 1954 


ప్యాన్నీ సెచలేని సత్య సంస్పర్శను సెచ 
గలదా? ఇప్పుడు కాలు విసిరింది, ఆెంటీయందూ 
భావమె.క్క కే; దోషముంజు దోషమా 
ఒక్కటే, ఈ భావాన్ని (గహీిం చగలిగినవారికి 
మన కవి కోప పరిణామాలను నిరూపించడానికి 
ఎంత (| తీసుకున్నా డో, ఎంత మౌనవ 
స్వభావ పరిశిలనానుభ వము కనబరి వాడో, ఎంత 
అనన్య సామౌన్యమయిన (ప్రతిభను (పకటిం 
చాడో శతేటతెల్లము కాకపోదు, ముక్కు 
తిమ్మన స (పఖ్యాతీ ముస్తాముగ్గు పలుకులలో నే 
నూన్‌, మనః ప్రవృత్తుల (కమచి[త్రణము మొద 
లయిన అనేక అమోఘ విషయాలలో నున్నదని 
స్పష్టమవుతుంది, (గంభము అధిక 'సంఖ్యాకు 
లకు అభిమాన [పబంధమయీది; వందలకొలది 
పద్యాలు కంఠస్థములయి ఉంజేవిం 


ఈ కము. ర) ఇష్ట _తొలగ' 
(దోయడాన్ని _ తౌపు అని పేరు*ప పెట్టి పిలిచిన 
వాడు కృషుడు--- సమయనూ Exo కార్యా, 
(ప్రజ్ఞావంతుడు. దీని నొక సాధనం గాచేని తన 
“కార్యము సాధించాలని చూచాడు, 


నను భవదీయదాసుని 
నంబున నెయ్య పుకిన్క_బూని తాం 


అన్నాడు, తొలగ (ధోయచడానిని తాచడం 
(తాఫు) అన్నాడు, "ఇందాక చేయి. వినీరి 
నప్పుడు ఆ చేయి తనకు తగిలియుండిఉం క్రీ, 
ననుభ వదీయదాసుని మనంబున "నెయ్యపు కిన్క_ 
గాని కొట్టిన యది నాక్‌ మ న్ననయే అని ఆశే 
వాడే. అప్పుడు తగలలేదు ; ఇప్పుడు కాలు 
తగిలింది. ఆ విషయాన్ని సంపూర్ణ ౦గా ఉపయో 
గించుకుంటు న్నాడు కృష్ణుడు, ఈ తౌాపు 
కృష్ణుడి తలను పుట్టి, నోటను బయటపడ్డ దే, సత్య 
భామ తన్ని నదికోదు, 


సంచ ంచలనము (ఆందోళ న చాని 


ఆరంభం పెద అవస ! 


శ్రీ) (శ్రీరంగం (శ్రీనివాసరావు 


"9 


ఇంధన బసిశాటా 


“రావద్దు రావగ్గు లోనికి 
రాస్తున్నా నొక గీతం 
రావద్దు రావగ్య లోనికి... 
నను దూడ, కాదిది వేళ 
నామనః కార్శికశాల 
(కక్కేది చండాగ్ని సెగలు 
మ 
ర్మ 
నే, ఏమయి తేశోం? లోనికి రావద్దని మొద కే 
చప్పి తర్వాత లోపల జరుగుతున్న ₹మిటో 
వర్ణి ౦౧చబోవడం, ఆందుకే ఆరంభించిన గీతం 
పూర్తి 58 "కాలేదు, ఈవిధంగా శేను మొదలు "పెట్టి 
వదలి పెట పీన గీతాలు చబాలాడ న్నాయి, 
తలలో పుట్టి 
కలలో ఇరీని 
ఉఊజేకంతో నిండి 
ఉ న్నాదంలో పండి 
కొలకూటపు గాటస్ర సాగలలో 
గంధక చావక కౌసారంలో 
గండఛేరుండాల కాగలింతలలో ...”” 
తరాంత జూపకం లేదు. 
“వాకిట్లో -వీకట్లో ఎవరా కేక? 
సస లేటెస న లట సలి? 
అసంపూర్ణంగా ఉండిపోయీవి ఒక్క గీతాలే 
కావు. కథానికలు, ఉదాహరుణకి , గురజాడ 
అప్పారావుగారు ఎన్నో కథల కోసమని నోట్సు 
రానీ పెట్టుకున్నారు. చిత్ర కౌగుని ర-దనలు, 
మాటవరన కి |! “ఈ బాము వాలా శాగుందండీ, 
పూర్తి చెయ్య లేక పోయా రా జ? 
ఎలాగా నా ఆరంభం పెద ఆవ. 
“కీ తిజళీఖకు (పారంభం ఎక్కడి” అన్నా 
డొక కవి, 
శాని అసలు ఆరంభము చేది ఉన్నదా అని 
చవేదాంలితోచాటు మనం (పళ్ని ంచుకోవాలి, 
*“సొయంకౌల మైంది, పూటకూళ్ళ ముకు సంతలో 
సామాను కొనిపదడతానని...”” అని (పారంభ 
మవుతుంది క న్యాళుల్క_౦ నాటకం, కౌని 
అప్పటికే ఎంతో కథ ఆయిపోయింది. ఈ 
సంతలో సామొను కొనిపదతా ననడమే ఒక 
చెలరోబుల కిందట! గిరీశం (పవేశించడ మే 


సగలెడంత పూర్వకథతో (ప్రవేశిస్తాడు, అలాగే 
ఆ నాటకంలోని (పతీపారాకా డాం 

ఆలాగే కావ్య Cee (పతి గీతానికీ 
(సారంభానికి ముండ పుష్క_ల మెన పూర్వకథ 
అ ౦టుంది,ః దూరాన నారాజు జేరాయి 
జానో” అని ఎంకి ఆ కోళించినప్పుడు మొదటి 
మాటలో సే మనం యెొంకికీ నాయుడుభావకీ 
మధ్యశున్న భూగాన్ని (గసి'ందుకుంటాము, 

66వ్చుషో (పపంచం 
షో (పపంచం 
మరో (పపంచం పిలిచింది,” 

ఈ విధంగా ('పాాంభమెన గీతానికి పూర్వఎ 
నా మనస్సులో ఏం జరిగింది ౪ 

ఈ గీతాన్ని చను 1984 వ సంవత్సరం 
ఏపిల్‌ నెల 12 వ బేదీనాడు రాశాను, దీన్ని 

రాయడానికి నాకు అయిదు నిమిపాలకంె 
ఎక్కువ పట్ట చేదు, మనో Ce ఆని 
ప్రారంభించి" భుగభుగలు అని ముగించేదాకా 
"పెన్ఫలు ఆప లేదు, 

కును ఈ గీతాన్ని పెళ్ళలుతో నే రాళాను, 
జక వ్యాసం రాదామని మనో (పపంచం 
అసే నీక "కాగితింమిద =: సేసరికి కలంలో 
సిరా అసహన స్‌రా పోస్తూ ఆలస్యం 
వెయ్యడ మెందుకని “కొఎయింగ్‌ ఇం 
తీశాను, నాన్‌ స్టావ్‌ గా కడమున పెన్సలు భు 
భగ లు అ సమోటదగ్గర హశాత్తుగా ఆగి 
వోయింది, నాసీందంతా వదిచసరికి అక్క 
డితో గీతం అంతమయిందని తెలిసీంది, 


“దెస 


ఒక్కా మాగ్సుకూడా చెయ్యకుండా 
మర్నాడు యో గీతాన్ని జక షన మాస 
పత్రికకి పంపించాను. పంపిన మూడీవరోబాకి 
“రిటరన్లు విత్‌ ఛేంక్స” అనే వర్హమానంతో 
గీతం నొ దగ్గరికి తిరిగివచ్చింది, అప్పటి కీ గీతా 
నికి సోమన్న ప వానల" అనే పేరు పెట్టలేదు, 
తర్వాత గీతంలో ఒకే ఒక్క మార్పు చేశాను, 
“కదం తొక్కుతూ పదం పాడుతూ 
కొండు కాండడ్రుమని గర్జిన్తూ =.” 


ఆని తొలిపాఠం... 


6 పరిశోధన 


కాండు కౌండ్రుమని ఫులిశేకకీ గర్జించడం 
నింహంచేశే ధ్వనికీ ఉపయోగిస్తాం కాబట్టి 
ఈ [పయోగం నాకు సంతృ_ప్రికరంగా లేక 
పోయింది. అంచెర 

“కదం తొక్కుతూ పదం పాడుతూ 
హృదంతరాళం గర్గఘా” 
అని మార్చాను, 

ఈ గీతం రాసీ కొన్ని చిలలయిపోయిన 
తర్వాత మహ్మోపస్థానం ఆశే శీర్ష కతో జా gల 
పత్రికలో ఇడి (పకటితిమయింగి, తంతకు 
ముందు సంచికలో కళా డ్రా) 
అనే గేయం, దానికి ముంధు సంచికలో అడివి 
బాపిరాజుగారి “*ోఎగురనివంండోయ్‌ జ్య్యూలల్‌ ”” 
అనే గేయమూ పడ్డాయి, ఆయితే మగో 
(ప్రపంచం పాట విశాఖపట్టణం టర్నరు 
సత్రంలో శను చదివి వినిపించిన తర్వాత నే 
తాను బ్యాలకి పాట రాసినట్లు బావి రాజు గారు 


చేడులవారీ 


ఒప్పుకున్నారు, 

ముందుగా అడీవి, వేదులవారి పాటలు 
వయ్యడ మే కాక, మహాప్రస్థానం (పకటించిన 
సంచికలో నే దానికన్న ముందు పుటలో 
“జ్వల నా” ఆశే ఆనుకరణ రచన ముదించ 
టంలో జూల సంపాదకునికి గాని అప్పట్లో 
అతనికీ సలహాలు శౌబుతూవచ్చిన వారికీ గాని 
దుర్జూళాలున్నా యని "శే నానోకిందిను, జరిగిన 
యీ సంగతులను నేను గు ర్తించానని మౌ్రం 
చెబుతున్నాను. 

ఈ వాటలోని ఆవేళానికీ (పథాన (పోద్భ 
లాలు లా మరక్సెయ్యే, లా ఇంఒర్‌ నేవ నాల్‌, 
బకస్సు కణ నచించిన " బెన్నాక్‌ న్‌ " ఆలె 
ఇండర్‌ బ్లాక్‌ వాసీన గరి మెల్‌”, దరిమి 
లాని యా “"బ్వెల్వుని నను 

“నల్లని రాత్రి 

తని మంచు 

(పభంజనం (పభంజనంి | 
ఆని (పొరంఫీంచి కొంతివరకు తెనిగించాను, 
హరీందకవి “మరూహుఆ హౌ జంగ్‌” అనే 
పాటా నజుల్‌ ఇస్లామ్‌ గీతాలూ నా మన 
స్సులో ఏవో మొరుమూలల్లో మారుమోగుతూ 
ఉండి ఉండాలి, అలాగ కనికొండల కవి 
కంఠంటాడా, ఫలానాచోట అని చెప్పడానికీ 
లేకుండా మొ గ్రం నా కవితా వ్యాసంగం 
ఆంతటిమిదా ఎడ్లర్‌ అల్లకా పో; గురజాడ 


జూకు 1954 


అప్పా రావుల (పభావం పనిచేస్తుంది, ఇంచు 
మించు ఆ రోజుల్లో నే 'వేమన్నని "నేను మహో 
కవిగా కిరసానగా౦వాను, లేకపోతే 
“త్రలుప్రు గొళ్ళెం 
హారతి పళ్ళెం 
గుర్రపు కళ్ళెం 
కాదేదీ కవితకనర ౦ 
కనాను శిల్ప నుర 0౪? 
ఆనగలిగిన పాటి గర్భం వుంజేడికొదు, 
మరో (పపంచం గీతం రొయడానికి ముందు 
198+ న సంవత్సరం ఫీబవరినెల 18 వ తేదీని 
ఎగార్‌ పో గంటలని అనురణిన్తూ ((ఆఅనువదిక్తూ 
కాదు) ఒక గేయం రౌళాను, అందులో 
“వహాదోం వారోం వార వార హరవార 
హగోం వారా అని పలికే గంటలు) 
అన్న పాదాలు తతిమ్మా శేయంతో 'బేలన్సు 
కాక పోవడంవల్ల వాటిని ఉపసంహరింవాను, 
రెండు నెలల ఆ 'వారోం హగోం వారి నించే 
మనో (పపంచం గీతం వెలువడిందనీ అన 
వచ్చును, 
ఇదే విధంగా ధ్వని సామ్యా న్నే చెతు 
క్కు_ంఓా వెళ్లి తే అప్పట్లో బరంపురం నవ 
సాహిత్య పరిషత్తులో శ్రీ శివశంకర శా, స్రీ గాగు 
చదివిన 
“మాగేమాగో మాూరోమారో, 
ఒకటి రెందూ మూడూ నాలుగు, 
మారో మోగే మారే మారో” 
ఆశే శిహ్హే ఉమౌమహేాళ రచనహడా ఒక 


(పోద్సల మే అని చెప్పాలి, 
ఫె" వక'విత్య పదతులూ (గాంథిక భాషలో 
పద్యరచ నా వదలి పెట్టి వ్యావహారిక భాషలో 
నవీన ధోరణిలో సాగించిన నామొదటి రచన 
66 చేన్చ సైతం 
(ప్రపంచాగ్నికి 
సమిధ నొక్క_టి ఆహుతిచ్చాను” 
అన్నది, దీన్ని 1988 జూన్‌ 2వ తేదీని 
రాశాను. అప్పటికే శిష్టా ఉమౌమహేళ 


యm 
విలక్షణమైన ఒక నవీన ఫోరణీలో రచన సాగి 
స్తున్నాడు, "కాని సరాసరిగా అవి నా రచనను 
బీ *పీంచ లేదు, i= (ప్రభావంతో ముద్దుకృష్ణ 
(వాస్తున్న వచన గీతాలు ఎప్పటికొప్పుడు ముద్దు 
కృష్ణ ముఖుతానే “నేను వినేవాడిని, వచన 


జా 1954 


గీతాన్ని కళారూపంగా తీర్చి దిద్దడానికి మున్ముం 
దుగా చేను కొంత కోధనా, సాధనా సొగిం 
వాను, హరీంద నాధ్‌ గీతాలు, మరికొన్ని 
ఆంగ్ల గీతాలూ తేనిగించడం ద్వారా యీ 
పరిశోధన చేశాను, స్వతంత్రం గా రానీన నా 
మొట్టమొదటి వచన గీతం విగ్యు న్యాలికలు, 

“బారులు కారులుగ తీరిన 

మబ్బు గుబ్బలుల దారుల 

దారి తప్పి చరించె ఆశేయి 

తరళ సర శేరమ్మదములు...”? 
ఇత్యాది గీతం. ఇది (గాంథక భాషలో 
ఉండడం ఇక్కడ గు _రించాలి, ముగ్గు కృషప్లనీ 
కం డో శపిన్తూన్న "పాళ్చాక్య కనుల దగ్గరికి 


సరాసరిగా వె్లా"ను, ఆం కవులతో సంతృ్రై వె 
కలుగ లేదు, ఫ్రాన్సు జూ్ఞూనీ జే దేశాల కవుల ఆకర్ష 
లకి ముగు రను? విశాల్వమెన 
దృష్టి అంతటా కలయజూ _ే చే న-గాని కావ్య 
స్వప్నం సఫలీకృతం కాదని అప్పటీక్షీ ఇప్పటికీ 
నాఆభిపాయం, (పపంచం అంతటా అభివృదిని 
శాంకీంచే కవుల స్వప్నాలు రష్యన్‌ విస్టవంలో 
ఆకృతి ధరించడం నాకు కనబడింది. సామాజిక 
విప్లవానికి పురోగామిగా సా? హ్‌త్య విస్థవం 
సాగాలన్న దృఢ నిశ్చయం ఏర్చడింది, 
ఒకసారి గురజాడ వరంతి సభలో కొంత 

వంది వి ర్థుల ఎదుట ఉపన్యసిన్తూ “నేను 
“ఆడంబరంతో ఆర్భాటంతో కూడుకున్న 
సంస్కృత చృందస్సులను నిరాకరించి సాపి పా-త్య 
లోకంలో గురజాడ మహాకవి ముత్యాల సరాన్ని 
ఇేపట్టడం జాతీయ జీవితంలో -గాంధ మహాకు)డు 
అన్నిరకాల దుస్తులూ మౌని వేసి అంగవస్తాన్ని 
ధరించడం వంటిి'దన్నాను, నిజానికి -గాంఛిజీ 
యీపని చెయ్యడానికి ఆ నేక సంవత్సరాల 
కిందట గురజాడ కావ్యరంగంలో విప్లవ మౌర్షం 
తెరచాడు. బేశీయ చ ందస్సులలో సే అచ్చ మైన 
తెలుగుతనం ఉందని నిరూపించాడు, అవే 
(పజల జీవితానికి అత్యంత సన్నిహిత మైన వాహ 
చాలని మరచిపోయిశ' సంగతిని మళ్ళీ జ్ఞా జూపకం 
వేశాడు, 


(ప్రపంచ 1 


“ముత్యాలసర౦ * ఒక్‌ కృషి” అని ఆ 
రోజుల్లో నేను |వానీన జం ఒకటి ఉదయిని 
పత్రికలో వచ్చింది, మరో (పపంచం ఛందస్సు 
మీదటవాణా అంత నమ్మం గానూ చర్చించ 


పగశోధన (| 


డానికి వీలుంది, ఆయితే ఆఅదిప్పుడుకౌదు. 
ఇక్కడ నూచనా(పాయంగా మాత్రమే పరిశీ 
లి, సే బాలుననుకుంటాను. 
గతుర(కగతిలో నడిచే ఎనిమిది మాత్రల 
ఛందస్సు మదో (పపంచం, k9 శ్రడి బామ్మా 
పూర్మమ్మా” అనే పాటలోని ఛందస్సుకూడా 
ఇదే. బొబ్బిలిపదం నల ఒక కే 
మిటి, ఎన్నో జానపద ౫ాలూ శ్ర్రీలపాటలూ 
యీ ఛందస్సులో నే వున్నాయి. మహో పా 
నం, జ్వాలా తోరణం, నవకవిత, 
శెళవ లి మొద లైన నారచనలూ, 
కక శ్ర ్రన్సీన కన్నులు "కాంచేచేమిటి * 
లొణికిన స్వప్నం! 
తొలగిన స సం 
ఆ నే గీతికలోని (ప్రశ్నోత్తర పూర్వకమెన విరు 
పులు యీ ఛందస్సులో వైవిధ్యం సాధించ 
డానికి నేను చేసిన పయిత్నం, 
““పయుకలు (కుళ్ళిన వయస్సు మళ్ళిన 
సోమరు లా 6ా చావండి! 
"నెత్తురు మండే శక్తులు నిండే 
చెనికులా రా రారండి 1” 
అన్నచోట అంతః[పాసలూ, 
“గీతగోవిందం” లోని 
““ముఖర మధీగం త్యజమంజిరం 
రిపుమివ కేళిషులోలం 
నలసభఖి కుంజం సలిమిర పుంజం 
శీలయ నీల నిచోళంి 
అన్న పోకడతో పోలికకు వస్తాయి, 
(కమ (పపంచం మగా" (ప పపంచం 
మగోో* (పపంచం పిలిచిందో స 
ఆనీ (పారంభంలోే ఒకే పద సముచ్చయాన్నీ 
మున్నూరు పరికించడంలో 
భగజగోవిందం భజగోవిందం 
గోవిందం భజ మూఢవమ తే”? 
అ నే శ్రీ, శంకర భగవత్చాగుల అమేయగేంయం 
కొస్తుంది, మూడవసారికూడా భజ 
గోవిందం అనకుండా గోవిందం భజ ఆని తీప్పి 
కొట్టడంలో ఆచార్య శంకరుల అసాధారణ 
ప్రజ్ఞ సుస్పష్ట్ర మన్రుతుంది, 
“సము దం సమ్ముదం సక సముదం 
నీనీల విశాల విలోల 'సమ్ముదంి”” 
అనీ చేను (ప్రారంభించి పూర్తి చెయ్యని ఇంకో 
గీతం వుంది, ఇంగ్లీ ములో సరిగా ఇదే విధంగా 


ప్రతిక 9 


అంత్య(పాసలూ 


సురల 


ప్ర పరిశోధన 


“ది థీ ది ఫీ ది స్మెలింగ్‌ సి అని (ప్రారంభ 
నుయే ఒక గీతాన్ని చా నీన నతేర్యాత నాపాట 
Wes ధ్యాస పోయింది, 
మ రో ప్రపంచానికి అం ధానుకరట (పాయం 
గా “మనో వసంతంి” అని ఒకరిద్దరు రాశారు, 
అంతకన్న 
“పాగాకు తోటలు 
పాగాకు తోటలు 
పాగాకు తోటలు పండింతున్‌,"” 


అని ఎవరైనా ీరడీ చేస్తే ' నెను ఎక్కువస సంతో 
పించి దిడంగును, 

పద్యాన్ని ౧ ద్యంనించి -వేరుచేనీ చూసేది 
ఛంద స్వే అయినా ఇంవోననుబద్ధంగా రచన 
సాగించి కావ్యత్విం య సాధ్యమే ఆని 
వచన గీతాల సంవిధానం రుజువచే 
శమౌంట్‌క్స్‌ ఆ 6 నాళ్యావలం విధానాన్ని 
పాశ్చాత్య కవితా క: 
వీషసరంగా అభివ కృద్ధివేశా రు ముఖ్యంగా ఆంగ్ల 
కవయిత్రి ఎడర్‌ నిట్‌ ఇ తన గీతాలసంపుటి 
ఒకచదానిక్‌ ఉపోద్ద-తం రానూ యీ నూతన 
విమర్శలో కొ త్త ల లోనులు 
సిెమాండక్‌ 5 అంటే ! కవిత్వంచెనే నే సవ్వడి, 


స్తుంది, 


7" 
“౦ ఇటేవల చాయా 


“లిళువన కుక దృఢ పంజర 
విభవ మక్‌ తుశకు సమ స్స విష్టప నిగ 
కభుజగ పలీక్‌, నిణిలజగ 
దక్గిన్న రూపు: కు 

అనీ ఛందె " సమెవ కంద పద్యంలో న కోక 

ఆ లశ? 
విలయావ_ జే 
బలవశ్‌ సో పరివ నలో 
"నే శరీ వపీథులలో 
చంకమణం చేశానో 


న కలగాపులగపు 


ఆన్న గ్‌ షపాదాలలోకాడా (యా 
సవ్వడీ వినివీ స్తుంది, లిక్క_న మహాభారతంలోని 
ఎన్నెన్నో వచన గమకాలలగో కవన మణిగణ 
రణన గణగంంలు వినపడ తాయి, 

వచనా న్నే పిన్న పెద్ద బాడాలుగా పంచి 
శాసీనంతమౌ తిం చేత వచన గీతం వం 
'కేగా ఏకందపద్యాన్నో గీత పద్యాన్నో 
ఇక్క_డోవమ్మాశా, అక్కడో గణం లాగోనీ 
కుంఓంశచి నా వదన గీతంకాడు, వచన గీతానికి 


జూకొ 1954 


కవిత్వం అంతే ఇదీ అని న్‌ా చెప పు 
గ లిగినప్పుజీ వచన గీతం అంటీ ఇది అని చెప ప్ప 
వచ్చును, బాలా మంది మాాతౌచ ౦దసు స్సులో 
శేయానికీ వచన గీతానికీ ఉన్న లేడాని 
తెలుసుకోలేరు, కొన్నిమా(త్రం ఛందోబద్గమెన 
గేయాలు అక్కడక్కడ విరిగిపోయి వచన 
గీతానికి చేరువగా వస్తాయి, 


““ఎగిరించకు లోవా వివాంగాలను 

కదిలించకు సుప్త భుజం గాలను 

ఉండనీ, 

మ_నీష్క_ కులాయంలో 

మనో వర్శీకంలో.” 
అనే గీతంలో మధ్యని పడ్డ ఉండనీ అనేమాట 
అంతకుముందు వచ్చిన గెండు పాదాలనీ అడ్డ 
గించి నిలబెడుతుంది, గూరిద్భః ఇది ఇందాకా 
చేను "చెప్పిన కందప ద్యాన్ని కుంటించడం 
లాంటిజే, కాని ఇక్కడ జక (ప్రయోజనంతో 
ఈపని జరిగింది, ఈ గీతాన్ని మాతాచ్చందం 
లోనే చేర్చాలిగాని వచన గీతం ఆనడానికి 
వీ'ల్లేదు, 

“మహాప్రస్థానం” గీత సంపుటిలోని చాలా 
రచనలు ఒక్క_మాటు ఒక్కచోట ఒక్క 
పాటలో రాసీనవే, కాని గాలుగగు గీతాలు 
మాత్రం మొదట (పారంఖించి తర్వాత కొన్నా 
ళ్లకు వూరి 8 చేనీనవి, “డేరచరి తలు” వరుసగా 
గెండుగోజాలు కూర్చుని రాశాను, (ప్రారంభించిన 
లేదీకాక పూర్త చేసిన తేదీనే విషయాన్నుక్రమ 
ణికలో ఇచ్చాను, మొదట కొంతవరకు రానీ 
తర్వాత చాలా కౌలానికి పూర్తి రి చేసిన గీతాలలో 
ముఖ్య మెనది “జగ న్నా థుని రథచ కౌలు,’ ఇది 
ఎప్పట్‌ అస సంపూర్ణ 0౫” ఉండిపోతుంబదేమో 
అని ఒక్కొక్క. ప్పుడు నాకే సందేహం కలి 
గది, ఇదిలేకుండా మహో (పస్టానం పూర్తి కౌన 
డానికి వీల్లేదు, కొని తొందరపడి ఏదోవిధంగా 
గాసెయ్య'డానికి యిస్టశ్మలేదు, మహ్మోప్రష్థానం 
సంపుటిలో మొట్ట మొదటి గీతం మభో(పస్టానం, 
చిట్టచివరి గీతం జగన్నాథుని రథచ్మశౌలు 
ఉండాలని నా ఉ ద్దేళం, ఎలా? లే-సం అను 
కొన్న విధంగా 1940 లో ఒకరోజు రథ 
చాలు రాయడం పూర్తి అయింది, శొని 


_ ఇల _ కట్‌ am Ma. 


అగుమంచికథ 
శ్రీ వేటూరి - ఆనందమూ ర్రిగారు 
— (0) —. 


యచహాదవభారతమన (పథాన పురుషుడు 

కాటమరా జయినప్పటికి, నారని నంటి 
పట్టుకొని యవాంతర కథలు పక్కులుతత్క_ థా 
పురుషుని కౌలమునకుC దర్వాత నాం దేళ 
మున (పచాగములోనికి వచ్చినవి. వానిలో కెల్ల 
కాటమరాజు చరిత (ప్రధానమైనది, కథా 
చంగతియు6 గవితా సారస స్యమునుగల యీ 
కాటమరాజాకథ జానపదుల కుత్సాహో ద్వేగ 
ములను గొల్చి తత్క_ థావి సరణమున కవ కాళ 
మిచ్చినది. కాటమరాజు కథ నాధారముగా 
గొనియే యాదవచరిత్ర చిలవలుపలవలై భారత 
మంత యుద్ద్రంథ మెనది, కాటమరాజు పకువు 


మేపుకై నెల్లూరు కీఫట్క పుల్లరి యొడబడి 
పళువుల మేపుట, నడుమ కారణాంతరముల 
వలన పుల్లరి ఇెగవేయుట, తత్కారణమున 





కాలేదు, అందుచేత 40 తర్వాత 'వాసీన నీడలు, 
నిజంగా నే, గర్జించు రషాాో అనే గేయాలు 
కూడా యీ సంపుటిలో చేర్చాను, 1080 
నుండి 50 దాకౌ చాలా అధివా _సవిక గీతౌాలూ, 
హాస్యపద్యాలూ (వానీనప్పటికీ వాటిని విడివిడిగా 

అచుఇపెయ్యవలనీ ఉంటుందని వహ ప్రభా నత 
సంపుటిలో చ చేర్చలేదు, 


ఇదీ నా కవితా (ప్రస్థానం కథ, అయి తే 
1980 8 పూర్వం (వాసీన పద్యాలను గురించి 
“గాని, ర్‌0 తర్వాత రాస్తున్న రచనలను గురించి 
గాని ఇక్కడ (పస్తాపి వీంచ లేదు, వపు కాదు 
ఏడి రాద్దామనుకు న్నా క ఏ త్యాద్యవర్థేః అయిదు 
నిమిషాలలో రాసీ నా, అయి చేళ్ల లో రాసినా 
కృ త్యాద్యవస్ణే సు ఒకసారి చేను stat 
పది నీనిమాపాటలు రాశాను. పదిపదిెటాను 
ఏళ్లనుం-చీ రాయాలనుకున్న “నదస సత్సంశయంి 
కింద కేజే (పారంభించాను. ఇంకొ పూర్తి 
ఇయ్య లేదేమని కొందరు మిత్రులు విసుగ్గా 
అడుగుతారు, వారి కేమని జవాబు చెప్పడం? మరి 
కొంచెం వ్యవధి ఇవ్వండని అడగడం తప్ప 8 


(ఆల్‌ ఇండియా శేడియా, మ్రాను "కేంద్రం 
"జారి పొజనంతో , 1 


"నెల్లూరి నలనీదికీని గాటమరాజునకు “నెతడ్త 
పాట యుదము జరగుట యాదిగాగల శౌటమ్‌ 

రాజు కథలోని రసవంతములై న పెక్కు కథా 
భాగములను వి సరించి" విడివిడిగా తర్వాతి 
కవులు తీర్చికొని నారు. వా రకత ప్రుకుషులుగ 
నుండిపోయినను, చారీ రచనలు మాత్రమే 
శేటికిని జిరసాయిగ నిలచిపోయిన్‌ పీ, 
అట్టివానిలో భట్టు రాయబారము, వేజగడ్డపాటి 
పోట్లాట, కోటపాట్రి తాటివృక్షము శమ్పుకథ, 
మొదలగున వితఃపూర్వము (ప్రకటితములు. ఇ 
టుదాత్తు(డు, యాద శ్రలకీ ర్షి (పతీస్థల నినును 
డింపంజేనీన వాండువైన కాటమళాజు (ప్రధానము 
గాగల యాదవచరిత శీవల మొతనిజీవిత 
చరిత్రతో మాత్ర మేకౌక తద్వంళ శూర 
పురుషుల. చిత్రవిచికగాథలతో. 'బెరిని పెద్ద 
డైనది, ఇ,క్రైుంచిచూడ యాదవచరి(త్రేయంగు 
కథ లోశాటమరఠాజునకు సంబంధించిన వ్య కూ 
లందటి పేరిట తలకొకగాథ కలదనవచ్చును, 
వలురాజు-చ రత, వలురాజుయుదము పోలురాజూ 
చరిత్ర, పంచలింగాల కంచ కం చ్చ 

రాజాకథ, కాటమరాజు చరిత్ర, ఆవుల మేపు, 
భ_క్తిగన్నకథ, అగుమంచికథ --- మొదలైన 
వన్నియు నట్టి వే, ఇవి యన్నియు వినసాంపుగ 
నుండి తెను(గువారికి గ థావాబ్బ్ముయముపేగల 
మక్కు_వను జాటుచున్నవి, పోగా, సివియెల్ల 
యాదవచకి(త్రకు సంబంధించినవే  కౌవున 
యాదవులే వానిని చక్క_జేసీకొని సంరథీంచు 
కొనినారు (పచారములోనికిని చెచ్చినారుః 
ఇది తెనుగుభాపలోని తీపి నెలుగగోరువారి 
భాగ్యనిశేషము, వాని నెల్ల - సేకరించి సంస్క 
రించి (పకటించుట మనక ర్హ వము, 


(ప్రస్తుత (ప్రసంగము విషయము అగుమంచి 
కథ, (పాయికముగా నీకథ యాదవభారతమున 
దుది పర్యమనవచ్చును, పాలేటికద' జరగిన 
పోరులో నిరుపక్నముల వారును నమనీపోవుడురు, 
యాదవ పురుషులకు కా లాసపయనముల్లు కేల? 
గను, ఆవార్తలను బసువన్న దొనకోండకుt గోని 
వచుఇను, "తంట నచటీ యోదవశ్రీ కాలేక 
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ణము లూడ్చీ? యగ్ని కల్పించుకొని, యాహు తై 
పోవుదురు. ఫురుషులనుగూడి వారికిని ఇ లాస 
పయన మబ్బును, దానితో యాదవచరిత్ర సరి. 
ఈ కథలోకెల్ణ |పధానపాత యగుమంచి, 
ఆమె నీరిబేవి హాతురు. కౌటమరా జా మెకు( 
భితృవ్యపు[తుండు, కాౌటమరాజబాగులు యుద్ద 
మున కేగగా, వారి యాడువా రింటి వద్ద చైవ 
ములను గారి ంచుచ్కు నన్నల కేమమ్మరయ 
గోరుచుండిరి. పాలేటి కడనుండి యుదవా ర్లలు 
వడివడి రావయ్బెను. అప్పు డన్నల మేమే మ్మ "పే 
.థీ౦ంచి యగుమంచి శివరాత్రి యుండగోరును, 
జంగములను, (బాహ్మణుల ను విల్చి సత్క_రించి, 
,విందుగావించి చారి యాశీర్యాదములను జడ 
యును, అడువా రానాడు శినని య. ంచి 
శివరాతి జూగరముంగు రు, 


కథిన! నీలకంథభ! యో శ్రిత పారిజాత ! 
శివ! లోకరతక! చినయాకౌార! 
(తీపురసంహార ! యోదీనమంచార ! 
పాపవిదూగ |! యాభ_క్టమంచార | 
గారీమనోవార ! స. 
కరుణాంతరంగ ! శీ, కంఠ! 
నందివాహనరూఢ ! స 
యెందును సరిలేరు చంద శేఖరుడ 1” 


అని వార మొనరింతుగు, శివారాధన సేయు 
వు (కీతాళ దిచ్చెము శెదరిపోవును, 
జాన సబేని దోషము వాళ్ల్లునని వారీ భయము, 
తవోపూాపపహారణమువ] యగుమంచి తప సిరి జేవి 
లు a రి 
యనుజ గొని యుగ మన్నను బంపి జయవారము 
బాటీంప్రు సేయించును, వీదప వదినగారతో 
పగడసాల లాణును, 


కషఇదుగొ దుగాంకని వదినయు వ వె 
నదిగా చారాయని యగుమంచి వవె 
ప్న డసాలలనట్లుః పడతు లిద్దటును 
సరిపంచ దూయునని ఇాలించి రంతేటో 
శినరా తియుండ్‌న మకునా డుదయ మే యగు 
మంచి తలయంటుకో గోర తనికి వ్‌న్న వించును, 
“కూతురి మొటకు గృపనీరికేవి-నీతీతో కోడండ్ల 
"నేర్పుతో. బిలచి - “ తరుణి యగుమంచికి తల 
యంటు మనను, ఆపుడు నల్ల మేడ, వ్‌రగంగ, 
మరిపోత, నూరమౌొంబు నాగమాంబు, బయ 
మాంబ్క, చినమల్లు, మొదలై న కోడండ్లేడుగురు 
తామామె ఠలయంట తగమని మనవి ఛేనీ 
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కొందురు, ఈ పట్టు చాల హృద్యముగ నుండును, 
మచ్చున కొకకొంత --- 
“కనుదాజి పూబంతి కన్తూరి మెకము 
మన్నె రాజుల దేవి మగువకోగ 0గ 
ఆవులన్న కుచెల్లె అగుమంచికీవు 
వ పేగ సంట వెలది రావమ్మ 
* * శ 
“అళినీలములభోలు నతివ పెన్నెరులు 
శఇెలతకు చేనంటు శేరము తగదు.” 
మరిపోత సూటలు మదికిరానిచ్చి 
పీరున విల వెను నూరమౌాంబికను, 
“కట్టాణీ ముత్యమ! కాంత నూరమ్మ ! 
ఆమంచి శిరసంట వను గోకొమ్మ.’ 
ఆకూాఢి సీరిజేవి యాడినందులకు 
నూరమౌంబిక పల్కు సుదతీతోనఫుడు, 
“తుమ్మెద రెక్కలు తొయ్యలికురులు 
చెమ్మితో శనంట నేరనోయ త్ర!” 
నూరమ్నమౌాటలు సుదతి నీరిబేవి 
తీకుకాదని తెల్ప తిలకించి యంత 
“తిలకంబు నుగుటను దిద్ది నావమ్మ 
కలికినో బంగారు కళ్ళెణ బొమ్మ 
నాగమ్మ కోడల నాతి? వమ 
అగువుంచికిని శిర 'సంటి పోవమ్మ*” 
ఆమాఢిసీరిజేవి యాడినందులకు 
నాగమౌంవిక పల్కె_ నాతీతోనపుడు 
“నిలమాణి కౌలు చిరిళలరకోరులు 
నీల వేణికీ నంటు "నేరమ్ముు తగదు) 
నాగన్న పా దూట వినంగ సీరీజోని 
చాగుగా యరణప్పబయ్యను శిలిచె, 
“ఆణిముత్య పు బామ శ్ర ఆమ్మ బయ ము 
బాన భూ దీవికి జరివీత్తు మ్మే, 
మరిమరి చెప్పెద మగువ య 
శిర సంటుదువు-గాని శీఘ మే రమ్మ, 
ఆమోాఢి సీరిడేవి యాడినందులకో 
బశయ్యుమాంబఓికొపళ్కె_ భామతో నపుడు 
“మతిగల యగుమంచి మౌధవునిచెళ్లె 
లతీవల కౌయను నంటగారాగుి 
ఇట్లు వారువారనగా తదుపరి నీరిజేవి ముద్దు 
గోడలు సిరిగిరమ్మను బిల్చీ తలయంటు మనునుః 
ఆమె దాని కొప్పి బంగారు గిన్నెలో నూనె 
బట్టుకొని తలయంటగా తరలివచ్చును, మార్త 
మున ద్వార బంధము తాకి తలచమురు చిందును, 
అందుకు భయమండి శ్రీదేవితో నావార్వ తెలు 
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దగా వారెల్లరు నద్దాని నపళకునము గానెంతురు, 
పిదప నల్ల చెర్వుసమిపమున గల శృంగారపు 
వూదోటలో స్నానమున కమర్చి నిరిగిరమ్మ తల 
యంటును, 
తలయంట నగుమంచి తరుణీకి చేడు 
పనీడిగిన్నెలను సంప౦గినూనె బోనీ 
చందన జవ్వాజి సఖియలు తెచ్చి 
నలుగిడు డని చెప్ప నాతి యగుమంచి 
శా వేళనలుగులు వేవేగ నిడిరి, 
తుల లేని శృం గారతోటలోపలికి 
నలుగాడ నగుమంచి నయమైన యట్లు 
నడకర యంచలు నడయాడునట్లు 
నెమదిగా తోడు నెలతలురాగ 
నిమ్మ(మాకులనీడ SRN 
ఖచిత మెనటువంటి కనకఫీథ మున 
నగుమంచి కూర్చుండి నంతలో సఖులు 
నుక్కుువశీ కాయ మం దినారు, 
శీకాయ వేవేగ శిరసున బెట్టి 
కురులు వెళ్ళంగ సఖులు తలరుగ్గి 
వరునతో జలకమువామా కీ క పుడు 
చెలువై న బంగారు చెంబులముంచి 
తలమిద బోసీరి దాదులందరును 
జననాథు చెల్లెలు జలకంబులాడీ 
పొడ వెన వ స్సుంబు పొలుపుగాజుటి 
చు. పిఠంబు చెని జ 
పొలు పెన ఫు తడ బొమ్మయన్న ట్లు 
నిలుచుండి సురపొన్న నీడల చేరి 
శీరసార్చు కొనియెను సీరిదేవి పుత్రి, 
ఈ లోపుగా నగుమంచి యాడిన నీ రంతయు 
ws పూదోటలో నరటులకుం బనసలకు6 
ఫాంచును, అదిచూచి యచ్చటి ేతెంచిన 
gee శివరాత్రి తానుండి శిరసంటు 
కో-గా పారిన నీ జు లగుట్క, దానివలన కలిగిన 
దుష+లితములు వివరించుచు వలురాజ్యా పోలు 
రొజు, సీంహా(దిరాజు, పెద్ద రాజు, ఎరనూక 
రాజ్మా నలనూక రాజా అయితమరాజు మొద 
లగు వారి క థాపసంగములను గొనివచ్చును, 
శానా నాడాడిన నీరేటులగుట కౌరణముగ చే 
తనవారు మడినీ రట, అందలాలగ్గి పాలాయె 
నట. అన్నియు రుత్త లయ్మెనట, తరతరముల 
"పెద్దలు తమవద్ద చెల్లిరట. ఇట్లుగా చేమేమో 
విషపువార్తలు కొమరమ్మ దేన కోడలికి విని 
పీంచిఫోవును, దానితో నగుముంచి గుండెలు 


పరిశోధన 


il 


నీరగును, అపశకునమాడినందుల క త్రమి (ద 
కోప మున్నను వజపుమాత మామెను పీడి 
పోలేధు. కొమరమ్మ వెడలిపోయిన తర్వాత 
కోడ అరమదినిండిన వెజఫ తోడ శీయలంకరించు 
కోబోవును, అన్నలు తనమింద నతింపీమతో 
నిచ్చిన వారవారాలసొమ్ములు వమసతో సె పెట్టు 
కొని -వీరలు సొమ్ములు తీ గా దిద్దుకొని, 
యంద మద్దములో( జూడబోవును. కొని 
యన్నియు నపళకునములే గోచరించునవిః అద్ద 
ములో -వీరమౌసీనట్టగుపీంచును, నగలు నా బాము 
తప్పినట్లుండును, తడవ తడవ కామె గుంగెలు 
దడదడ లాడిపోవును, భ క్తిరన్న, కాటయ్య, 
ఆయితన్న్స, వల్లభన్న, కరియావులన్న, ఎర 
నన్న ముమ్మ య్య, భిమన్న, వీరన్న మొదలు 
“గాగల వార లిచ్చిన చీరలు నగలు తీరు తప్పి 
పోవును, ఇక-. 

“అన్న లిచ్చిన సౌమ్ము లనువుగా ననుచు 

వన్నెగ పురుషుని వారాలసామ్ము 

లగుమంచి తాలిమినపుడు తాబ్మెభ్రై 

పూలమౌంజిష్టను బూని తౌగటు 

పులిగోరు అవికెను బూని తాదొడి* 

“ములక చన్ను లమో (ద 'ెంగి బన్న సరము 

లత్తుకొన ముత్యాల హారాలు బెట్టి 

సందిట కడియాలు సఖియ తాజుట్టీ 

బంగారు కుచ్చుల బవిరంచుకవ్ము 

పొంగుచు నలివేణి పొసగంగ బెట్టి 

పసిడి వడ్డాణంబు బాగుగా చెట్టి 

చెంగ న Som చెరగుల చీర 

రంగుగాధరియించి రత్నాలసొమ్ము 

లగుమంచి యంతట నందాలభరిణ 

వేడ్క_రలో సద్దంబు వేమారు జూచె! 
ఆప్పుడు___ 

“అద్దంబులోపల నా-చీర నగలు 

ఫపుడమిోకు చెల్లి క పూలమాంజిష్ట 

పొంక మె యుండెను పులిగోరు అవిక 

పీక్కటిలి యపుడు బిగువుగా నుంష ' 

నరయంగ సొమ్ముల కటుకౌంతివచె 

మేనికి బంగారు మేరిమిహెచ్చె.’ 
అందుల కౌమె యానంద మొంది తమకు కైలాస 
పయనాలు తప్పక కల్లునని తలచును. అగు 
మంచి పేశ్చేర నతినలందణను బిలచి - కొళ్లు 
రమ్మత్‌ో(గూడి ము'త్యాల పాలకి నెక్కీ_ పయన 
మగును, గుడిలోని గంగను గూడ వేసంగ నాడు 
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వారు తోడరాగ నందరును బోవుదురు, ఆగుకు 
గంధములతో గంగ నలంకరింతురు ధూపదీప 
ములు “పెట్టుదురు, కౌని గంగ కళదప్పి కన్స 
డును, దూర్వాసుకాపంబు దొనకొండ తగిలె 
ననుకొందురు. గంగను నిష్టతో (ప్రాస్థనజేని 
పడతులందకును హోరతి ప ములు పటి ను 
గంగను వేడుకొందురు, స్ట సార -పెట్టింళురు, " 
“దక్కని మాయన్న సం గామజయుడు 
కక్క_సపు వెరి కంగీర వుండు 
జనలు దానును శేమానవ్యా 
నూనిని ! యె శే నమలల ను న్నటి 
యేపెలు నరికీంచి మయొలమీ బండేసీ ళు 
మాపటి కాడింతు మా తల్లి నీకు,” 
అనీ యగుమంచి పరిపరివి ధముల (పక్థించును, 
ముందు జక లిడుదుననియు, శేతీపూటిత్తు 
ననియు, బారిగుండము జొత్తువనియు, పదివేల 
దివ్య లెల తింతుననియు, కుంకొముబండ్వు తోలింతు 
ననియు, (మొక్కు_కొనును, తుదకు 
“బసువన్న గోకుల పరమపుణ్యుండు 
సస లక్షయాదవ పీరకంపటము 
, నక్షయ మొనరించి యాదుకోవమ 
దశీఇపాలేట తల్లి నోగంగ 1 
అనీ వేడును, అప్పుడు గంగ పొరిపొరి దుఃఖిం 
చును, “దడదడ మని గంగ తల్లడమంది.__గుడీ 
లోని గంగ మ్ముగుడి యెశ్తు "పెరి? * నందుకు *సీరి 
జీవి మొదలైన హెలువలందరును - పొరిపొరి 
దుఃఖించి పొగలి రందజున్కు తామరనీకులై 
తల్టడమంది --- కుమిరేపోయిరి మేనుకుమ్మ 
శావవు గలి 
“ఇంతిరో యాబాలకిలవేల్చ వనగ 
శాంతి: వాసితి వేమి గతియేమి మాకు! 
మున్ను :ఈా కెల్లను ముదముతోనీవు 
మీన్ను ః రగివచ్చి మ్‌ోంద Sipe 
ఆఅరచే3 చా పవ నంటివోతల్ళ్‌ ! ! 
ఆరణేతి వాపక నన్న లమోద i 
దయడదక్ప విడచి తె తల్లిరోగంగ [గ 
ఆనీ దీనా పము షి యిక్క_ట్టు "తెలుప 
నోరాడడేని తడక న స్వప్నమున యావద్య శాంత 
మఘును- సెల పుకుని యగునుంచీ గంగను వేడు 
కో, నంనఆు నింటికివత్తుకు, రాత్రీ నిద్దురలో 
నుంథగా సలడేభత గంగ యగుమంచిని లేపి 
ఫే లనీవా ర్త, "ల్ల కలలో. వివరించును, శౌనికలను 
జెప్పి గంగు కదలిపోగా త ర్తరమంది యగు 


పరిశోధన 


బ్రాక్‌ 1964 


మంది దాగుల బిలచి య త్తచే నంపించుకొని, 
తల్లి కీవా రం ఢెలుప నారాతీళే బయలు బేరి 
పోవును] . అర్హరాత్రీవూట నయితన్న పేరు బెట్టు 
కొని తలుపు దట్టగా సిరిజేవి యాతంజే వచ్చె 
నని తటాలున తలుపు చెఅుచును. కాని యెదుట 
నగుమంచి (ప్రత్యకుమగును, అప్పుడా మె చెబిగంది 
యిట్లనును. 

““నాలతిరో | అక్క న్న్న నాముద్దుపట్టి 

నీతికౌాదీ వేళ నీకు రాదగునె * 

రాజులేక నె నగరంబును వెడలి 

గా బెల్లు నటవమ్మ రమణిరో నీకు? 

మోయ త్ర కొ మరమ్మ మేనవారనుచు 

వఏీయ మందుటనాకు విషమాయెనమ్మ ! 

యేఫాగ్గు నాడిక లెవరెవరితోడ 

తాప త్రయసుమాట తలపోయునమ్మ ! 

కలవారియిండ్లను గడుపీద వారు 

తెలియక వియ్యము నిల చేయరాదు, 

పుట్టింట నుందని యూరివారలతొ 

నట్టిట్లు లాడు చే య _త్తకొమరక్క; 

ఆల పిసక నర్గర్నాత్రాయె 

ఫరికంబు 'తెలిసీయు పడతిరాదగునె 

యేమివా ర్ర లయిన నింతలే దనక 

యా మెలో వెప్పినీ వంపించుకొన్న 

మేనవారముమందె మేలమ్ము చేయ 

మనవంటివారిక్‌ మరినీతి కాదు. 
అనును. దాని కగుమంచి యదత్తచేత నంపించు 
కొన్నవార్త ఏివరించీ కలటగాంచిన కలవరము 
'తెల్చును, అమ్మ శ్రీకవియు దాన నపశకునము 
చెంచును. ఆవులన్న డేసియైన గంగ దివ్య 
విషయములు తెరినీనది కనుక కలను వివరింప 
గాంతలు "వేడుదురు. ఆగుమంచి కల జెప్పునుః 
గంగమ కల విష్వునుః 

కాగలవా_ రలు కలగానువశ్చె, 

నావా గ్ర గ పరి కామ మటు చెల్లిరంత 

జవళేవుండిజీ శెలుపంగవచ్చె, 

తెల్ల వారగవచ్చె తెలియంగ లేవ 

కలచెంచి యగుమంచి ఘనవీరగంగ 

కల జెప్ప కలవీప్ప కడు తెల్ల వారె 

అ శీఖరాన నుదయించె నినుడు 

"'ే్పున యాదవ నెలత లందరును 

నతివేగలేచిరి *వారవారా 1 యనుచుల! 
ఇంతటితో నశంపూర్ణముగా నగుమంచికథ 
ముగియుచున్న ది, లభ్యమైన (వారప్రతిలో 


షూాళ్ర 1954 


నింతకుం ద ర్వాత శిథిలమై యున్నది, దీని పె 
కథ రయీమగునో యిందు తెలియరాకున్నను తది 
తర కథాప్రసంగముల బట్టి తెల్ల్పముగా దెలియ 
నగును, అట్లు మన కుపయోగపడు కథాభాగ 
ములలో “*భ క్రిరన్నకథి యొకటి, ఇదియు 
నగుమంచికథ వలెనే యాదవ చరిత్రలో తుది 
ఘట్టమున నుండును, భ_కిరన్నకూడ కాటమ 
రాజాదులకు పిత్ఫ్సవ్యపుత్రు డు. ఆతండు చిన్న 
నాటే కౌశికి. బోవును, ఆతని చరిత్రయు 
చిత మెనదే, తుద కొకనాడు గయలో పిండము 
బెట్టుచుండగా నాతనికి యాదవులు కెలాస 
మేగుట గోచరించును, అప్పు డాతండు దొన 
కొండకు తిళగు (ప్రయాణము చేయును, అప్పటిశే 
పాలేటివా ర్వలు బసువన్న కొనిరాగా వెన 
కీండలోని యాదవ ద్ర్రీ లగ్ని కౌహుతీ యగు 
దురు, [ఈ పట్టున కొంత ఉభ కిరన్ని” కణా 
భాగ మరకను, పాలేటినుండి బసువన్న 
రాగా కౌలగతి తెలియగోర 

చేనుపూ కడియాలు వేర్చుక్క బొట్టు 

బంగారు కడియాలు పసీడిచేకలును 

కొల్ల-గా ముత్యాల కుచ్చుల పేర్లు 

కనకం ఫు మశళ్లైులు కాళ్ల పీల్లేంద్లు 

వీర బొబ్బిలి కాయ వండుంగ రాలు 

పేరైన సొమ్ములు "ప్కెక్టినగుమంచి 

పణతికంకణములు పట్టుపుట్టమ లు 

వారాలసొమ్ములు వరుస ధరించే 

బసువన్న క డకును పయన మెవచ్చి 
దీనమైయున్న బసువన్న మోముజూచి సంగతీ 
యేమని, గతియేమని (పశ్నించును, 

అగుమంచి నాటలకౌ బసువన్న 

యా కౌళమునుజూ చె నలె లి యఫుడు 

జలజల కన్నీరు జడి బట్టినట్టు 

ర కము కన్నుల రాలిఇె నంత 
ఆ పుడు. 

అడలంగ బసువన్న నగుమంచి చూచీ 

పాలేటి వారల పగ వారికిచ్చి 

“సలకంఠ దేవుడా నిజవార్త బెన్స్‌వా* 

పరిణామములు చెప్ప బసువన్న వ _స్టివా?” 
అనీ పృచ్చించును. చేయునదిలేక నూరిశారంద 
రిని పేశ్పిరబిలచి పురిటీవారిని, పసీబిగ్ణలను, 
ముసళ్ల్‌ ను పట్లము వళ ఛనంపును, గొలుసులు 
తప్పించి పతులను మృగములను విడిపించును, 
గుండము (ర్రవ్విర్హిచ్సి “గంధపు తలుపులు ఖండించి 


పరిశోధన 
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చీర్చి_ముందర ననిమాక మేళమ్ము మోయ” 


తనవారి నందరిని బిల దును, 


“మతేధముల నడుపు ముత్యాల బొమ్మ 
బత్తిరన్న నల్ల మేడ కట్టాయ త్త పడుమౌ 
సిరిముద్దు మొగముల చింతాకు (ప్రతిమ 
కరియావులనాగ కట్టాయ త్తపడుమా 
నాతికోనీ మేను నల్లరటిపండు 
శేత్రీవారి పోత కట్టా య త్రపడుమౌ 
మళల్లెపూవుల బంతి మగువ చామంతి 
వల్లభన్న ణు సూర కట్టాయ త్రపడుమౌ 
మాటకు మాంచాల మగువగో గంగ 
కాటమక్న గంగ కిట్టాయ త్తపడుమా 
కొొదమసీంహము చిలుక కోకిలవాణీ 
పద్మ నాయని తగ్‌ కెట్టాయ త్రపకుబూ! 
పిదప నందును గలిగి గుండమునరు నడతురు, 
మరి వేగ నగిచే మడిసిరందరును 
భ కని నల్ల మేడ పడతివిరగంగ 
కరియా ఫవ్రలగంగ కౌంతలందరును 
ఆరిగికి యా నాడు అద్భుత ంబుగ ను 
కనకెరథములలో కెలాసమునకు 
భకికన్నయు వీరిని కలిసకొనును, ఆందరకో( 
గైలాస మస్బును, 
ఇదియే యగుపుంచి కథాసారము, కథో 
వస్తువల్బ మెనప్పటోకి క వితాసాను గి యనల్ప మై 
సద, తెలుంగుపవము ఫ్రుక్క_లించు సరకుల దేశి 
రచన, నోళ్ళలో యిడి భష్టమై 
లఫీంచినదిగాని లేకున్న దీనిరచఐ లోకోత్తర 
ముగ నుండియుంశునని యూప పన గుచున్న ది, 
చక్కని భావన జతగూడిన క వితకల్లి యాకథ 
తెల్టుజాత్‌యేతివృ త్తముతో జానుమో రి 
యున్నది, కొంత యానాట్‌ తెల్లునాటి 
యాచార వ్యవహాన ముల (పతిసంబించునదిగా 
నవా౭తో సంబంధము, కలిగిన 
వారితో లేనివారి బాంధవ్యము_తత్సందర్భ 
ములు నిందుకొంత వివరంపంబడినపి, 
పదజాలము ;-బేళి తెల్లుపద జాలముతో నీ రణ 
నకు వన్నె వచ్చినది, తురుతు వార్తల 
గొంచుస రుత ([లయ్య్నిన్ని;ి బండినీళు? 
గి Gea యు Re 
ముడి చిర చేరకొ పల్లు); వారాల సొమ్ములు; 
నూర్యసోమువీథులు ఇత్యాది చి త్రార్థయులం 
మిందున్నది. వీని శించుక 


వానుశన అ 


నున్నది. 


గల పదజాల 
వివరణము, 
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తురుతువా గృః- వేగ ముగా వచ్చువార్త ర, త్వర 
త్వర గావచ్చువా ర్త, (తొరత్‌రగారావాలి- 
వ్యవహాగ ము, ) త్యరితేళ “ము హిందీ, మరాఠీ 
లలో తురంతు గామవౌరిన పకణామమే తుటు 
తు, (గుజుతు గా రమ్ము అనియు వ్యవహార 
ముక్న డి.) 
రుత్త;_శాశళము అని రూఫ్యస్థము, వ్యర్గమగుట 
యని యాగికౌగ్గము, రక్తి శ్వ భవమని తేల 
తును, (వానిరాఫు రుతాయెనుపో రుగ్గు 
మాట కెందుకు అని వపా? 
బండ్‌సిల్లు: _ వ. సిడుల్యువే పలాడుట 
శివమి. (వీతికి రము, “అంబోధరము 
(కంద ననయాడు నెరావతియుఎ” ల నిడి 
(చేళి తెబివయో రు” పాండా! 8 ఆ॥-నీళ్లు 
N ంపనీడ్లి గాలఫనిడి అనిక్విన్‌ నము లని శర, 
లోగలదు, గంపస్‌దయేబండిసీడి కావచ్చును, 
వావ ముః_వారువళ్ళామునకు వ్యత్య: యమాపము 
(పావుంము--సామవమువల వావురంబుల 
నీతీ చెంపలు ముడుచుకొను తీరి ఏ, గుజ్జుపు 
as a వుల వెనుకకు జారు 
Ds సేవ 
దమ్మ లలు | పోనవ శ సాన చావు 
రమ్ము వామి ఆని ఇాజవాహ మ. 
లోని [పయోగమునుజూన్‌ స్‌ో సరియైన 
(ప్రయోగము చిక్కానన్‌ కార. —- ఆని శర, 


సులకు 


కాకు (వా-నాకు.) 
వారెలనామ్ములు! వార మనగ దూరు, వాగాల 
సామ్ములవ గా దినదిన పంకట గా వరుసగా 
"టా కొను నసులని యము, పదం 
లు | య 
కరిగనవారు పటన నమ్ము సెట్‌ 
॥ ల లు 
వాగమున కొకట్‌ చొప్పున ేడు 
“బీడు రకముల నగలు 
కొందురు, ఈ యలవాటు జశేట్‌కని మన 
'జీశమున గలదు, పినిశే వారాల సొమ్ములని, 
ఐ*రవారాల సౌమ్ములని, ఏడువారాల 
స టా సస. ఏడువారాల సొమ్ము 
అ పోయిన ఛేడస్తానే 0 అని వ్యవహారము) 


నూర్య సోని కిధులు !: ఈ థబ్బమయి లే ప పలు? చోట్ల 
నవచ్చినడి కొని దీని యర క 

వలీ వజకు నా *అుగ రాజీదు, “నూర్య 
సోవమక్‌ధు అని ఆాళ్ళపాకవారి సంకీ ర్తనల 


VII No. 


వాం, 
కుంద 
వారములరు 


కీ 
లు 


© LS.L vol, 


ఇల అనివాన్నా _ హా 
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లోను ; “నూర్యసోమవీధులు తిరిగి యాని 
కృష్ణమాణార్య సంకీ రన ములలోను ; 
“సూర్యసోమవీధుల జొచ్చి? యని కౌటమ 
6ాజు కథలోను ; ; “నూర్యసోమవీధులు వాటి 
యని యిందును గానవచ్చినడి, నాలుగు 
వీధులు చాటుట్క, నాలుగు వీధులు తిరుగుట 
యని వీని యగమగునని మాలముగా సరదర 
మునుబట్టి గు రంచితినిగాని స స్పషముకౌ లేము, 
ఇటీవల దహీణ పి-ందూదేళ శాస సన సంపుటి 
ఏడవవాల్యుం చదువుచుండగా చిత మైన 


చుపద స్వరూపమందు చారు కానవచ్చినది. 
"సోమనూర్య వీధులు కలియు దిక్కు. 
ఈళాన్యమట, అన (గా, తూరుషు, ఉత్తర 


వీధులు కలియుగిక్కు_ ; సూర్యవీధి-తూర్చు 
కధ, సోమవిధి-6ఉ త్తరవీధి, ఈ యాధార 
మునుబట్టి చే నూహ్‌ంచిన యర్థము 'సరిమైనటే 
నని నిరారించుకొంటిని, నూర్యవీధి మొదలు 
సోమదిధి వఅక్‌ (గల నాలుగు వీధులను 
చుట్టుట, (పదక్షీణము శేయుట అని యగ 
మగును, (ఈ శబ్దము శ్వర త్నాకరాధులలో 
"కాన 9- లేదు, (. 
ఇపికౌక కొన్ని యాభరణముల “సేరులిం 
దుదాహరింప6 బడినవి, వానిలో ోగింెటెన 
గంటి ఆని యొక యాభరణము "పేరున్నది, 
ఇదియేమో యొబుగ రాలేదు, (కుం"జున కుచ్చు 
లను శేరుగల యీడ్చుల నెడీ కర్ణభూషా విశేష 
మె 56 శరలో నుదాహరింపబడినది, 
అట్లు సుందర మెన యగుమంచీ కథారచ నా 
సార” నయ నె గుట కది స్థూలమౌ త మెన 


థి 
(ప్రశంస కీ ర్ట గోప్లులు శ్రీ వేటూరి. (ప్రభాకర 
శాన గారు. సేకరించి పుల యీ కథను, 


గండ కాయి యాదవులు కొనివచ్చి యిచ్చిన 
(పతులతో సం|పడించితిని, (శ్రీవారు నాకు 
కల్పించిన కౌటమరాజు క థాపరిచయ పరిజ్ఞాన 
ముతో వాని నెల్లి సరిజూచి సంస్క_రించియుంచీ 
తిని. అగుమంచి కధను స్వయముగా చదివి 
యాశగింపగోరువారి కై కానక ప్రతిని మరు 
చటి సంచికలో (పకటింపం దలచితిని, ఇది యే 
కాక (కమమున మాయొద్దగల యాదవకధల 
నన్నిటీనీ సంస్కరించి ప్రకటింప నుత్సీహించు 
చున్నాను, సవ్బాధరూాతా స్వీకరింతురు గాక 
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ఇంగ కాగు. 1గామములోని శాసనము, *...అంగ్లడి ఉ తరవీధి కడపట 


ఇతిహాసం 





రాజమం ద్ర ద వరం పూర్వపుకురేమి? 


శ్రీ ఇకక ల్ల కామేశ్కరరావుగారు 
ట్టి సై అయా 


సమయుదగు ఫ్ర పుడు దతీణ హింగూడోకంలోోని 
కొన్ని రాజ్యూలను క్రీశ. 842.48లో జయించి, 
తన విజయాలన్ని టిని అలహాబాదు శాసనంలో 
చేర్కొ_ న్నాడు, అతను “అఆవము౩ కి (పే 
శాన్ని పాలిన్తూన్న నీలరాజును జయిం చేనని 
చెలి పేడు, “ఆవము _కకి లేక “ఆవము క్ష 
(ప్రదేశ మేం ? 1221137 Dynasties of Andhra 
Desa చేతను ఫు సకంలో చరిత్రకారుడు ఆవ 
ముక్తమను డేళం గోదావరి ఉఊ గ (పాంతంలో 
రాజమయహేం[దవరానికి ము వప్పేమెళ్ళి దూరాన 
“ఉండవచ్చని, అక్క_డఉన్న రామదుషం అను 
ఊరిలో కోటఉండిన చిన్నెలు ఉన్నాయనీ, ఆ 
రామగుగ్గా న్నే సముదగు ప్ల ఫుకు జయించిఉంటా 
డనీ చెకి ప్పిఅంతటినో ముగించక _ఆర్వర్‌ వాయ్‌” 
అనువముగనొక మాటయొక్క_ (పదేళాన్ని గుర్తించ 
బోయి  మొదటచె చెప్పిన ఆర్గాన్ని విడిచిపెట్టి, 
(కమ్మకమంగా ఆవము క్షం అనేది కడప, 
కర్నూలు జిగాలలో ఉంది ఆని శె సప్పేడు, 
మొదట సరిమమెన దారిలో నే, బయలు₹రి రరర 
రప్పుడారిలో పడిందని చాప్పవలనీ వస్త 
ఆవము క్షం ఏనిళి 

రాజము కూాం[దవర పక్టీణంతూర్పు సరివాగ లోని 
కొంత (పాంతాన్ని “ఆవి అంటారు, ఇదంతా 
బురద నేల, ఇక్కడ పూర్వ కాలంలో గోదావరి 
యొక్క ఉపళాఖ ఉండేదనీ, ఆదిదశించి ఈ 
బురద నేల తయారయిందనీ చెప్పుతారు, నశించిన 
ఆ ఉపనది పేరే “ఆవి అని శాప్పవచ్చు. ఆ 
ఉపనది (పవహీంచిన సలమంతా ఆవము క్షకం 
లేక ఆవము క్షం అని (గహీంచవచ్చు, ఈ అవ 
ముక్త రాజ్యాన్ని పరపాలించిన రాజు పేరు 
నీలరాబా అని పెళాసనంలో చెప్పబడింది, 


ఆవలు 
ఆవలు అనుజాలివారు సాతచాపహానుల పరి 
పాలనకౌలంలో కి ఉన్నారని వెప్పబడింది, 


వారు ఆంధధులా కౌచా అతనువిషయం ఆలా 
గుందుదాం. వాగు ఆవముక లశసులని చారి 


చేకు1బటి తెలుసూఎది, కీ. శూ, 200 8 
€9 ఇవాలి 

పూర్వంనుంచి ఈ తెగవాకు (పని గర 

ఉన్నారు, వీరి పూర్వ చరిత్ర అంతమ్యైుకే 

“తెలునూంది, కాని వీరు సము[ద్రగుప్తుని 


"కాలంలో u శ, 342 
We ఉంటూన్న టు 
తూంఇ, ఆవలు బేకీయులా (Natives), లేక 
విబేశంనుంచి వచి చ్చినవారా అని చర్చించడానికి 
మనకు తగిన సామ్మగిలేడు, కాని సొదావరిజిల్లా 
లలో అవడణుపాములు ఆను ఒకనుడిఉంగ, దీనిని 
బాకి ఆవలు నాగజాతి సంబంధించిన వారేమో 
అనిపిస్తూంది. అవ అంసే వ్యాధుడు అని ఆంధ 
వాచ స్పత్యంలోని ట్ర 


(పాంతంలో సుప 
పె శాసనమే చెప్పు 


ఆవరాజులు 


సంస్కృత భా౫ వత, 
“ఆవలుి సేక్కానబడ్‌ి, వారో 
ఆంధ్రులు అని "తెలుగ చేశంలో 
ఉన్నవారి నందరిని ఆంధ్రులు అని పే్క్కాన 
డం నహూజం, అవ్యుంచి, ఆవము క్షకడేకాన్ని 
పారించిన ౧"జులు జవరాశాలు అని తెలున్తూంది, 
ఆలహాబాడు శాసనంలోని నీలరాజు ఆవరాజు 
లలో ఒకడు ఆని UE పాంచ చవచ్చు, రామచం(ద 
సుగం తాలూకౌలో నీలంపన్లీకి, నీల రాజు “పీరుకి 
ఏమైన సంబంధముందా ౪ నీలంపల్ళిలో నీలం 
గాజు గోవాలుఅఆను మౌమితమళ్ళు (పసిద మెనవి, 


విషుఫుగాణాలలో 
d 
ఆశు 3 జాలు 


చెప్ప ర 
Ce 


ఈ నీలంరాజు సెరాజుాయొక్క_ పేరే కాని 
మళగొకటికౌదు._. అని చెప్పవచ్చు, దీనిని బటి 

క ల 
మరొక అంశం బోధపడుతూంది. ఆవము క్ష 
దేళం మైన జెప్పిన నీలంపల్లీవరకు ఉండేదని చెప్ప 
వచ్చు. ఇంకౌ ఎంత విస్తార మెన రాజ్య మో 


క. 


1. ~~ LEarlyD Dynasties of Andhra Desa byB. V. Krishna Rao Garu, P 368-369, 
2. Early Dyn:sties of Anlhra Desa P 347, 
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ఆవము క్ల రాజ్యం యొక్క ముఖ్య పట్టణ 
మేద ఉండవచ్చు ఆను (ప్రళ్న ఇయలుదేరు 
తూంది. 


కళింగరాజైన ఖారచేలుడు (é. వూ, 200 
(ప్రాంతం) ణ్‌కుంది ఆను ముఖ్యు పట్టణాన్ని 
ఏలుతూన్న ఆవరాజును జయించేనని తన కాస 
నంలో తెలియచేసేడు, ఆవరాజుయొక్కు పేరు 
మాతం తెలియడం లేదు, టా లెమో అను నిజేశ 
భూగోళ ళా స్రంద్ఞాడు “మెసోలియి (కృష్ణానది 
(ప్రకోళం)కు తూర్పుగా *వితుంది అను పెద్ద 
పట్టణముంది అన్నాగు, ఇక్కడ ఒక అంళం 
విశదదాతూంది, ఆవరాజ్యానికొకి ముఖ్యపట్ట ౩ 
ముంది; దానిపేరు క కుంద లేక పీతుంద, తుల 
ఇది ఏచె షా). % అవము కో రాజ్యం నోడా 
వ్‌ G త్రరతీ రాన రాజము హీం(దవరం చుట్లు 

పట్ల ట్ల (ప్రదేశమని ఇడివర కే తెలుసుకొ న్నా ము, 
రాజము హౌం దవరం ఉన్న స్థలానికి సవాజరషణ 
ఉంది. ఒకవైపు నోచావరి రెండోవైపు 
ఉపశాఖమైన ఆవ ఉన్నాయి, ఈస్థలం ముఖ్య 


దాని 


పట్టణంగా గకాంచ తగిక్షాంది, కాబట్టి ఆన 
మోక్ష రాణ్యానికీ ముఖ్య పర్జుణవొని చెప్ప బడ్డ 


పీతుం[ద ఇప్పటి రాజము ర్రవరంయుక 
వూర్వపు చీకు స. రాజమయూాం[దవగా 
నికి సునారు పది హేనుమైళ్ళ దూగ ౦లో 
మహాందవాడ ఆను ఊకుక్షంది. ఆది ఏంత 
శాౌలంనుంచి ఉందో తెలియదు కొని ఆడిచాల 
చిన్నసలమె సహజ రక్షణ శేనిదవడంచేత 
వీతుందదన*?గం ఆదికొదని చెప్పవచ్చు. 
శాజమేే-"0(దవకంలోని * ఫో గాం దిపదా 
నికి “వితుం దిక్‌ దూటపోలిక కొంత ఉంది, 
పీతుణదపప చే నానాటికి మహేం|దగా చూరి 
ఉండవచ్చు, అప్పటి Ags బాల 


పురాతన పట్ట" మవుతుంది, ఆ (పాంతాన్ని 
ఎప్పుడో ప పాలించిన రాజు “ల విళుంది అను తన 
“జీన పట్ట ౧0 కట్టిం చిడంటాడు, వితుం|ద 
యొక్క అర్థాన్ని రెశెలునుకో డానికీ (పయ 


త్నించుడాం. " 


మ ద ల టా న ఆం 


1. మన | (పారంభఘబ్లం ఆను నా వ్యాసములో శః విషయం వివరించబడింది, 


పరిశోధన 


జూక్‌ 1954 


ఆం|భవంశ రాజులు కొంత కౌలం “వేంగి 

పట్టణంగా వేంగి నాటిని పాలించేరు, ఆంధ 
Boros చు శా చీజా తికి చెండినవారు, 1ఆర్యుల 
కంస వూర్వులు చెళా చీజనులు, వారం కే 
ఆర్యులకు నల్ఫేశత్రుత్వం, కాబట్టి వారిపదా 
లన్ని టికీ తాము దుహ్రాద్థాలనుసాధించుకొ న్నారు, 
ఆర్యులు రాకవూర్వమే తెలుగు భాషలో చేరి 
పోయిన చపశా- పదాలు త్‌ లిల్రాలలో న ఇప్ప 
టికి మనలో వాకుకలో రూన్నాయి, 


ఉఊదా:---పీసాళించు అంటే (పకౌళించు అని 
అత్యం. ఇది సెళశాచీభాపలోంచి వచ్చిన 
పదీ మే 1! తాన అనుమాటకు ఆర్యులు దయ్యం 
అనే అగ్గాన్ని ఏర్పాటుచేసుకొ న్నారు. అది 
శత్రుత్వఫలితం, 


“వితంద” అను పేగు వేంగినాటి రాజైన ఒక 
ఆం(ధ రాజు చేరె ఉండవచ్చు, ఆ వంళంరాజుల 
జేళ్ల-చివర “ఆంధి అనుపదం ఉండక తప్పదు, 


ఉదా :... శ్రీ కాకు ళారధ, ఇట్టిదే పితంద 
పదంకూడా,. ఈ పదంయొక్క_ అసలు అగాన్ని 
(గగొందడానికి (పయత్నించుడాం, య 


ఆం(ధవంళ రాజుల నామాలన్నీ సూర్యుడికి 
ఎందుచేతంకు వారు 
నూర్యారాధకులు. పితృ అను మాటకు నూర్యుడు 
తని ఒక అం, ఆ పదమున్న ఒక సమాసాన్ని 
చూడండి: 


సంాంధించి ఉంటాయి, 


విత (ప్రసువు = పొద్దు. పొడుచుటకు 
ముంచఎదు గడియల వరకును (పొద్దు గుంకిన 


వెనుక మూడాగడియల వగకును (ఆంధవాచ 
స్పత్యం్భ, కాబట్టి పీత్ఫసంబంధ మైన చీకు పిత, 
రాజు “పేరు పితాంభ, ఆది (ప్రాకృత భాషలో 
పితంద. ఇట్టు ఆం(భవంళి రాజులలో ఒక”న 
వితంద తన “పేరున ఆ పట్టణాన్ని నిర్మిం చేడు 
లు 
అని చెప్పవచ్చు. ఈ జే (కమంగా మాహీం(ద 
అని మారింది. దీనికి జననాధపురమని మరొక 
పేరు పర్యాయపదం మాత్రమే కావచ్చు. జన 


[తరువాయి 65 వ పేజిలో | 








ల 


2.J.A H. R. 5S. Vol. XVI లో చిలుకారి చారాయణకావుగారి Dardic and 


Dravidic అనువ్యాసం, 


ఆలీ ఆ ఆజ 
పదాల పుట్టు పూర్వోత్తరాలు 





పలుకుబళ్లు - పదబంధాలు 


(శ్రీ కోరాడ రామకృష్ణయ్యగారు 
అులట్ట్‌దా రై 


దర నడుమ అన్న మాచార్యుల లఘుకృతు 

లలో నొకటగు “ళ్చుంగార మంజరి యను 
ద్విపద రచనను చదువుచుండగా నందొకచో, 
““తోొలయగక ఫులకలు తోం (దోపులాడి యను 
పాదమున “తోయ దోఫులు” అను పద మొకటి 
కనంబడినది, దీనికి పుట (కింద నీశుబడిన టిప్ప 
ణిలో “తో వెంబడిగా? అని ఆరము చెప్ప 
బడియున్న ది, “త్రో దోపు లాడు)" అనునటి 
పలుకుబడి, లేదా పదబంధము._ తెలు గు భాషలో 
కలదా యను సందేవాము కలిగి శ్వారత్నా 
కరమున జూడశా అందు “త్రోదోవ ఆను 
రూపములే గాని “తోందోపులాడు అను 
రూపము (గహింపబడి యుండలేదు, ఆ “త్రో 
(దోఫు”.అనునది (తోపు + త్రోపు-శ్చముల 
కూండికచే "నేర్చడినట్లును, దానికి ““మిక్కి_లి 
(తోఫు”-అని యర్భ మెనట్లును, (తో(డోవు 
లాడు-అనుదానికి “మిక్కిలి (తోయు, (బలా 
త్కారము చేసి తోయు)” ఆని యగ మెనట్టును 


చెలుపబడియున్న ది. ఒకవేళ పడాదియందలి 
రేఫ సంయుకౌక్షరములలో *ఫ మొక్కొ 


కప్పుడు జారవిడువబడుచుండుట యిటీవలి 
సం(పదాయముగా( 'జెలుగు భాషలో గానవచ్చు 
చుండినను (ef (మౌను-మౌను, (వేలు- వేలు, 
(క్రిందు.-కిందు, (మోగు-మోగు, (కొవ్వు-కొవ్వు 
'తోయు-తోయు ఇత్యాదుల నేక ములు గలవు 
6 త్రోదోపు” అను పదబంధములో తొలి 
యత్న్షగమునందలి రేఫ జారవిడువబడిన ట్ల 
పడదు. ఒకవేళ పె శా ములలో వలసే యీ 
పదబంధమునగూడ జారవిడువబడిన రూపము సే 
ఆన్న మాచార్యులు వా స నేమోయను 
కొన్నాను, అప్పు డది “తోదేపు కావలెనే 
గాని “తో తరువాత నరసున్న వచ్చుటకు 
కారణము లేదు, ఈ శబ్బము తోదోఫుి అని 
కాక “తోందోపు” అని తలంపబడుటచేత చే. 
అనగా నా తెలుగు పలుకుబడి గు రింపబడక 
పోవుటచేత-నే _ తొలివవము  *“సహాకరిబగు 
తోడ శబ రూపంబగుతో) 
3 


ఆని తలంప 


బడుటయు, తరువాతి “(దోపు ఆను దానిలోని 
సరళ ది కారమును సమర్థించుటకు గా నాను 
స్వారమును దాని పూర్వముగ జేర్చి, తోం 
వెంబడిగా అని యయ (వాయుటయు దట 
సించి యుండు నని తోచినది “తోయు” 
హౌతువునకు తోయుి ఆను రూపము వ్యవ 
హారములో నున్నను, (పామాణిక (ప్రయోగము. 
లం దగపడకుండుటచేత చే గావలయు శు 
రత్నా కరమున తోయు (గహీ ంపబడ చే లేదు. 
కావున “నోందోపు ఆను రూపము గాని ఆ 
పలుకుబడి గాని తెలుగుభౌషలో (పనిద్దమ 
కాచే కాదని తలప వలనీయున్న ది, ఆయి తే 
యీ పదబంధమునుగూర్చి యింత గా బరిశీలింప 
వలసిన పని యెందుకు గలిగినది యను (పళ్న 
కలుగవచ్చును, - ఈ పదబంధథము మూలముగా 
డేగియం బగు తెలుగు పలుకుబడులలో గాన 
వచ్చునొక సంపదాయమును మనము గుర్తింప 
వలసీయున్న దని నూచించుటకే. ఈ సంప 
దాయ మేమన గా-ఆతిళయాగ్థనును నూచించు 
టకుగా థధాతువునకు లేదా శ్చమునకు దరు క్రీ 
కల్పించి చెప్పుట, కావుననే “తోచు. ధాతు 
వునకు ఆతిళశయము గా (తోచు, మిక్కిలి 
(తోచు, బలాత్కారముగా (తోచు = అను 
నర్భమున_నా ధాతువునకు ద్విరు క్రి కలిగి _ (తో 
దో౬ఫు అయినది-దానిపె సహాయ ధాతువుగా 
ఆడు. చేరి “తో చోంపులాడు-అను పదబంధ 
మేర్చడినగి, ఇట్టి పదబంధము లనసేకము బీ 
భాషలో  నేర్పడియుండు1కు గాక, వీనిలో 
గొన్ని యా ధాతువులయొక్క_ (ప్రాలీన వవీన 
రూపముల కలయికి చే నేర్చడినవిగాం గూడ 
నుండుటచే, నాయా ధాతుకూపముల పరిణామ 
రీతిని తెలుగు ఫామయొక్క_ పరిణామ కమమును 
గూడ గనిపట్టుట కవకౌళము వీనిమా లముగా 
చర్పడగల దని తోచుచున్నది. ఈ “(త్రోయు” 
ధాతువు కన్నడమున “త్‌ ఆ” అను దూపమున 
నున్నది, (Milk to form, to come with 
the breast, to be filled with milk) 


18 ప 


తొరగు==1€0 flow down. (నోగుకొనివచ్చు 
అని రుగము. తమి చొరి, మళ, -చురిణా 10 
gush out. ఈ “తళతొఇయు'' _ నుండ్‌యే 
“నోయు' ఆను తెలుగు ధాతు పెర్పడియుం డును, 
ఇక నీ “తో దోపులాడ అను శ్వామునకు 
(బయాగమును జూపుచు శ్వర త్నాకరమున 
గామౌభ్యుదయములోని యూ (కొంది పద్యమోయ 
పొడినడి, 
గీ నీళ్ల చినుకకు దిగియంగ నగలంపు 
రాళ బాను ముంగల సాగ gn 
నందులకో 6 దోడు తోదోపులాడం జెలుల 


నడుమ చికువి(కు ౬ య్యె నప్పదతి కి పుడు 
(రామూ, 4, ఆ) 
ఈ రామాభ్యుద-ు పద్యమునంచు, “తో 


(రోప పులాడు” అను పదబంథమునరకు దోడు 
'పిరువిశులయ్యె”' ఆనువముత కి అధ బంగ 
కూడ నటిచే లశంచినది. ఈ “పిపి. 
శ్పాము “(కకు+సకు) అని పీక్‌ ధాతువు 
డ్విరు_ కివలన నేర్పడినును “ఏకతాటి ఆని 
దీని క మైవట్లును, ఇశ్షే-విరువీంకలా ద్య వరు 
పీకు సేయు అను పదఒంభమూలకో “ఇన 
బాడుటి అని యగ మగుననియు శ,ర,వ ఇలుప 
బడ్‌కది, కాని మ ఈర కర 1 పీకు = “పీ పీకు" 
ఆఅనిమొవ గాక “ఏ సునితు యొంగుల కయ్యెనో, 
మధ్య కష మెక ee "తెలి యవచ్చుట లేగ, 
ఈ “విరు కోశ ముోకు “షనగులాద. 


అనుటకం శు. “ఫకుణాకు) అనియే ఆగు 
శెప్పినచో నడి యాధథ్ల వ్‌ మగింతి 
నన్ని క్‌-తవుగు శని గోచుదున్న ది, ఏమా క్ష 
క్‌ 6కఈు'లోని “పత అనున్‌ * (కి త్త 
ఈ *£ంకుి 


తూపొంత* మే యనవమును, 
శ 'మేమి*క్‌ ఆరాజు వచ్చినది అనునది మొక 
(పళ్ళ, ఈ" లాట సీగుటకు వనము డాని 
ముందున్న క శబ్చసహాయము సే పొాందవలనీ 
నటున్నడి, “కు ధాతువు కన్నడ భాషలో 
గాడ కలదు, క్టీ్‌టెల్‌ నిఘంటబుభ,లో “పీకు 
తెలుగు గువతో సమౌ నాగకయుగ నే 
యున్న కు హా “to pull out, to 
pluck np” ఇకరించుడ్కు “పెబుకుట అను 
ననము గలా యున్నది : దీనినిబట్టి ఇటు 
¢ | a 

కొటికు “ఒకు టకో దగ్గర సంబంధ మేయున న్నట్టు 
గోచకపోదు. సంబంధమే "కారు అభేద మే 
చెప్పవచ్చు ననిపించక పోకు, మళయాళమున 


రి శోధన 


జాక్‌ 1954 


“పిలి అను ధాతువు, తమిళమున “పిడుంను”, 
“పియర్‌? అను ధాశువులుకూడ 'సమాగార్లక 
ములుగ (౫ హీంపబడీనవి, దీనినిబట్టి (పాచిన 
(దావిడ భాషలోని “పి ధాగువు-పిగ్భికునా 
పిజుకునా 3 ఒబుకోూా పింకు అను రీతిని పరణాము 
మునుబొంది- తెలుగు కన్న డములలో- "పెబుక్‌ మా 
పకు రూపములలో నిలిచిన దని తలంపవలనీ 
యున్నది, ఇట్లు “పబుకు_పికులకో సన్ని హిత 
సంబంధ మే గాక “పెశుిలోని యగసున్న -దీని 
వూర్వమూప మగు *2అకు- పు! అను దాని 
లోని శకట +ఫము లోవీందుటచే డాని సాన 
మున నకజుమజేరినదని నిశ్చయింపవచ్చును, దీనిని 


బ్‌ యీ గుపీకు” అను పదబంధములోని 


తొలి పదము “పిబుకుికు సంబంధించిన దని 
"తెలియు చున న్నది. కాను నిది ఏంకు+ పీకు. 
ఆని క శారి పు లచే "నేగ్బడ్‌నది కాక 
పికుకుచ ఏకు. ఆను (పా-చచీనసవిననమూపముల 


చేరక చే నేక్చడీన క్లీ పీ వ"0ంపదగియున్నది, త్ర 
పదపంధములో “కు” పగ్గలోపము గెండవ 
చానిలోని “పరుష “పి వగ మున కువ" కొఠా 
జీశము. (౫-స_డ. దవాళ₹ేశము గల్లి శోపిరు 
వీంక*_అనుక్చా మేర్పడినది. దీనికి జ పద్య 
సందరృములో గూడ ఉవయలాడుట అనుట 
కంచు *కలాడట' అని ఆకము చెప్పుకొను 
టయే యు న మగును, సహక క నిగ్గు వనుకరు, 
రాగము ముంగుకు ట్రోయుముంక గా, 
జక రు 


"చెలులు 
జకరటు [ “'దోపులాడుముండ 
గా పడొతి చారినుండ ఇకలించుకిొని-తన్ను 
ఈవలకో ఆవలకో వారినుండి “పశోక్‌కొనవలనీన 
నీతి గలిగిన దని శౌప్పుటయే యుక్తము కాని 
హీరగో ఆ జ్బవప్రసికొని) _ ఇెనగులాడుచు నే 


ంబంధంచినడి. ఈకిధనుగా 
“కకువికులాడు అను తెలుగు పదబంధములో 
(పా-పీ* భాషలోని “వీటు ధాతువునుండి 
యేక్పడీన రెండు రూపము లె ొండొంటితో 
పెన సెనీకొని కాల్మక వుమున సక కొత్త 
పలుకుబగో-గా గర్పడి యీ తెలుగు భాషలో 
శెట్టీ భావస్ఫురణకో వోడ్పడినవో యను విష 
యమును గవునించినచో నది యాళ్చర్యమును 
గొలుపక మానదు, ఇది యొక్క కీ గాదు, ఇట్టి 


జూకా 1954 


వింక న నేకము లీ భాషలో గలవు, ఇట్టివానికి 
ప వము లని, శ్చపల్ల వములని లాక్షణికులు 

పెట్టిరి ధాతు, పీదసంయోగరూపము లగు 
హ్‌. పల్ల వముల నపారము గా 'బెట్టుటచేత నే 
యో దేళ భా సావృక్నుము చక్కగా” ఇజెంపొాంది 
గుబురుకొన్నది. ఈ పదబంధ రీతులలోని ఆక 
ములలోని చమత్మా_రములును గమనింపదగినవే, 
కాలక్రమమున నీ *ఏకువికు) ఆను శబ్ద స్వరూ 
పను వలె నే అగ మును మౌరి_ఎకులాడు, బాధించు 
అనునర్థ మేర్పడినది. 

కకకని చుట్టు వారుకొొని యిటువటుం బిరువికో 
సేయుడు”__( పరత, సీం ఆ) 

“ఇటు బహూువిధంబుల బొదివి కౌలకొశి 
కునిం *ఎకువీకు సయు)” (బహ్మచారులకు (దియం 
బున వందనం బొనర్చి” _ (వారిశ్చం. క్షే భా) 
(క సహ్యావర్తి రనలం పెర్వీకులం బెల్లుదు గాతున్‌ ౫” 
పాండు, 4. ఆ ఇత్యాది (ప్రయోగ ములంయు 
“పిగువింకులాశు”” “ఆడు” ధాతు సహాయమున 
గాక్క చేయు, పెట్టు-ధాతునుల సహాయమును 
బడసీ *“యాపదబంధ మే-* బాధించు 
మును వ్య _క్షము చేసీనది. 

బట్టు. = “తోపు + తోపు = Cau దొపు---, 
(పిగుకు చా చం! లకు చ, 
(తొక్కు + తొక్కు = తొలుదొక్క్క, తొజు 
ద్రోక్కు_ లాడు. (శాక్కు-తొక్కు, సీర _వీక 
వలెనె-* తొక్కు” అనునది కూడ (పా-వీనంబగు 
నొక మూలధాతువుయొక్కా పరిణతరూప మే, 
మూలధాతువు కన్నవషముస _ త్యుగ్రక్క (60 
tread upon,to trumpleY తను రూపమున 
నున్నది, “తుగ్రక్కు_'- అనునిచె- దానికి ౫ లీగిన 
వ్య వ్యత్య యము చేతే_ తుక క్కు యతొటీక్కు 4 
(తొక్కు.-అయినది, తెలుగుభాషలో (పాన 
రూపములోని Ww కారము శికట ఖమ, 
తుణిక్కు_ - తొతకర్క్క - అని యుండగా 
తొతక్క్క + (తక్కు = గోత నొక్కు.” అని 
యైనది, మిక్కిలి [తొక్కుట అని యర్థము 
కలిగినది, ఇట్టివింకను ఈ భొషలో న నేకములు, 

వటువట్టు =మిక్కి_లి వట్టిపోవుఓ లు, “ఆగి 
వట్టిది-అన-గా ఆతబదము నిజము కొనిద ఆని 
యిప్పుకుఆ్యము హోచ్చిన డి 'వట్ట్‌కుండి - కొండలో 
ఏమియు "నేదు అని అర్ధము- కొని యివి ఆాత్కణి 
కాౌ-ములు. ఆసలు తః థాత్టగము. “ఆను వట్టి 
పోయినది. పొ లిచ్చుట లేదు. ఆను సందర్భమున చేత 


పగిశోధన 


అను నర 
థి 
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“ఎండిపోయినది, ఆని వ వ్య క్ష మగుచున్నది, “వట్టి 
గొడ్డిి_అన్న వ స్వడు కూడా ఎండిపోయిన నడ్డీ- 
అని దీని సహజమైన ఆగ్గము తెలియుచున్నది. 
కాని “వట్టి” అనునది మౌత్రము మూలరూపము 
"కాదు, వు) ఆఅనునబే దీని మూలరూపము. 
“వలు. అనునది విశేషణముగా నున్నప్పు డిందలి 
క ద్విత్వమును బొందుట (ద్రావిడ భాషా సవాజ 

కణము _- కెవున నే_వలు-వజ్టు-అయి_వట్టు 
వళ్సు..“వట్టిిఅనున వ వేర్ప డినవి, ( 6౧. చిబు_చిటు- 
చిట్ట్ర-చట్టి-చిట; ఏదు-ఏజ్దుపట్టుం- ఏటిగట్టు. 


మౌబు - మౌాల్టు = మాట అత్యంతము వట్టి 
పోవుట ఆ వటువటు వటుట, నన్ని చోడుడు 
లట ల 


తీక్క_న గూడ, దీనిని పయోగించి నారు, పంచమౌ 

శ్వాసమున ““వలవంత వటువట్టు 
వట్టిన నాలుకతల ముస్ఫమాటలు మెలగియాడ్‌, 
హరు అన్న లెక్క “"'సత్యతమె తన రూపు 


న జచెలులు 


ాలసుతేకు డఊూాపు నెలమి”-ఆని యందురు, 
వలవంత శత నగజ నాలుక 


వలువట్టు వట్టిన 
దట, ఆనగా మిక్కిలి వట్టిపోయిన దయినది, 
తడిలేక యెండిపోయిన దయినది, ఇట్టు తడిలేక 
యొుండిపోయినవే *వరుగులు) - “ఎండి వరుగ 
పోయినది. అందగు, భారతములో విరాట 
పర్వమున బాంచాలి రావించి సుభేష్ల తృప్ష 
భావించుదు నిట్లనియె. 
క, “ఒద వెడుతృప. పెల్లి దమున 

వదనము వణువట్లు వ్యక్తా, వానీత రాజ 

స్టుదిరారన మాన(౫గ నా 

హృూదవో ంబుక వెడ్కు_ (యొస క్త చమెసలాడు. 


[తెరుణీ, | 
క, కీచకుని యింట నెష్పుదా, 
వాచి .రుగు బహువిధముల వారుణిగలుగున్‌ 
వే చని యిచటికిల గొనిర 
మ్మా, మాతము గాని నీళమన వేగంబున్‌ 4*' 
అని పంపెనగేః 
ఇచ్చట సుభేప్త కొద వడు తృప "పల్లి 
దమున నాము వదనము “వలువట్టు” వట్ర్టనదట- 
మిక్కిలి యెండితడ యారిపోయినదని యర్గ ము, 
ఇట్టి సందర్భములో మిక్క్‌_.లి రెండి వట్టిషొయె 
ననుటకు ని వటుఛాతువు యొక్క 3 "ళిరూపవా 
మలిళచూపము? శెండునుగలిసిన పదఒబంభ మా మ 
వను ఎంత చక్కగా వ్యక్త కముచేనింది, ఈ ప.) 
we నకుదుడిని జేర్ప ఒ డు సహాయ ధాతు భేదవ + J 
ఇత నీ తెలుగు పలుకుబడికి క ందు కొం 


ట్‌ 


\ 


9h పరీశోధన జా౯ొ 1954 
లంకృితి యొన దంతపద 
లాం-నముం గని కన్ను గోనలం 


దంకఠురితంబు లె నదర 


భేదము (కొత్త అందము కూడా కొలుగుచున్న వి, 
*“* _ వజబువీఎవారుు,వట్‌నోవ్ఫ = 
గి రె 


é “వటువట్టువట్లు 
గ్ల గులా, సమవీకు 


ఇశే - వీరునీకు:- డు 5 
జేయు, (బాధించు) మొద లగునని, | 
ఇట్టి మరొక తెలుగు పరాకు రంకు 
లింకట అ మిక్కలి కుష్కె ౦చు, శణించు 
మిక్క్‌_€ ఇంక్‌పోవుట _ అనుఐడది మూలార్త ము, 
ఇక్హంకోలు- =( ఇంకోలు + ఇంకోలు) మిక్కి_లి ఇ 
పోవుటలు-అని శ, ర. ఇంకులు + వ 
కలసీ ఇళ్టంకు లగుట* సందర్శ్నము గాలేదు- 
కావున "ఇంకు. ధాతువునకు బూగ్వరూపములో 


నొక “లి కౌర ముంపవలె _ ఆడి “ఇబురు 
థాతువై యుండును. తమిళమున "ఇజంకు' 
అనునది కలకు. దాక్‌ని *“ఇలుకు కొనుట, 


అడన్‌పోవుట ఆనియే ఆగము, నీరు (కమముగా 
అల్పకేశములో నిబుకుకొనిషోయియే “౧౦కి” 
పోవుటయు దటనీంచును, కావున “ఇజంకో” 
ధాతువే నీటికి సంబంధించి _ (ప్ర త్వ్యేకౌగ్గమున 
“ఇంకు' ధాతు వె వై నది, కాబట్టి - అత్యంతము 
“బలుకు? కొనుట 'లేకటీఇంకులు” - “ఇజంకులు" 
యొనది,- 
క్ట ఇజ్జంకు లింకి వీశెండం జెన్‌ బీటికల్‌ 
శాతంబుల తటాకములు ఒజల సెల” 
(శ్రీ ౯,మా, ఈ ఆ) 
ఇచ్చట = తటా-కమునంధు నీరు అత్యంతము 
సంకివోయి్యి అనువరమున సే (ప్రయోగింప బడీ - 
(కమమ. గా లాక్షణి క "ద్ధమున-పస్తుండ్రు కృళించు 
అను న ముకూడ వచ్చినది, 
సీ, “భానువారపు వీరభ[డప'ై రమిడు 
గృగావై వతంబు లింకు లింక ““____ 
(ఆము, 4 అ 
నీరింకు' , కృశించుట=అనుదాని నుండి [క్రుంగ 
వ ఆశు కన ముకూడ వచ్చినది, 
“ఎవ్వాండు £ [0 ధ్యాగి నిష్పంకో లీంకీంచె 
గంఖీరహుం కారగర్థనమన, 09 
(భీమ, 2 ౪) 
“క్ట ంకర లీంకట్కు ఒంకంచుటయ్‌ గాక _ 
ఇధాంకులు చేయు ( = అడచు అను పలుకుబడ్‌ 
గూడక విపయు క్ష మనరి, (శీనాభుడు.నై పధ 
ములో: 
జీ, “మం కెనపువ్వుమాంది యశ 
మాడిి_ నాఇపాధఠరపల వోదళా 


అపు... పద్మ "నేత్ర యి 
బ్రోంకులు చేసిం బతమృముల 
యీటిమి6 గాటుక చిమ్మ-చీకటిన్‌ . 22 


క దీనినిబట్టి “ఇనుకు-ఇంగు ధాతువు - ఇబుకు- 
ఇలుంకు-ధాతువుయొక్క_ పరిణతరూప మే "గాని 
మూలధాతును కౌ దని స్పష్ట మగుచున్న ది, 


“ఇకాంకులు”? లాంటిబే “ఇల్లిగ్గులు? కూడాను, 
ఇగ్గు + ణగ్దుజు మిక్కలి ఒజగుటలు అని అరము, 
ఇగ్లు - ధాతువునకు = వనుక కొఆఅగుట యని 
అర్థ ము, కొవ3 ద్బు గాని- ఇగ్గు-ఇగ్లు-క ల సీ “ఇల్లి గ్ల 
ని యేమి యనునడి పళ్నే, 


తమిళ కన్న 'డాలలో ఇజీగు ఆ లాగు జాటు 
జణగు- అను ముసల (పా నీనధాతున్ర కలదు_ 
ఇజీగునా ఇగ్లు “అయయ తను _ ఇలిగు అను 
(పాచీన ధాతుస్వమాప మే యో “ఇల్లి గులు? 
అనుషదబంధములో బొడనూపుచున్న ట్లున్నదిః 


కర బ్రాంన్సా యగువగల[ తొక్కు న 
య 
నిర్లిగ్లులు గానవచ్చుహృదయములోనన్‌, 
మల్గామడి యగుమద నుడు, 
మెల్లనకూర్చుం డె దాల్మి మినుమినుకన(౫గన్‌ ,) 9 
(6. వారి, 5 ఆ) 


ఈ ఉత్తర హరివంశ పద్యములో “మల్లా 
మడ”._“మినుమినుకు? అను మత్‌ రెండు పదబంధ 
ము” జాతికీం చెందినవే కానవచ్చుచున్న వి, 
“మల్లా మడి -ళబ్బమున కు *ఏడితుండు" వన్‌ న్‌ 
మాత్రమే శబ్దరత్నా కర కౌరు డచ్చి యళ 
కున్నా (డు గాని అతిశయార్ధ మందున్న ట్లు 
సూచింపళేదు. కౌని *మల్లామడి”-అనుదానికి_ 
మిక్కిలి మడగిపోయి. అని యర్గ మేమో యని 
తోచును. మిక్కిలి మణగింపోయినవాజే వీడితు 
డును కెకమౌానడుగుదా, కాని *మడగు- ధాతు 
వునకు.*ఎ ల్లి ళబ్బమునక గల సంబంధము 
స్ఫురించుట లేదు, మినుకు + మినుకు == * మినుమిను, 
కయ్యె ననుటకు సందేహము లేదు, ఇట్టి ద్విరు కి 
మూలముగా నొక యనుకరణమును.లేదా ఆను 
కరణధ్వనిని లేడా రీతిని నూచించు శబ్దము 
లపాగము-గా “తెలుగుభాషలో కలవు-వీనిని 
బారి! గగువాగ | వా పెదను. 


దళ 1954 


ఇట్రింకులవంటిదే-* అ్హూత లూ6గు అఆనునదొక 
(=) 

పదబంధము, దీనికి “మిక్కిలి యూూయుి అని 
అర్థము-( ఊగ + ఊంగు 


 ఉద్దూ+త బూ గాడు నుదయా స్పగికులచే 
నాకౌశలశీ, కోలాటమాడ,ి” (అని ఈ గ 
హరివంశము, క_.ఆ) దీనికే “ఉజుటలూ గు 


అనునది మణియొక రూపముగా గనబశుచున్నది, 
“ఉల్టూత” లే “తజ్ఞటి” _లెయుండూను, దీనిని 
బట్టి “ఊర౭గు” ఛాతువునకుం బూర్యయూపము 
తుని అనునదై యుండునని తోదుచున్న గి, 
ఉఊబుకుి”_ ఆనునది “దుముకుఆనునగ మునగలదు, 
కాని యిందు చలన మున్న ను_ఊగుట యనునర్గ 
మున్నట్టు కౌనరాదు. -కఫముతో గూడిన 
“ఉరియుి ధాతువునకు చలించు ననునర్భము 
కలదు, దీనినుండి “'ఉరియాడు ఊగులళలాయడు, 
ఉరియాట = ఊగులాటు ఆను శే ములు వాడు 
కలో గలవు, కొని శకటళలేఫ మినగాని యిషు 
ద్విత్వమును జెంది “ఉల్హూతలూగు” వంటి పద 
బంధమునకు మూలము కౌాజమో యని సందే 
హము, ఒకవేళ ఉరియాడు-లో గూడ 
తొలుత శకటశేఫమే కలడేమో.  నొలుత 
థకటశేభము ౬ శేఫముగా మార్పు నొందుట 
ుక్కు_ సందర్భములలో గాననగును, ఉటుగు-- 
య లుగు = జ్జ (గు_అయి యుండును, ఊగు. 
ధాతువులోని యరసున్న శక టశేఫ గ 
ము -గావచ్చును. లేదా “ఇఅంకుి_ఇంకులో 
వలెనే “ఊబుంగురాఊోంగురాడోంగు _ అయి 
యుండును. ఈ *ఊంగు' ధాతువునుండియీ 
తీమిళమున “ఊంజల్‌” = ఊంబెల తెలుగు 
ఊయెొల శబ్దము 'లేర్పడియుండును, ఊంగు 
నుండీ నామవాదకరూపము - టఊంత ._ ఊత, 
ఊట్హూగుట = ఉల్జూతీ, శజ్హూతలుగా ఉఊగుట__ 
ఉద్దూత తు ns 

“బిజ్ఞవిగియు = =మిక్కి_లి బిగిసీకొను (ఓఒ8 యు + 
బీగియు 

66 స్పైస్‌ ద లయ్యును కడు బిజ్రవిగిస్‌ యాడు 

వట్టియ ఫీమానములను గర్వముల బట్టి.” 

కారీ, 7 ఆ) 

యనము 
కక 


“విలు ధొతువున శే 'దికుసగు” 

కలదు. బయసు అఅనగా న 

టన్‌ చేరిన కోరమిసములు, బిట్లున వెంటు 
9 భట sa 

కలున్‌ * (భో, 4 ఆ)-బిజ్రన బికు సెక్కి న, 

కథినత నహించిన, బిగియాటయు_బిరుసె క ఠినత 


పరిశోధ న 
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వ%ొంచుటయే యగును, కొనన “బెజ్టగుటియే 
ఈర షి దంట ఆని చెప్పవచ్చును, బహ 26 
ఓగువగు, మిక్క_లిబిగియు ౬ బిజ్ఞబిగియుట' 
“సరణాి - శములోని రేఫముకూడ-నీబిజ్ఞు 
శ్చృములోని శకట కేఫ ఫసానీ.ఈుమే యనవలే, 
విస్‌ వగుటకు గా (తిప్పు? ప్పుడు గలుగు ధ్వన న్యను 
కరణమును బట్టియే యీ *విరఓరి ప్త, బిఅణా 
మొదలగు శోబయులు బయలు₹రి యుండును. 


ఈ దబియి-నుండియే “*బెటు” “*బెటుషఫరి””. 
టి లు లు 

వచ్చియుండును, 

చ. *బిరబిర (దిప్పీ వైచుటయా 


జెటుగ నెగురు నోర (గక్క._చుకా 
రు ఎవి 
ధరణితలంబునం బడియె”” 
(వి. క్యు 7 ఆ) 
చ, ““దంపతుల్‌ బిజువిఆఅ( జాట్లు చుకా 
బికిలిపి పిట్టల కై వడిం బోరి ఇరఠతయుకా” 
చంద్రాం, 
ఈ “విజి నుండయీ ద్వి ర్భావంబున “కటబిలి 
లల టు అ 
శబ్బముకూడ నేర్పడినది, (చిజ్జ + బిజ్జ జః 
మిక్కి లివిగువు __ ( భోజరాజీయము, 4 ఆ) 
చ, ““ఆనవుశు న నట్ల కాక యని 
యాసతి విప్రుని యింటి “కేగి య 
లన నత. డొంటి యాన్కి పది 
యm 
లంబుళ~౯ జూచి 'సమాపమందగు ని 
లిినం గని విటపిజు దన 
బి బో 
చిత్తము జల్లన మోము చరకోం 
గనుగొని యింతే(పొా గెటకు6 
-గామిని గాం గత మేని నావుడుకాోిీ, 
ఇట్లు బిట్ల బిజు అనుదానిక మిక్కి_లి బిగిసీన.ఆని 
యర్థ మణుచున్నది. విశేషణముగా నిలిచినపుడు 
పలుక జడు ననుట (దావిడ 
భాషలలో గురుః 
విజ్ఞవీంగు-(విగు + వీగు) మిక్కి. లివీగు... నిక్క, 
దీనిలోని 'వీ(గు ధాతువున కిప్పుడు “నిక్కి 
అని యగము. ఈ “నిక్కు ధాతువుకూడ 
“నిల్‌ 4కు” == నిక్కు అతనగా “*నిలచు “నిల 
౧కు ఆను దానినుండి యేర్చడినదే, “నిట్రాక్క 
నిల బడినాిిడని చెప్పుటయుకలదు, నిట్ట_ నిక్కు, 
నిటనిలుచు జ సరిగా నిలుచు, నిటరండు నిలువు 
లు లు 
కంబము “మొందలగు క స్రములలో నీ Nim 
నిలువు, శస్టైము గాస్‌ వచ్చుచు శే యున న్నది, కొ 
“కగు . ఆతనుదానీకి “నిక్కు.”ట ప న 
ఆను నగ మెం నిగిడి వాల, వక రు ఆ ఎ నేం 


సా 
ల _ (యుంగా 
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కలుగవచ్చును ఈ *వీం౧గు అనునది “విటుగు” 
ధాతువునుంకి యేర్పడిన దని ఇ” ంచినచో నీ 
నసండోవాము పోవచ్చును. విబుగు అనుదానిక్‌ 
మునుగు ఆను నగము కెలదు గాని నిబుగబడక్కు, 
గె గర్వించు, జడలు గిలుచుకొనుటు నిక్కు_ == 
విజృంకించు, గ గ్వ్‌ంచు, సిక్కు_సిరియు ముద 
లగు సందర్భములణో.విజృంభ ణ-గ ర్య్మపదర్శ 
నార్భ నై ఒహ నిగుడించి-చిటు దుకొని నిక్కు.” 
మాపుట యానున*ము రచళుం యున్నది, 
ఇట్లు “విజ్ఞని ఏ) అనువది. విజుగుూవీంగు 
శబ్దముల కలయిక చే శర్పడ్‌న చని తలంపవలనీ 
యున్నది, 

ఇక్‌ 'నిట్టనిలుచు”, “నిట్టకనిలచు? ఆను 
పదబంధముబు కలవు, ఇ (నిలు-- నిలు) ఆను 
వాని. ఇచేంకవలన "నేర్చుడినట్లు 
యుండలేదు. శకౌని నిట్ట-శ్పోము వాస్తవముగా 
“నిసి -నిడుపు _ శ్చానున కు సంగంధించినవై ఇ 
నీడుపుగా పై అనియీ 
యేర్చ చ నని వెప్పవగియువ్న మ-పరిశీలించివచో 
నిడు=నిలు _ రూపము కేక ధాగుజన్యములే యని 
తోచకపోదు, నిడువ్క నిడుప్రు నిడివి అను 
వానిక్‌ *2ఇగ బము అని యగము, వీనికీని 

వాలు లి ఢి 

“నిలవుినిలచుటకును సంబండ్తము 
ఫూ మే యానిపీంచును, “నిల్‌ '+కువానిక్కు 
శాౌగా.'నిక్కు.-అనునడే మరల ధాతివుగా 
ర ణీంచబడు దుక్నప్పడా నిల్‌ తు ఇ నిడు 
నికు-ఆనువడికూడ మతయొక ఫాతువై యేర్పడి 


నిలిచి 


వెప్పబడి 


నిలుచు ౫ నికానిలుదు 


సన్ని 


వ 


నొక రూప నుక 


శ 


యమున శగానవచ్చుచున్న గ, “వక నడూయి 
స "a ల 
అని. వేంకటనాఖుని. పంచతిం[త్రిమునుండి 
యొక్క ఈ పవాగముగలదని శ లో తెలుప 
ఒడినది ఈ *గటనగ-మి బాంట్‌ శ ,ము 
రు 
ల సేకములు కలవు, కౌని యింక: పెక్క 0టలో 
నీ నడమ వచ్చా “కరు క టకెరాగమముి 
ఇంటీ 
నహేతుకముగా జేదా సమరనివముగా గన 
థి 
ఒడరు, శ్రకటశోఫముతో గూడ్‌వ శ్వొములు 


విశేషణము లె నప్పుడు ద్విత్వమునుబ "ంది. అడ్విత్వ 


వరికశోధన 


జూక౯ొ 1954 


నందలి చేగచ్చారణము వదలిపో యిన ప్పుడా 
తాము ద్వార కట కొరముతో బలుకబడిన శే. 
ఏ Pe | 
క్కు నడుం నిడువంటి డు” వర్గాంత ళబ్బ ములును 
విశేషణములై నిలిచినపుడు వీనియందలి “డి 
కారయు దయకి టకౌరముగా బలుక బడుట 
ప్రాచీన (ద్రావిడిభాపా సంపదాయ మగుటచే 
(ఇప్పటికిని తమిళ భౌపా సంప్రదాయ మద్యే 
న్‌ "డు? వగాంతళ్పములపెంద్విరు క్త టకా 
రగ మము సమర నియ మే యగుచచున్న ది, 
కావున నే_నటెల్లు కట్టలుక్క నిట్టూరుపు మొద 
లగు పదఒంభములు, చిటైలుక (చిజు+ ఎలుక), 
కుట్టుసురు రు + ఉసురు, నిట్టుపాసము 
(నిం +ఉ పానము), మిటమిజు, (మిజ్ఞు + 
టు టి అలీ 
మిల్లు )- మొద లగు వానివట నే (చావిడధ్యని 
సంపదాయానుకూలము లె నమరనీయములే 
యాగుచునా వి, కొని మఠకొన్ని ,--- 
పటసపగిలు = (పగలు + పగలు) జూ మట 
ష్‌ లు 
మడ్‌ స్రప్నాము, 
చిటచువర అ= (చి J క్స్‌ 
ట్రచివ ( వర + చివర) = అన్ని టీకి 
చివర, 
కొట్టకొన=(కొన -కొన) ఆఅన్ని టికి కొన, 
తుట్టతుద జూ( తుద + తుద = కీవలమాతుద', 
"ముట్ట మొదలు ("మొదలు + మొదలు) = 
అన్ని టికి "వుదలు, 
తెట తెరువు, తెట్ల తెన్ను, ఎటయెనురు, కరీ 
a: Ce లు é 
క్ష్‌ జా (sx+31) వంటి పద, 
ఢమాలలో నీ ది రుక ట కౌ రాగమవ 
“నరు “లెచి ను గాగ ందుడు లేగ గ్‌ బి! 
: 4 
రూ ఏకము లన్ని యు చు దూపముల సామ్యవ 
చేత స (An:ilogy) భాషణాే సేర్పడిన వ 
తల పవలసియున్న డి, 
బశ పదముల డిన కస శేోర్పడీన ప 
బంధములు మజకొన్ని కలవు, కొని వీనిల 
దొరిపదమున జేరన వరము ౪ బ్లచ్చట చేరిన 
ల ఆ య 
సులగముగా (గఫించుట కెనువుగా లేద 
మూలశ?యులకంటి ఖన్నములగు ళబమ 
ల్ల (A) a (గ) 
కలయిక గలిగిన కాలా ంపవలనీ యుండును, ఆ 
వానిలో (6 గొన్ని; అంజ 
సెక నేర ఆ (తేర + తేర = బొత్తిగా సం 
we oar.) 
ధథము లనిదెః 
పారిజా తొపహరణ ము, 4 ఆలో దీనీ (పః 


2 మి మక్‌ 


జాక్‌ 1954 


రీ వినుడు సురేశ్వర వనపాలకులు వాళ్ళి 
బొడ మిన యీదివ్యభూ మహాముని” 

(క్రిం దాణియెవ్య తె ? యిందుడు "నెవ్వండు 

తోడియిందిరను గాస్తుభము న్‌ 
డధిపు. డై భరియించె నత చేకొను(గాక 
తెక లేర యిది యేమి యొక రిస మె,” 

“ఇది యేమి తేద గా వచ్చిన సామ్మూ-_తీనికొ ను 
టకుి-అను౫ గ్గమున తెక తేరి (సమోగింప 
బడివది, తేరీ శేర= నే నేర గావచ్చును గాని 
“తెక తేర” యొట్లయ్యెనో తెలియవచ్చుట లేదు, 
“తేరగా” అనునది, “తేట తేగు_ ౫కి జానంతట 
అది తేవచ్చు అను నర్భమున తేట తేరు? అని 
కావచ్చు నేమో గాని “తెకతేరు కాదు, 
రుడురు + తుడుకు = రుందుడుకు ఆతయినగి, 
అయ్తే తునుకలు తుకకులు = తుందునుకులు, 

=చిన్న చిన్న ఖండములు) ; తుముగు + 
తుమురుజాతుస్తుమురు, = మిక్కలి తుము 
ఆనగా పొడి) అయినవి, కౌవుక తేరు + చేస = 
తే తేరు- తె లేరు కావచ్చును, కాని మరొక 
పదబంభమూ “తే్యేకుంకోరి (తేరకున్‌ + i) 
ఆనునది మిక్కలి అనాయా'ససముగా ననుఇజ్ఞమున 
శానవచ్చుచున్న డి, 

“బఎళిరా తేరకుంటజేర చి క్క_నిటు నీ ఒంగారు 
కోం డంచు ఆని పాండురంగ మౌహాత్య్మ్యమున 
“తనావి ఆఠావుళలింగ ని (పయో “ముస్‌ట కొన 
వచ్చుచున్నది, దీనిని: ఈతేంకునరి ఎక టేంి 
అయిన మో యని ms ంపదగియున్న ది, 

ఇట్టిని మతకొన్ని గలవు, నినిలోగు 

నాతువున లేని [కొత్తి త.ఈుకురములు తొలిపద 
మ్‌ జేసుచున్నవని. ఇని ఖిన్నశ్వ ములడో జేసిన 
పదబంధము చేమో! 

తొప్ప దోయు ( ఆ తోంగు ఎ తోంగ్యు జా 
మిక్కిలి ee 

తుప్పలుచూలు (తూలు +తూలుూ) = మిక్కలి 
“చలించు, 

చుగ్నన మార ((చూజ + చూజ్యు యా "పెద్ద 
కొసం 

తెట్ట తె వు (తెగువ + తెగువ) =నడివీధి, 

తొప్పలు దోగలు జ కోటాన కోములు, 

కుప్పనగూర జ కుప్పవడుట. 

వెల్లాచెదరు. చె చెదరు (చెదరు +చెదబ) 
మిక్కిలి శౌదరినది మొదలగునవి, 


మూల 


పరిశోధన 


లిక్‌ 


ఇంక భఖిన్నపదములతో. గూర్చబడిన మణి 
కొన్ని పదబంధములు :--- 
తికమకలాడు = త్‌ తిుప ళం 
తట్టుముల్టూడు = చుట్టుకొను, “తట్టుముట్టాడు 
నట hoes ( ర 
కులు 
షపాపటబాకగు మోమునం దకపికలాడ.“ి 
తాబుహాటుపకు = వ్యత్య_ై మగు 
త౬లంపవజులాడ- = త త్రర పడ", 
తలకొనుశాంచుజ=క లుగు 
త౭లీపు సే యు == ఆ పేక్షీంచు 
తరితీఫ్రలాడు కా పెనగులాడు 
తీన్‌ లేంగా = తారునూరుగా 
తుంపెసలాళు = చలించు, 


నుంపెనలు సనియుజాచలించు, 
గురులు తుం పెసలు గునియి (భాగ 

మాటు మగు జ నిళ్ళ్వ మగు “అంత నక్క 
వుం డూరియలబలంబు మ్యపడ జాచి యిదె 
మాటు మడ? ననుచు (కుక. 2 ఆ) 

ముచ్చముడాగు = మిక్క_లీముడుగు, “ముచ్చ 
ముడింగి (వాలె వడ మూర్భత నున్‌ బాద వన్‌ 
రథంబు పె (=. ఛా భా.) 

'సదవమద మగు = నలగినది అగు, సదమదము 
శీయు=నలప, ఇంపు, 

నర్లి సముగ్భి నలు = ఉదగుశుపులు = ఊపిరి 
(లిప్పలేక బాభపశుట, 

క కావికలు=య థాయభలు, 


“నొసటిపె 


వచెంాచెదరు, 
లగి 
ోనిగ్లునకోం గ కొవికలు, 
(a 
చిత్త ున్నతి జ్‌ వా గ కోడా 
గగులకోక్కు కోంకలతో గన్క_ని 
౧ 
యొజుకుం జో ౧డల్క. కున్‌ 
౧ లు 
ఆ ళో ఇ యీ. నిఖా ™" 
సగ్మి సమ్ము సల్‌ , నిలుపు 
మాకం ౫ననిని యతికో 
టీ 
శ్లగజయాన కరం ఒలికి 
“సయ్య యేస్వర హః ప్రసంగముల్‌,, 
లు 
(కనిక, 4 త్త 
వి కావికలుజ చెల్లా చెదరు, 


జ 


గగ్గల కాడు = ధాన్యము రాల్చిన కంకుల 
సమూవాము. 
క, “నీగ్లువడి విరియ చాటీరి 

బగ్లన బారినుచ్చువీరభదునిధాటిన్‌, 


24 


నుగ్గులయి యివుకునవుగయ్యి, 
గస్టలకొహై నికావిక లయి యమ రూల్‌ + 
"కానీ 7 ఆ 
కక్కి రిబిక్కిరి = తౌటుమౌారు, 
ఇవుభుసవు రగుణజ ఎండిపోయి నదునగు, 
హల్లకల్లోలము జు తాబుమౌటఆు. 
ఒంటర మింటరములు అ విగదోధ ము, 
నంకటము, 
“క్క, ఒంటమి లేనివి ఘొంఏర 
మింటరములు పలుకు టుచితమే.' 


ws ఉద్యో +, ర్వీ ఆ) 
ఆలగోడు వాల గోడు పె ona 
ఇంచుమించు = న్యూ వాధిక్యము, / 
ఆఅజగొల అ న్యూనత 

అల్లిబిల్లి గొను ఆ పెనగొను. “'మౌవుల్‌ 
(కోవులు నల్లి బిల్లి ప స. నందు 
సాగి ఖల అ) 


| ఇ 1 ల్‌ వ్‌ 
అజ్రైకళ (ఆకః +ఆకలి? = 
తత్తు. 
అమ్మక చెల్ల = జొర !....*అమ్మక చెల్ల నా 


వృాదయ మమ్ముక చెల్లదు వ్‌ని క్‌య్యెడన్‌ = 


(విజ, వి.) 


అదవదపడుజ కలతపడు, 


వ్విళ్యూరు== త్వరపడ సాం 
ఈజతాలలు జవ కము, 
“వంక సు వతలం స్ట వ వసుమరీళ 
యరయ వ వ త్యుప దం బగు న్యా వాన్ని 


తంబు బ్రహ్యాపదం ఓంత తఖ్య మేల 
యీజతెాజతలంపుల బువా? 

(భార, ఆశ్వ, ] అ) 
కంచుమిందుజ ఆనోచరము, 
కౌందాకిదూందారి[పాగ్గ ఆజ త్ర 7- త్రము, 


గాసట వీళట్క చికమక్క చిందజ వందజు, 
నీకిలిమాకర్‌, చిజ్ఞుముజ్టాడ, 
ఇట్‌ వసేకములు కేశీ-నుఫు తెలుగుపలుకు 


బళ్లు ఇంకను గలవ, కాని యివి చాలవజరు 
(డు పా-వీనపాహ్‌-త్యముకండే నిలిచివోయి నన న్నన 
సమూ శార్భకయులగు సంస్కృత పదముల ను 
(ప్రయోగించు : “లవా బగ్కువ కుగుట చేకమ 
ముగా నత్రవి సామౌన్యవ్యవహాడ మున గుండి 
తప "కోశము: ౦కు మాత్రమే వదకుకొన 
దగిననితిక వచ్చివవ్‌, దీనిని * సంయో గాత్మక 
లు ] 

మన (ద్రావిడ భాషలలో నొకటి యగు కి 
మూ 
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కెలుగున-ధాతుపద సంయోగముచే నెట్టి శబ్ద 
పల్లవములు కి ల్పింపబడుచు వచ్చెనో, యర భేదము 
లన్కు ఫావచాాయలను నూచించుట "ేబేశి శబ్ద 
పల్ల వరచన యెన్ని విధములుగా నుపయోగపఅంప 
పడుత జనో వ్యక్త క మగుచుండుశే గాక చేళి 
తెనుగు సామౌన్య భావ (పకటనమునకు చాల 
దను వాద మెంత బలహీనమో తెలియనచ్చా 
చున్నది, సంస్కృత శబ్బజాల (ప్రయోగ మున 
కలవాటుపడి జేకిపదజాలము నొప్పరికించుటం 
జేసి యెంత చేళి ళ్చాజాల మంతరించినదో 
యూ 'ంచుట కూడ క్ష ఫ్ర మే, 

జక్కాక ధాతువు pa నేర్చుడు 
శాకూట మషారముగా నుండి ఆనేక వఏభధముల 
భావచ్చాయలను వ్య క్రీకరించుచుండును, ఆశే 
ఒక్కొక శబమున క సేకవిధము లగుధాతువులు 
జే అ-ేకవిఫము లగు ఫావచ్చాయలను నూ-చిం 
చును. ఆడు కొను తెంచు మొదలగు ధాతు 
వుల మూలముగా నేర్పడు పలుకుబళ్లు ఎన్ని 
విధములో మాడుడు-_-- 

ఆడు---మౌాటాడు, వేటాడు, కొట్టాడు 
కొండాడు, కొనియాడు, వెండాడు, తూటాడు, 
ఈడాడా ఈదులాడు, తీర్థం చాడు, నోనాడు, 

సరనదూడు, నవ్వులాడు, పేంశాలాడు, అజ్ఞా డు 
వీగియాడు, మిట్టాడం, పో రాడా, ఫొరలాడ 
నీ “-, తునుమూనగా, తుంపపసలాడు, చిట్టాడు, 
దిటచిటలాకు, రోడాడు, కోరాడు ఎగురు 
లాడ, భుముకులాడు పెనగు -డు, ఎక్కాడు, 
డయాడు, 


FR 


తెంచు___ఏ తెంచు, చఇనుచెంచు, తో తెంచు, 


తాకుదందు పీతెంచు నడ తెంచు, 
కొను. మారొ_న్కు చకొనుు కొనగొను, 
మేళాను పనికొను, తీనికొను, పట్టుకొను, 


తగులా్క్కాను,. (ఫోదిఫాను, (పోవుగొను, సమ 
కొను, వేడకొనుు వడిగొను 
( మెలిగాన్యు, మురికొను = ఖండీంచు మును 
కొను ముంప్ర గొను (=గుంపుగూడు మరులు 


(పే టుగొను 


కొను, బులుకోొన్సు ఫాదిగాొనుు, పగగొను, 
కొను, రగులుకొను, కారుకొనుజ నల బాటు. 
కలసొను, కయ౧యికొను, కడుకొను= ( అతిళ 


యించ్చు మున్నగునవి, 
కొను--తోలిపదముగా 'నేర్చడినపదబంధ 
ములు, = 
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కొనిపోవు, కొనియాడు, కొనివచ్చు; కొను 
గోలు కొనుబడి "మీదె నవి, 
కా 
ఇ్మే..._ వెను:.....వెనుబాటు, వెనుబడు, వెను 
దీయు, వనుకద్రాక్క్కు, వెనుక చేయు. వెను 
చజచ్చు వెనుతవుల్కు వెన్నంటు, వెన్నడించు, 
"వెంబడి, వన్నిచ్చు, వెన్నాడు, వెన్ను దన్ను, 
ధ్వన్యనుకరణమును నూచించుచు పద 
ద్విరు _కీచే నేర్పడిన పలుకుబళ్ల చేకము లీ 
భాషలో గలవు, ఇతరభాషలలో ని యేర్పడిన 
పదబంగము లిన్ని గలవా యను సందేవాము 
కలుగకమౌనదు, 
ఇంతకు బూర్వము తెలిపిన *“కకావికలు, 
వికావికలు గూడ నిట్టి వే, పీక పీకలు జూ చెల్లా 
చెదరు, 
““2కమణిీ విరిగినయమురులు 
పీకపీశ ల పోవ) 
తకవీకలాడు, తజతఅలాడు, బుగులుబుగులన 
6... నాగేందుం డ 
బ్బిగువున మొగంబు లదరుట 
బొగ లెగయగ విషము బుగులు 
బుగులున (గ క్కె_కి” (ఫీమ-_4 ఆ 
బుడిబుడి= తట్టు) పాటు, బుడిబుడి మాట 
లాడుటయు (భార, ఉద్యో, 8 ౪) 
బు'సబు'సలాడు = బుసగొట్టు 
బెకబెకలాడు ఇ కప్పలకూ(త యందలి 
ధ్వన్యనుకరణమును సూచించును, 
బొడబాడ _ కాజబుటయందలి ధ్వన్యను 
కరణము, 
“నోటనుంబాడ బొడర క్షముందొరుగి 
బాసబొస. వెడలు పేవుల (పోవులదిమి? 
బొళుకో బాళుకు=(క క్కు. టం 
మట మటలాడు = మండు, మలనుల=మౌడు. 
మిటమిట ఆమండువే'సవి. 'మిటమిటని కటికి 
యెండన్‌ ” 
మిడుమిడుకను ఇ పరితపీంచు, 
“పాలేటిరాచకన్ని య 
మేలారెడు చూపు లేక 
మిడుమిడుకంచుజా.” (భాగ, 8 స్క) 
మినమినలాడు ఇ తళర్రళ 
“మినమిన లీనెడునునుమే నుని 
మినుకు మినుకని మెఆయు, 
మిలమిల మినమీన, 
“మిలమిలని (పొద్దుపొడుపుని - 


పరిశోధన 


25 


మిఆంమిట్లు, 
గాని. 
“మనుకిొని మురముర మూల్గువారు 
(రా, యు, To) 


“మిగులళన్ను లు మిజంమీటు 
mM 


క, “దురదుఠర బరువిడి విరుసున 
వారివారి నిలు నిలువుమనుచు నసురయు 
గదిెసిక్‌ , 
మురముర దివిజాల వాదయము 
మెర మెర యిడ యణగుననుచు 
మెజససికా హరియుకొ (భాగ, ద 
ము'సముసంకోపమున గల్లు “విజచిజి 
ముసీమునీ-నవ్వులు జ చిజునగవు, 
మిక మెక పడుణాడదలరీనొందు, 
మెయి మెయి నుండు, 
మెర మెర = మనోవ్యధ, మెర మిరపడ్గుఇ 
సందేవాపడు, 
మొజమొజలాడు - వన్రుముల (మోత; 
రవరవ _ మొరయుటయందలి ధ్వనుకరణము, 
“మొర సెన్‌ రవరవ మురజరవంబులు” (స్వా- 
4 ఆ) శెపరెపఆనిప్పుమంట (మోత, గాలి 
వీచుట, “గాలి రెపరెప పీచుచున్నది. లివలిన= 
దంతములు కదలుట-*కుదురు ప స్రైడలి లినలివం 
గదలు రదనపం క్రలును, (కవి, క,ర్‌ ౪) 
ల కలుక అ పరిగాతుట యందలి ధ్వన్యను 
కరణము, 
పకపక-నగుట 
తికమక ౩ తౌఆఅుమొటు 
క, “ఓక మొగముగాక' దివిజులు 
తికమకనొని వైరులెల్లదీకొని తమ్ముం 
బక పకనగ్య వకవక లై 
లుకలుక బరువ త్రి రోడి లోగొనుఖీతిన్‌” 
(భాగం 6 స్కం) 
లాటలొాట-'లొటలాట జని” 
“గొటతొట ఫుర్వులు దొరగగ 
లొటలాట మనుకొంచు నిండ్లలోనికి6 జని, 
(భల్లా, 2 అ) 
లాడలాడ. కౌజుట, 
తొ"టతలొట-పువ్వులు పండ్లు రాలుట, 
“వాని పువ్వులు భలావళులుండి [పడగి, 
భొటలోొటం దఆుచుగా నురిళాలి 
[తదవాయి పక్క_పుటలో] 


నన్నయపదాలు న కొన్ని విశేషాలు 


శ్రీ నిడదవోలు వెంకటరావుగారు 
జరం జరి ఆతా 


1. అవకర్ణించు ఇ ఆనాదరముతో విను, 
అనినవాని వచనం బవకర్షించి 
(భాగ, ఆది, 2.210) 
ఇది మాఘశకావ్యము ___ 15-67 లో గల 
“సహ సావకర్ష్య్యి” ఆను వాక్యమునుండి (గ్రహింప 
బడినది, 
2 దారకిజ m= పెండ్లి సేయుట, 
క, చనబేడికి దార [క్రియ 
యును, శెవిటికి మధుకగీత్రయును 
(సభా, 2-14) 
ఇది యీ (క్రింది రఘువంశ శ్లోకమునం గాన 
వచ్చుచున్నది, 





సాటసాట._సోలు, 
క, 'కటపెట తొటతొట గాలెడు 
షాటపాట చినుకుల ధరిత్రి పొడకట్టు 
సౌటసాట నాకట సోలుచు వడన్‌, 
దటతటపడు చాతకముల వై గసమువా పెన్‌ ” 
(వైజ, 8 ౪) 
తటతట_తటతట గుండియలద౫గగి_ 
“అక్కలు తటతట గొట్టుకొను చు, 
(ప్రభా, 8 ౪) 
తొొబుక్కు తొటుక్కు_-గుం 2 లదరకుట, 
“విలుకై గదలింపనోడి గుండయల్‌ 
తొటుకు తొటుక్కానన్‌ దిగులు 
దొట్టిన భూ భుజుడయ్యె నయ్యెకకా” 
(పాంవాలీ, 2 ౪ 
వంకర టింకర, 
వకవకలు-వకావకలు ఆ చెదరుట, 
వదవడ-వణంగుట, వలవల-ఏడ్చుట, వలవల 
“చల వలవల (వాల, కీ అడలి 
(వ్రాలిన ఫు త్తడిబామ్మ క్రై వడిన్‌”. (భాగ-10ఆ 
వికవిక -నవ్వుట, పిరవిర-విరియుట = (నోొవలు 
విరవిర విరి ఇస్‌ EE (విల 
విల దన్నుక డ్‌ (బాణములు); విసపిస. 
(తీప్పుట్క, విసవిన నగుచ్వు. వెడ వడ = (అత్య 
ల్పమ్ఫు- వెడ వెడ నడుములు ; 
వెలవెల నగుట; 


(వాలుట క! 


ఇల వల పెటు 


వెలవెల బోవుట; సలసల 





చార క్రియాయోగ్య దళంచ పుత్రం 
ప్రస్థాప పయామాస 'ససె మె న్య మేకం, (5- 40) 
శః సందర్భమున సంస్కృత మూలమున నీ పద 
మణపడుచున్న ది. 
కీ చేదార కియాయాద్భ గంెభీవారాప 
[దర్శనమ్‌ 
అరాణోరాజవత్సూజా త థా తేమధునూదన. 
(అక్షాభిపారః పర్వము పంత ౧ నో 88 
అధ్యాయము 
నన్నయ|-పెఇ శోకమునెకీ మెటు(గు పెట్టినట్టుగా 
“ఇెవిటికీ మధుకగీత యును’ అను నుపమౌనమును 
ర దించియున్నా డు, 
వచ్చుట; నుర సుర (సుక్కుట, సాటసాట 
పోవుట (కృ శించుట్య పహళ?₹వాళి ౩ కలకల 
ధ్వని, హుటాహుటి ఆ వేగము హో రాపళోరీ = 
ఆలిరామము; అటమట్యు అదవద్య అటఅసొటి 
కవక్‌వ్య కిసమ'స, కుజుకులు = (అల్పము) కొల 
కొట=(కోపము) గలగల, మమ (వాసన) 
గి లిషిల్తి గిరిగిల్సి గుసగుస్క అచ్చికబుచ్చిక = 
లుత నమ: 09 అంజలి గుంజల్కి అకటా 
వికటము, అగ్గడిడ్డము, ఆణిముటి, 
అందదుకు, ఉక్కి_రిపిక్కి_ర, ఊఉ స్పుగస్సురు, 
చింంకుషాటుకు చిమచిము గోలుగోలు (న_ 
ఏడ్చు” ) చిలచిల _ (కారుట; చివచిన _నడ 
చుట్టు . "లజల-పవహీ ౦చు, 











కలుఫ;కో 


అజువజఅలు, 


ఇట్టి వింకన సేకము లుండును,ః 
వీనిని బట్టి యా భాషలోని పలుకు బడీ 


రీతులు పదబంధములందలి సంప్రదాయములు 
తెలియవచ్చుచు నే యున్న విగదా, సంస్కృత 
భాషలో నిట్టి పదరచనా సంప్రదాయములు 
ధాతుపల్లవ శబ్బపల్లవ కల్పనా బస తుల 
గలవా? ఇవియన్ని యు సంస్కృత సంప్ర 
దాయానుసారములే యనదగియున్నచో నీ 
భాషల 'సమెక్య మేర్పడగలదు. కాని (చావిడ 
భాషలలోని ధాతుస్వరమూప లక్షణములు, 
తత్పరిణామవై చితి సంస్కృతభాపా ధాతు 
వులలో గానవచ్చుట లేదు, వానిని గూర్చి 


జూకొ 1954 


చనంబేడికి దారకియ 
యును. జెవిటికి మధురగీత యును జీకునక 
త్యనుపను సురూపదర్శన 
మునుజేయుట(బోలుగ్భమ్లు (బూూజించుటిలన్‌ 
8, నిపాతించుట = పడ దోయుట, 

క, ఆ తోయధి నీచేతని 
పీతం బగుడుంగడండి భీమాసురసం 
ఘాతంబు తత్‌ కణంబ ని 


పాతింతము దివ్యళ త్ర; పటుఘాతములన్‌ 


దీనిని కాళిదాసునుండి నన్నయ (గహీంచి 
యున్నాడు, 
ఉత్పళ్యత సీ స్సింహ నిపాతము[గమ్‌, 
(రసువంళము, 1 2-60) 


క్వచనిశిత నిపాతాస్సార పుంఖాళ్ళరా సై స 


(కాకుం) 
శీ. అనుగతి = అనుసరణము, 
మి యనుగతి మాకు నఫ్మిపాయము 
(ఆర, 1-8 
భవతి ! పరితుష్టోన్మీ వీతరమను గతోవత్సలఇశి 
(మాళవి. ౫. _౫౧ పొ) 
అనుగతి- క్రీ లింగ రూపము నిర్ధారక ము, 
ర్‌, ఆ నే గాత జూ ఏనిశ్చయము లేకపోవుట 
నా కెటీగింపుము దీని న 
నేకాణగతం బూంద నేల యీనుండగ 
(సభా, 2.93) 
ఇది సంస్కృతీమూలమునుండి (గహింపబడినటె, 
సతుగచ్చన్న ేకాగ్రస్సథా మేకోఒ 
న్వచింతయన్‌ . సఫా.47 ఆ, 19 శో) 
అ నేకాగంతుతం దృ ష్ర్యాశకునిః (ప్రత్యభాషత 
(21 ల్లో) 
6, అమయు == ఉపయు క్రమగు, 
అతని వంట అమయునంతకు 


(ఆరణ్య 2-196.) 


రాతాముతిదంలు. మంత. 








_ వాయన శారా కి కా 


కులు శ్రీ శామచం[ద్రగారు (వాసియున్నారు, 
భతుపబడినది. అది సరియైనగియే. 


పరిశోధన 


వ్ర 


వంటలమరునంతకుు అని ముదిత పాఠము, 

అమయునంతకు (పాత పాఠము, 

ఇవమురసమయంబున కముయందగు...కణయ 

కంపణ...భిండివాల.. 

(« _త్తరహరివంళము, 4.218) 

7, ఎెసగు=ఆతిళయించు ; అభివృద్దినందు 

"లేజం బెనుంగ విచిత్రపిర్య 6 డిద యకుండ 2 
ముదిత పాఠములయం చెల్ల “ఎసగిలాో నరసున్న 
గలదు, కాని *ఎసగులో నరసున్న లేదు. 

ఆం(ధవ్యా క రణ సంహి తాసర్వస్వమున 
పుట 114 లో నరసున్న గలదని కొన్ని 
(ప్రయోగములు చూపబడినవి, కొని యవి 
యేవియా నిరారకములుగావు, కాసనములలో 
“ఎసగు నిర్చిందుకముగ నున్నది, మజియు 
పండితా రాధ్య చరిత్రమందలి (క్రింది 
(ప్రయోగము *ఎసగుిలో నరసున్న లేదని నిర్ధా 
రించుచున్నది. అరసున్నతో గకార మంత 
ప శబ్దములు సాధారణముగా వకార 
ముగా మాబవు. తీగ శబ్బములో నే డరసున్న 
యున్న దన్న వారున్నారు.” శాని యది 'తీవి 
అని యాపాంతరము పొందుచున్నది కౌెవున 
యందరసున్న లేదు," 


అవా 


దీనినిగూర్చి స కలదు, 
ఈ పదతి ననుసరించిన, ఎసగునకు ఎసవు. 
mene తకం తతత Ds 
సున్న లేదు, [పయోగమిది, 
“భువిశివ నిర్భ్మాల్యభూత యన చి 
సవి సుధాకర కె రాసౌర (పసాది 
త సుధాభీపి క్ర్షనా......? 
(పండిత, దీష్మపకరణము "5 పుట) 
ఎస వి మౌర్చరాని (నూన మందుండుటచే 
నిర రకము; 


ప నక అల, 





1. దీనినిగూర్చి యింత కుముంగు యువసంవత్సరమొర్ష శీర్ష భారతిలో పరిశోధన సంపాద 


అందలో చెసగులో నరనున్న లేదనియే స్పష్ట 


2, అప్బకివీయము నూతన ము (ద్ర ణము, జొవిళ్లీవాయ పిశ్షిక, 21 పుటః 


పురాత_త్ర్యం 





(శి నాథునీ కల్పట్టణం 


(శ్రీ దేవరపల్లి వేంకటకృష్ణా రెడ్డిగారు 


శ నాథుని జన్మస్థలమును గుణించి పండిత 
సం చేడు పలువివాదములు కలవు, 
శ్రీనాథుడు తన తాత కమల నా భామాత్యుని 


నివాస సలముగా. కొన్న సముదతీరపు 
కాల్బట్టణ మేదో చేంటికాంక. నిళ్చితము 
“కాలేదు, హ్‌ నర్చించిన నవారిలో, 


(బధానులు (శ కొమకజ్జాడా లంకను పంతులు 

గారు (శ జేటూర (ప భాకరళా ట్రై ని గారు, 
(శ్రీనాథుడు శేర్కొన్న 'కాల్పట్టణము? కా 
దగికవి తెలుగుడేశమున కాన 
నవ స్త్‌ . కంగా ర es కీ నాథ మున శీ 


బలు లవులు 


(పభాకరళా శ్రి య్రుగా రిట్టు (వానీరి : ణ్‌ 
“వారిధి తణి కౌల్బప్టిణా కశక? ఆని 
శీముఖండ పద్య మున గ్రీవాథుడు క్యా న్న 
కాల్పట్టణ మిప్పుడు కాలీ పట్టమని వ్యవహ 
రింప( బడుచున్న పయి (గ్రామము కోొందగును, 
“ఈ నడుమ (బ్రహ్మ శ్రీ శ వి, లక్ష్మణ 
రావు పంతులుగారొక శాసనము (కీ శ, 0౮వ 
ళతాష్టి నందు “గలు పట్టణము” అను పేగును 
జూచి (నాన్‌ కాల్పట్టణవమకియే యని 
నిర్ణయించిరి, సనమున 
బడన కలుపట్టణము చేడు కలప టమను పేర 
నున్న ది. ఆద్‌ యిదివజుకు నేను బెక్కొన్న 
కా పట్టణ మునకు దరిడాఫువ నే కలదు, కాళీ 
పట్టణము (మచి పట్టణమునకు ( దూర్పున 
సముద్రము న్‌ "డ్డంన నే యున్నది, (శీనాభుండు 
నాన్న 'గామమిడియు( గావద్చును,?’ 1 
శానీ ౧ గౌను శాసనమందలి సరిహద్దు 
గ్రామాలను “ం౦చ సే పిట రత మున్‌ వన, 
స దహర పీిషయమందలీ రండు) బ్లీ 
గ్రామమునకు. తూర్పున. కల్బర్టీ? (కూ), 
దత్నుణమున తొగు రు పడవు నిడాగాదు 
ఉ తరమున (జక్కన కరువు సకిహాదు [గావ 
ములు అ= 
ఇప్పుడీ గ్యదహారము _. గుడివాడ కృష్ణ 
జిల్లాలో తాలూక గా మౌరయున్నను, అప్పుడీ 
గుదహోర విషయము గుడివాడ దేశము ముఖ్య 
రాజ్య వె యున్నది. అప్పటి రాజ్య పు సరివాగ్ద. 


నట్లు కీట న( 


లిప్వుడు స్పష్టముగా తెలియవు. తెలియక 
పోయినను రండుబల్లి (గామమా గుంటూరు 
జిల్లాలోనిదో, కృష్ణజిల్లాలోనిదో, గుర్తింప 
వలసియున్నది, ఈ కాసనము గుంటూరు 
జిల్లాలో సంపాొడింప బడినది, 

మరియు, ఇందలి “కల్పట్టణము? సముద 
తీరములోనిదై యు యుండనిజీ, 'ప్రయోజనములేదు, 
“ఇప్పుడీ సరివాగ్గులతో ఆ (గానుము గుర్తిం 
చుట కష్టము?” అని ఉదకమండలమందలి 
ఇండియా గవర్న మెంటు ఎఫీ గాఫీస్టుగారు 
"తెలివీయున్నారు, (క సార కరత లాక్‌ తక దను; 

పద్యములో “ల్చ్పట్ట ణాధశ్వరుక అను 
దానిని *కాల్పట్టణాశ్వరుక అని వెకల్చి 
కముగా -చదివినన్తు గణభంగ దోషములేదు, 
"కాని. శాసనమందలి “కల్పట్టణి నామమే, 


పద్యమాలమన్న చో ఇది నెల్లూరు జిల్లాకృష్ణు 


పట్టణము. కాలపట్టణము, గుంటూరు 
నల్లూరు-కౌలపట్టణము మొదలగు వాదములకు 
తావుండదు, *కల్గు.కలుి రూపాంతరములకు 
“నలుపు రంగు పూయవీలులేదు, నెల్లూరుజిల్లా 
గాడూరుతాలూకౌ సముదతీరములో “ఒర 
గల్లు-ఒరు + కల్లు” (గామమున్నది, ఇందలి 
“ఒరి విశ్లేషణమును నిడి), “కలు... కల్‌ * జీరు 
తో “ప పట్టణము’ ను చ్చు, “కల్పట్టణము” గా కవి 
నాన్నా డన “నా మెక దేశే 
నామగ హణిీమ్మను పేరిక్క_డ (గహింపబడినది, 
తెనుగు (గామములను సంస్కృతీకరించి చెప్పు 
టలో ఇట్టి మార్పులు సాధ్యమగుచున్న వి, 

(క్రీ ఈ, 816-847? [పాంతమందలి ఐదవ 
కవీ నిషువరన మహారాజు కౌలములో ఈ 
శామళాసనీ దానము పుట్టినది, రీ ర్తి శేషులు 
శ్రీ జిం లక్ష్మణరావు గారు కని పెట్టిన శాసన 
మీదియీ కౌబోలును, 


ఎట్లయినను, ఆయా [ప్రాంతమందలి బరిళోధ 
కీ కల్పట్టణ (గ్రామమును కాసనమిందలి పరిసర 
(౮ మమాలత్రో గుర్తించి, “తెలిపెదరను జిజ్ఞా 
సతో ఈ సరివాద్దులు |ప్రకోటింపబడినవి, ముద 
ణము శొనిబే సంపూర్ణ శాసన పాఠము లభిందడు 


జిలా 
౧m 


పీలున్న ది. 


చరీత కెక్కని చరితార్థులు 


"రా ఖరగించిన 


రాగోపాసకులు 


(శ) సంధ్యావందనం శ్రీనివాసరావుగారు 
ఇంల్లీా = సైఆంః 


-స్పేటి సంగీతమునకు మూలస్థానము రాయల 

రాజధాని విజయనగరము, విద్యాగణ్యులు, 
రామామౌత్యులు, 18వ శతా? (ప్రారంభ నున 
నున్న అహోబిల పండితుడు కర్గాటక సంప 
దాయమునకు లక్షుణక గలు, వీరి పాండత్యము, 
రాయల ఆదరణ ఆనాడు క గ్రాటక సంప్రదాయ 
మును రాజకీయాందోళనలనుండి రకీంచినని, 
పురందరదాసులవారి గురువులగు వ్యాస 
రాయలు, తాళ్ల పాక అన్నమాచార్యులు, పురం 


దం దాసులు, కనక దాసు, భట్టుమౌా ర్తి పెద్ద 
నార్యుడు ఆనాటి సంగీతనిధులు, మాయా 
మాళవగాళను 'సంళావళులతోను, పిళెరి 


గీతాలతోను సంగీత విద్యకు చాలబోభక విధా 
నమును పురందర దాసులవా శేర్చర చినది విజయ 
నగరమంటబే,  పురందరదాసులవారి. పదాలు 
(తనీ రాగాలలో వేలకొలదిగా |పజలలో 
పాకినవి, కగాటక సంప్రదాయమునకు లక్న్యు, 
C ర ఛీ 
లక్న్యుములు రెండు అబ్బినవి. వీ[ను అంతకు 
మునుపు చలించు మేరువులతో వాడుచుండిరి, 
ఆయా మేళమునకు అనువుగా మెట్లను సగ్గుటను 
గురించి “వాలారుకా కొననోళ్ళ నీ వలసతకా 
వాయింపషి”” ఆను ఆల్ల సాని "పెద్దన మనుచరిత్ర 
పద్యములో స్పష్టమగును, పీ 9 మేకువులను 
ఇప్పటివలె కదలక నిర్శించుసదతి భట్టుమా రి 
గోవింద దీక్నీతులు మొదలగు " నిద్యాంసు లె 
కులు పరిశోధనచేనీ కనిపెట్టిన పెద్ద కప యము, 
అటుతరువాత మహారాష్ట్ర నసంపర,_మువల ఆ 
లు ౮- ౧౧ 
పంగీత ములోన రా-గాలను అందచందాలను 
ధారాళముగా మన పదతిలో (ప్రవేశపెట్టి: వారు 
థి ట్‌ 
దాసకాటమునకు శెందిన మహనీయులు, 
మౌనివిి చిప్పగిరి మంతాలయం అన్నీ 
దాసులవారి మూలాన ములం (క్రమేపీ విదయ 
నగర సా్య్రజ్యము శ్నీణించిన*, రాయల 
సంస్కృతీ తంజావూరు మరుగు జొచ్చినది, 
అచ్చట "నేటి అత్యున్న ఠదళను బెందీనది, 
అంతటి మసళోన్నత దళయందున్న రాయల 
సీమ చేడు ఎంత వెనుకబడియున్నదో అందరికీ 


దాట ౮ 


తెకిసినవిషయ మే, (శ్రీశ్యామాళా స్త్రులవారి పీతా 
రాయలసీమ (కర్నూలు శి జిలాలనుండి తంజూ 
య 
వూరుగౌల్లిన విషయము * మిన విద్వాంసులకు తేట 
'తెల్టము, చేట్‌కినీ రాయలసీమలో (గామౌలలో 
సైతము కన్రాటక సంగీతమన్న ఇెవికోసుకిొను 
వారు లేక పోలేదు, జనసామౌ న్యానిఃి శారీర 
సంపద బాగుగా నుండును, (గవాణళ క్రియూ 
బాగున్నది, ఎంగువుకో ఆ బిలాలో సుుపసీద్దు 
౧౧ యm 


మహుణ్యా త్యాగ మ్య గారి 


లయిన గాయకుల సంఖ్య బహుతక్కు వ, 

రాశులసీమ సంగీత విద్వాంసులను గురించి 
నాలుగు ముక్కాలు (వాయదలచితిని, నారు 
బాగా తెలిసినవారిని గురించి మాత్రమే (వాయ 
గల్లుట నాకు కొరతగా కనుపదకపో లేదు, 
ఇతర  గానరకులను గురించి తెలిసినవారు 
విపులముగా (వాసి ఈ కొరతను తీర్చవచ్చునని 
అశించు చున్నాను, 

సుమారు ముప్పది సంవత్సరముల మాట, 
పెనుగొండ, అనంతపురం, బళ్లి "రి _ వీధులలో 
ఉదనం ఆకుగంటలశే స్వరములు పాడు 
రుంఓగా తస్ట్రయు డై _గుదకో మాటకు జవా 
బయిన సవ్యము గా ఇవ్వజాలని-ఒక వృద్ధ సంగీత 
విద్వాంనుని చూచినట్లు రాయలసీమవా "వరయ 
నను పానకము స కరుతుః తీద్దిన 
మిసము, చెతికర, ఆంగవ స్త్రుము, నళ్యము 
డబ్బి-ఈ వాంగులతో మంచి [పతిభను జూపు 
నొసట్‌తో_లలితమగు హాస్యపు మౌటలాడమూ 
ఆయన చెక్గుచుండన దృశ్యము నా కంటికీ 
కట్టనట్లున్న ది. ఆ ఘనవిద్వాంసుని పేరు 
శ్రీ పక్కా వానునుంతౌచార్యులు, సుప్రసిద్ద 
ఎ"్హేయ కౌగులు (శ్రీమా౯' వాసుజేవాచార్యుల 
వారి సమకాలికులు, |బతికివుంశే శేటికి వారి 
వయసు తొంభయి దాకెడిని, 1939 (ప్రాంత 
ములో పెనుగొండలో పరమ దర్శిద్రావస్థ ననుభ 
పీంచీ కాలధర్మము నొంగిరి. వారిని బోలు 
వీద్యాంసులు ఏచేశముందమునా ఏ నాడయినా, 
ఆరుదనియీ చెప్పవలయును, 


క్‌ 


నాకు నాలుగవ ఏట వీరు సరళివరున 
లారంభించిరి; ఆ చిన్నవయసులో ఈ స్వగా 
వళుల సాధన, ఆలంకారములను (తీకౌలము 
పాడుట వాల కష్టము, అనవసరమనికాడ వీరి 
అభ పాయము, చు చాయగా వాటిని నోట 
అనిపించి చిన న్న-చిన్న గాసులవారి పదాలను 
జ ళ్చవారు, కాంభోబి, మోహన, ధశ్వ్యాసి, 
కల్యాణి, శంకి రాభరణము మొదలగు ,(ప్రనీద 
రాసగములందగు సరళమయిన ఆ పదములు వినికిని 
పాఠముచేయుటకు ఆ పనీతనమున నే నెంతో 
కుతూహలపడుచుంట్‌ని, కొన్ని చిన్నికీ ర్రనల_ 
ఒక మాట ఒక బాణము, 
ప తేలాంట వి_ సేర్పి, అప్పువస్పుడు ఒక తౌన 
వర్గము, చిల కొకసారి ఏదయిన ఒక అలం 
కారమును సాధింపశేయుు పీకి బోధన పదతి, 
అంత సులభముగా, ఆంత త్వరగా ఎంత షీట్‌ 
సంగీతము. పనిబాలుంకు ప బోధించ 
గల్లి గో ఒక సారి తలచుకున్న ఆళ్చ” కము 
కలుగ కపోదు, (పారంంభ దశయంగు. చెవి 
విని పాటను (గాందు శ క్తని "పెంపొందించ 
వలయు వని వరి ఆశయము, ఆ గు[ంము గాయ 
కులకు సహాజమే, మొదట భద్యాడి రామ 
దాసు, అన్నముతో స Seas మెద 
లగు మవానియుల భజనకి " పనలను చేర్చ, కొంత 
పొాటయందు వ. గలుగ జేయువారు, ఆ 
రీతిగా కొన్ని కీ నలు పొడి గేర్చిన తిరువాత 
సంరావళులను 
ఒన్న కీర్తనలనుకూడ నేళ్చ 


సుజనజ్‌వన్నా సీతా 


సయితము 


"నర్పుచు. ఆప్పుడప్పుడు చిన్న 
వారు, స్వరావగణు 
లం₹-.__ఆప్పడు సుందచరనావ ళకలను లుగా 
బోధపడగలవు, నో బల్కు స్వరముల, చేతి 
యందు నడచు తాళము. కొొంతి ఇంప న"౦పు 
లరోకాడ అమకను, ఇది వారి వి విద్యాబోధన 
లోని వై శిష్యము, తరువాతి ఇద పెద్ద క ఎ నలు- 
శా మబాగణు నా జీవాధాగ, శీ కస కత యన 
క్ష మై, ఎవరిచ్చి6 మొ సలగువవిఎరూధ షీయిం 
వారు. ఒకనెల, బెండు శలలు ఒక రాగమునండే 
మనసుకు నాటునట్టు.॥ ఒక చిన్న వర్లముు, నా 
గయిదు కీర్తనలు చేశ్చీవారు, ఏ ఒక్క రాగము 
నసు కర్భమయిన ను... ఇక అన్ని రాగములూ 
(కమముగా సులువుగా అవగాహనము కెగల 
వని వారి విశ్వాసము, విద్యార్థి శారీరధర్మము, 
మనో బలము వాంఛలను ఒక గడీయలో కని 
పటి చారివార ఆఫురుచులకు అనుగుణముగా 


పరిశోధన 


జూకా 1954 


చేర్చు నై వై పుణ్యను శీ పక్కా హనుమంతా 
ఇార్యులవారికి దేవుడిచ్చిన సొత్తు, ఒక స్వర 
జతి ఒక వర్షము, ఒక చిన్న క్‌ ర్య రెండు 
"పెద్ద ర్ట ర్తనలు; ఒక పదము, జావళి, తిల్లాన ప 
ఇన్నీ ఒక నెలలో తోడిరాగములో, మరొక 
నెలలో ళంకరాభరణము ఇంకొక నెలలో 
కల్యాణి, కౌంభఫోజి, రవి -- తరువాత 
ధ న్యాసి, సావేరి మోహన ఈ విధముగా 
నాలుగయినగు సంవత్సరములలో (పనీద రాగ 
ముల స్వయాపము మనసున నాటున ట్టు చేశ్చి 
వారు. ఆ సీతిలో స్వగజ్ఞూనము నలవడ చేయు 
టకు (ప నుత్నించేవామ, * 

““ఆలంకాౌగములకు _._ ఆ పే రెందురో 
ఇచ్చిరి 9%” అని ఒకరోజు పాఠము పూర్తి 
ఆయిన తరువాత అడిగిరి, ఎనిమిది సంవత్సర 
ములు వూ* 5కొని విద్యారికౌ (పళశ్చు అర 
మయిన కాజా, జవావి క క ను. 
రాగములో రూపకితాళ ఆఅల౦కారము 
పాడుము.___సరి సరిగప్క రిగ రిగపద, 
గప గపదసి అన్నారు సళశీ నని పాడు 
చుండగా వాటిని అకొారముతో అనమన్నారు, 
కొంత శపాగి చారు మరికొన్ని సంగతులు 
పాడినారు. వాటి స స్వర మేమని Sess 
వంటవంట నే “దెప్పగల్లితిని, “మావాడికి స 
సాన మయినది” అని ఊరంతా చెప్పుకొని -. 
పాముతో జాకశుక ముందవలయు నని 


గ్గ 
6 ఆల్రక 6ల్ల లాదగగని ఆగాణ్రుని ఎటు 
న్లో) అన్న కీ ర్లనను శేర్చిరి, మళొకసారి 


త క ని రాగాలలో ఆలంకారా 
లను పాఠమన్నారు; *దూచితివా ఆ (ప్రయో 
గముల సరించి రగమును పంచుకొని 
పోయిన ఎంత అందముగా నున్న వో...మంచి 
కన్యకకు భూ షణములవ లె ఈ (ప్రయోగములు 
రాగానిక్‌ ఆలంకౌరములుగా నున్న వి గమ 


నించిలివా! * అన్నారు, ఆలంకౌరముల 
(ప్రయోజనము, వానినుండి సంగీతమున మన 


మెన్నివస్తువులు సాధించి గల్లుదు మో, వానికి ఆ 
ఉశ్వీరందుకో వచ్చినదో, వానిని అనుదినానుష్టాన 
ముగా 'పాడుచుండిన స్వరశుద్దమయిన రాగా 
లాపన ఎట్లు అలవడ. నో__అన్ని విష యాలం 
పనీఐ*రికికూడ బోధపడునట్లు విద్య గర పు 
సర్ప రి వానుమంతౌదారుల చారు, కీర్తనలలో 
ఎచ్చట నెరవలు చేయనలెనో సూచిం చేవారు, 


జూక 1954 


'స్వర(పస్తారములోని బానోగులు (కమముగా 
వానియంత యవి విద్యార్థి క్రి వ్యుత ్పన్నత ఎక్కు 
వగుకొలది స స్వతహా గా శ్‌ఉధప డవలనీనవే గాని 
ఇప్పటివలె రెండు సంవత్సరములలో గా జగ 


నోోహిని రాగములో అరగంట స్వగములను 
కుకసారికలవ లె ఒప్ప చెప్పునట్లు తయారు 


చేయు గారడీ విద్య-_ ఆచార్యుల వారికి నచ్చే 
నచ్చదు, 


వీరి పల్లవి (పస్తారక్రమము అపారమయిన 
'విశేషములతో కూడియుం జెడిది. 
స్వరకల్పన నలో అంత సర్వలఘుశుద్ద ముగా ఆంద 
మయిన నడకలతో, ధారాళముగో పాడువారిని 
నసనెరుగను. (వారిమనోధర్శముతో పోల్బుటకు 
సరియయినవారు శ్రీమా౯- ఎరుగరు వరదా 
చార్యులచారు, ఇట్టి విద్వాంసులను కన్న 
కీందూపురము భాగ్యనగరము,) 


కల్పనా 


ప్‌రు చిన్నవయసు లో కావ్యాలు మూడు 
ముగించి దకీణడేశములో కరూరు వల్లి నారు, 
అక్కడ క లయ విద్వాంసులు కతళూరు 
రామస్వామి పిశ్ళెగారివద్ద గురుకులవా'స 
చేసిరి, వీరికి ఆ శిషమ్షష లందరిలో “శట్టాంవిగౌ 
(మానిటర్‌ ) కాయం 
బత్తూరు లౌయి, నంజీవరావుగారు 
అప్పటికష్పుజే సరళివరుసలు సాధన చేయు 
చుండిరట, కోయంఒత్తూరు తాయికి వ్‌రాపె 
చాల (భమ; గురువుగారు సేక్సినదానిని వీరి 
వద్ద రూఢి చేయించుకు నేవారట, ఆమె స్వయ 
ముగా ఫొందూపురమునకో వచ్చి (శీ ఆచార్యుల 
వారికి వివావాము చేయించి కొంత భూమిని 
కొని ఇచ్చిరట. ఆచార్యులవారు చిన్నవయ 
సులో అద్భుత మయిన శారీర ధర్మము గి గొప్ప 
సభలందు సభారంజకముగా పాడి యశస్సును 
గడించిరి, వీరి కచ్చేరీలు విను భాగ్యము నాకు 
లేదు, అంత విద్వాంసునికూడ ఆదరణ లేక, 
తుదకు అనాదరణకు గురి చేసి దరిచావస్గ నను 
ఛవింపజేసిన రాయలసీమ. రసికులు ధన్యులు 
గదా! 


పదవి లభించినది, 


పండటం 
గిగి 


వారియొద్ద విద్య నభ్యనీంచినవా ర నేకులు, 
వారిలో శ్ర చింతలపల్లి వెంకటరావుగారు 
సు పనిద్దులు. వీరికిప్పుడు దాదాపు 75 సంవ 
తరములు, "చేటికినీ విరి శారీరపటుత్వము విన్న 
వారికి విస్తయను గొల్పును. వీరి సుతులు 


పరిశోధన 
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చింతపల్లి రామచంద రావుగారు మైనూరు 
ఆసాన ఎః ౦సులు, 

స వంకటరాను గారి క చ్చేరీలు రాయల సీమలో 
ఇరవయి సంవత్సరముల (కితము విరివిగా జరి 
గవి, వీరి ర_క్టి శక్తి అసాధారణము,. కంచు 
శారీరమయ్కు చక్క_ని బాణి, లయ పటుత్వము, 
స్రకుష గాంభీర్యము, వీరి గానము విన్నవారు 
మరచిపోజూలరు,  భావయా క్షముగా పాడు 
-చునే రాగరసాన్ని విరజిమ్ము ఒక విలక్షణ 
మయిన శెలీ వంకట - వుగారి గానములో 
Maes వెంకట రావుగారు (పారంభ 
దశ యంగు U వానుమంతాచార్యూ ల వారివద్ద 
బి. తరువాత నెక్కా_ రపట్ట శేమల్లు గారి 

విద్యను పరివూర్గ్ణ ముగా చర్చిరి, వీర కచ్చే 

క రాయలసీమ 'ప్రజలకు క గాటక సంగీత 
మును *మరవకంి డని స్టైపకప పరచినవన న్న ఎంత 
మౌత్రమా అతిశయో క్రి లేధు, 
నీ చింత లపన్సి వెంకటరావు గారివలె చక్కని 
శారీర సంపద అందరికీ ఆబ్బదు, శారీర ధర్మము 
కొంత లోేష్‌ంచినను అసాధారణమయిన కల్ప నా 
వైచి తీగల గానము కీ క్రశేషులు శ్రీ నీ, కురుగోడు 
"పద్ద వంక టానల య్య గారిది, శరపరంపరఢగా, 
అపూర్వ తాళములందు విషమతాళ వళకసలను 
నిగ గ్గ క్యు ముగా 'పాదగల (పతిభావంతు డీయన, 
సర్వలఘు స్యరములంద నూ ఆరి లేకనవారు. ఈ 
రెండునూ ఒశేచోట వినుట దుగ్గభము, శ్రీ 
rn 'శ్రీనివాసయ్యరుగారి స్వరథోరణి 
విన్నవారు కొంతవరకు “పెద్ద వెంక క టా-చలయ్య 
భార (పబంధ ౫ గాలిని స్మరించుకోగలరు, పిరికి 
శారీరమంత - సొల భ్యము గలదికాదు ; కొని విరి 
గానములోని సాండిత్యె ప్రకర్ష, సాధనా పటిమ 
ఒక్కొక్క ప్వుడు పండిత పామకులకు దిగ్భ్రమ 
కలిగించెడిని, వీరునూ తొలుత పక్కా వాను 
మంతా చార్యులవారి వద్దనే అభ్యసించి పిదప 
తీరుకయ్యాగు (ఘంటా) స్సుబహ గష్టియ్యరు 
వారియొద్ద _విద్యనార్జించిరి. ఏం! క చ్చేరీలు 
బహుతకిర్యవ. గొప్ప విద్వత్తును చేత బెట్టుకొని 
నిరాదరణకు గురి శూయి (శ్రుంగి కృశించి కుదకో 
విరాగియె కర్నూలులోని మఠములోే నొకచిన్న 
ఇతో త్‌న వ సమన నిరంతర దరి(చా 
వసలో గడపిరి, టకు మరణించి ఇంకను పది 
సంవత్సరములు కాలేదు. ఇంతేటి విద్వాంసులిక 
హీందూపురము నొసట (వాయ లేదనవచ్చును, 
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వారి మేనల్లుడు, శిష్యుడు శ్రీ, కురుగోడు చిన్న 
వెంకటాచలయ్య "గారు గొప్ప విద్వాంసులు, 
కర్నూలులో నున్నారు. తొలుత మామగారి 
వద్ద విద్యనభ్యనీంచి పిమ్మట నామక్క_ల్‌ నర 
సింహయ్యగాన్ల వారివద్ద (శ్రీరంగ "క్షేత్రములో 

సంగము చేనినవా!, వీరి కల్పనా వై చితి, 
నంరముల జిగిబిగి విని ఆనందించవలసినవి, వీరి 
తమ్ములు వెంక టనర సయ్య గారు మంచి వయొళికా 
విద్వాంసులు, 

కొరునోడు పెద్ద వెంకటాచలయ్య గారితో 
జాటు నహాధ్యాయిగా కృషి చేసినవారు క్రీ 
శేసులు శ్రీ చిలమత్తూరు రామయ్య గారు, ఏరి 
'స్వగామము సా ందూప్రురము గొప్ప వయొ౭ ౯ 
విద్వాంసులు, వీరుగూడ (పధమా భ్యాసమును 
శ్రీ పక్కా. హనుమంతాచార్యుల వారివద్ద నే 
చేసిరి, వీడ గుకువులు (శీ నిద్యోపాసకులు, హఠ 
యోగమునందు నిపుణులు, వీరు మందలపల్లి 
(గానుములోని పాఠశాలలో “సంగీతం మేష్టరు 
ఉద్యోగము చేసి. వీదప ఆవంతప్రురములో సంగీత 
విద్యావ్యా ఫీ చేసిరి, పీరు మకణించి సుమారు 
15 సంవత్సరములు కౌవద్చున, వయొర్‌క 
వాద్యము నింత సాంగముగా సాధించినవారు 
మనచదేశమునందరుధు. ఆలంకౌరముఃను పట్కా 
అలములు సాధక చేయించుట ; వోములను త్రికా 
లములలో గమకబదముగా పాడాట; కౌలు, 
అర, ముక్కాలు జూగావిడచి వగయులను 
పాధవచేయుట, గతిభేదపు గ హూ స్యములు-పీరి 
వద్ద ఇా్రవృత్తిని చనన వారక్‌ లకీంచు అపూగ్వ 
సాధనావిశేషములు, సాధన చయించుటయందు 
వరికి విశేసాటి, రాగ్యపస్తారమ నందు పిరికి 
ఆస క మెండు, నాఎకురంబజ్కి సురటి వనంత, 
శహన, హుశేని.రాగాలను అరగంటశేపు ఎంత 
మౌ్మత్రము విసుగు రానివ్వక = రాగ ప్రయోగము 
లతో (ప్రసరించు ఢిళాలి, ఇప్పుడు ఇట్టి శ్‌ 
ఎంతవకకు శ ణించినదో సంగీత విదయందు 
ఆస కిగల రనికులకు తనంగటశే బోధపడ 
గలదు, పీరివద్ద విద్యనభ్యనించు భాగ్యముకూడ 
నాకు గలి నది, 

ఆనంతఠప్రురములో మొన్నటిదాక బహు 
రరక్తిగా ఇంపుగా వాయించుచుండ్‌న శ్రీ ఆము 


పరిశోధన 


బూక్‌ 1954 


దాల వెంక టస్వామిని శః సందర్భమున చెప్పక 
తప్పదు, వీరి పక్క_చాద్యము బహు రంజకముగ 
నుండెడిది, వీరి వూరు సంగీతమునకు ఫుట్లినిల్లు, 
ఆముదాల గుండాసాని ఆదచవానిలో నుండిన 
సుప్రసిద్ధ గాయనీముణీ. ఆమెయు ఆమె సోదరీ 
మణులును దశ్నీణబేళమందుకూడ “పేరుగాంచిరి, 
పదాలు వీరి సొత్తు, 

బళ్లారి నగరమున సుమారు 80 సంవత్సర 
ములు సంగీత విద్యావా _ప్లీకి నిరంతరము కృషి 
చేసినవారు కీ ర్రీశేషులు (శీ ఫీడిల్‌ రాఘవేం[చా 
చార్యలవారు. వీరు హొస*ీట వా _సవ్యు 
లయిన నీడిల్‌ భీమా చార్యు లవద్ద తొలుత విద్య 
నభ్యసించిరి, బళ్లారి నగరమందు గానరసీక 
బృందమును ఏర్పరచిన శగాయకులలో శ్రీ ఫీడిల్‌ 
రాఘ వేండ్రాచార్యులవా రగ గణ్యులు, ఇక 
సంగీత ఇనీకులలో జీర్కూ నద గినవారు కీర్తి 
శేషులు శ్రీ వక్కీలు ఆంజనేయులు, శ్రీ వేదగిరి 
శెట్టి రలు కొకినాడలో శీ కొమ్మి రెడ్డీ 
నాయుడుగారిని 'మెప్పీంచు కొట్లో అశే బళ్ళా 
రిలో ఆ రసికులను మెప్పించుట గాయకుల 
లక్ష్యువయి యుండెడిది, రాఘ వేందాచార్యుల 
వారి విద్యాబోధ నళ క్రి అసామౌన్యము, అనేక 
వాద్యములను సుళువుగా వాయించి నేశ్చే 
వారు వీర్‌ పక్క వాద్యములోని వై శిష్యాము 
విన్నవారికగాని తెలియదు, (పథాన గాయకుని 
మనో ధర్మము నెంతమౌ త్రము చెదర నివ్యక అణ 
కోవతో (శులీనందించి, విడిగా వాయించు 
నప్పుడు రాగ ములోని ముఖ్యమయిన (పయో 
గాలు ర్లు పముగా వాయించేవారు, ముఖారి, 
ఒలహరి, మొదలగు రాగాలను ఫీల్‌ మిద 
చెయిచేయగ చే సంగీతము కానివారికి గూడ 
సుబోధమగునట్లు [పారంభించెడివారు,. వీరి 
కృషిని బళ వా_గవ్యు లన్నడూ మరువరు, 
ఏరి శిష్యులలో ముఖ్యులు వీరి "మేనల్లుడు 
విడ్వాళ భీమ సేనాచార్యులు, వీరి పుత్రుల 
శ్రీ నరసీంహమూర్టి, 

ఇట్టి “రాల్ల రగించిని విద్వాంసులు ఊరు పేరు 
లేక గతించినది ఎక్కువగా రాయలసీమయం చే, 
వారీ గానమువిని “ఎందనో మహానుఖావులు, 
అందరికి వందనము” లనుకు న్నాను, 


చందస్సు = అలంకౌరం 


విన్నకోట 'పెద్దయ ర : 


అనంతామాత్యుడు 


(శ్రీ బులుసు చేంకటర నణయ్యగారు 


ఇఆండ్‌౨ గై 


౧ 


"తైలుయన వలనీన మొదటి యలంకౌెఠ 

(గ్రంథము కావ్యాలంకౌర చూ డామణి, 
అలంకార శా న్ర్రు విషయములతో బాటు ఛందో 
వ్యాక ర భాంశ ములు కూడ ఇంకు వివరింప 
బడినన్కు అవి రెండును గలిపి మూండాళ్వాస 
ములలో సంగవాముగ నే చర్చింపం బడినవి, 
ఇందలి 1 ఆళ్యాసాంత గద్యములుకాడ 
ఇడి ఆలంకౌరశా స్తు మనియే సపీగొ_నుచున్న వి, 

కావ్యాలంకార చూడామణిని రచించిన 
వాడు విన్నకోట "పెద్దయకని ; ; నియోగి 
(బాహ్మణు(డు ; కాశిక (గోతుడు; గోవిందా 
మౌత్యుని పుకుండు, ఇతండు తన (గ్రంథమును 
రాజమహేం[దవర నగ రాధిళ్యయమండును, జశుక్య 
వంశ సంభభుంణు నైన విశ్వేశ్వర రాజున కంక్‌తే 
మిచ్చెను, ఈ? విశ్వేశ్వర రాజాం గూర్చియు, 
"పెద్దయకింగూగ్చియు శ్రీ వీశేశలింగము 
పంతులుగారు కవుల చరత్రయందు (కింది విష 
యము (వాసయు న్నారు, 

వి శ్వేశ్వగ మహారాజు విశాఖపట్టణమండలము 
నందలి సర్వసిద్ధి కీశాన్యము గా మూడు (కోశ 


], *.. .శ్రీమదుమౌరమణ 





వరణారవి ందవందన, 


ముల దూరముననున్న “పంచధారిలవద్ద శ ధర్మ 
లింేళ ర స్వామి కొక మండపమును కట్టించిన 
ట్టచటి శిలా శా'సనమువలన € జలియవచ్చుచున న్నది, 
శా'సనమున మండపముళు గట్టించివ సంవత్సరము 
నూచింపంబడలేద్యు కాని, విశ్వేశ్వరుని వంశ 
వృతుము మా(త్రము [కిందివిధమున ఈయ బడినది. 
J. భీమేళశ్వరుండ-; అతని కుమారుడు 2. విమ 
లాదిత్యుండు; 8, తత్పుత్రు(డు లాజనళేం 
(ద్రుండు; 4. అతని కొడుకు కులోత్తుంగ చోళ 
జేవుండు; 5. తత్పుతుండు విమలాదిత్యు డు; 
6, ఆతని తనయుడు మల్ల ప్ప దేవుడు 7. ఆతన 
నందనుడు ఉ పేందభూపాలుండు; 8. తత్తని 
యుండు కొప్పభూ పాలుండ; 9. ఆతనికొడుకు 
వమునుమో ేందు(డు; 10. అతని తనయుడు 
విశ్వేశ్వర రాజు క దీనిం బట్టి చూడ, విశ్వేశ్వర 
గాణు రాజన కేం ధున శీయవ మనుమ( ఊనట్లు 
“తెలియుచున్నది, పెద్దయకవి కావ్యాలంకోర 
చూజామణియందు మో (ది కృతిభ _గ్భృవంళమును 
పూర్తిగా నీులేదుు కాని, యిచ్చినంత వబికును 
మింది వంళవృక్షమునకు య 1 


నూత్న వివిధబుధ 


ద 


గోవిం చానూత్వ్యేన ౦దన్య 


విభేయ నిన్నకోట ఇదయనామధేయ విరచితంబెన కౌచవ్యాలంకొార చూడా మణియనునలం 
తై ద్దే హై లీ 


కార Ss 


బి ది, (శీకంఠ మాడణ్యాగ శృంగార కరణ మేరాజున కన న్యం రారంభ గురుడు, 
చాళుక్యవంశ భూషణుడు శ్రీ కప్పుల నుల జేమహీకు తాతలకుందాత, 


భృతకుమా రారామ ఫీముండు చాళుక్యఖీము€ జే నృపకులాస్థి కి విధుండు, 

రాజమ సాంద్ర హరే రాజన కందు డెక్కు_వ తాత యేవిధునకు, 

నం ధదళ దానవో గుం డగు నుపేందధరణి వల్లభుం జే రాజు తండీతాత, 
ఘను డుేంగ్రాఖ్యు. జవ్వని కన్నతండ్రి యత(డు విశ్వేశ్వరుండు లక్క_మాంబ 


సుతుడు, (చూడా, 1.4] 


84 


రాజనశేం గుడు క్రీ, శ్ర, 106! వ సం. వి 
కును రాజ్య మేలివటు. నిగ సయింస లు గ్‌నద్‌్‌ 
తళ్ళ్‌న విశ్వేశ్వరుని వ క్యు w సజు నొక్కొ 
క్క_(డు నలుబది సంవల సులు ౧ జ మొన 
రించి నని యనుకీొన్న ౫ గు నికే ue భగ పట 
10౫ 6240+ 1064 = i 1] ke త 
1804 వ సం, కంటె నవీన నుగున కాదు," 
పయి కొెలనిళభూప:-రు యు క్‌మాం మాని 
శ మల్లంష్నో సోమేఖ"* భగ్న భాష "నిథివ ~oll 
భా దపదమూన 0 
"పెద్దయకవి కాలముళ, శీ త్ర సక భూపతి 
కౌొలమును (కంది [తిని న్‌ా యుంచి యున్నా” 
“ళ్చాసనమునుష కవు? "తని క్రాడుక్షు 
గాజన శం గుద ఆశనికొడా- కో కులోరుంగ 
చోడళేసరి ఆతని వంశమున 
కొదుకు మల్ల పళే వు (రూ 
శుక పేందుండ, ఉేం కుని 
చవుడు (2 ఆతనికొనూ5 గానీ గుయు 
(2), అతని కుమారు(డు కొప్ప భూపతి కొప్బ 
కంర శీర కుల (స), అతని 
పుతుండః మనుమో శే కంద ", మినుమోడేం గు ని 
కొడకు విశ్వేశ్వర భూపతి అని లేలుచుకం ని 


ర్‌ భొగల ణం పం 


నిమటాదిగ (ని 
న్నీ 
ఉనా ని ప్న్న c 
క్రాక్‌ ముస 
an) 


a 
ఉశాసనమున విశ రోభూ పతి మందిపమును 
ఈ. 6 
కటించి“నంవత్స్న” ము అవి నిన్న "వెలుపలొడ్స్‌న ఎ, 
శాక సకష నాశ త్వస్తాక సల 
భ్యా తే rae లే 
స ప్తద్యూ మినబాడ భా మ తః 
సంనాొషీల వుం“ పః} 
క ల్యేటోత్సననీ యే సభనః$ః 
+ 


న ఇ -శావు.ళశినంకి 
శ, సం, ఆని తేలగః న్ని కానన 
గూలి శ, 1329 అనలా 
స్ట్‌ 140౧7 (పాంతమువా , లః శ, 804 
నకు వందసంవత్సిగముల తే* వాతివాడు, ఈ 
శా సమున సే వి స్నేళ్యా భు స షు 
చిత భాను సంవత్సెక ముగ నర్‌ ర్త 

శకవ్యు 1424 ళ|గువల 
నోడించె నని ।కింది శోక మున శేషీంప( ఒడనది, 


డత 


బీ 
ము? ఇ 
ఆ 


సం, 


3 


Ss 


వరిశోధన 


జాక్‌ 1954 


త్రీ గాహుశ క్రి భూమితి 

మధ్‌ నయము త్సగ్యని ల 
సి చి విత భానుసాతీ!ణీ 

ధః'ణివ "హావ ధావ దాం థబలమ్‌,’ 


క లిం శాపాుంళో క్‌ శి వమలకు్‌ సరియైన లొక 
వాయు 1524. ఈ _ సరి మొన 
నః 
'రెలుగునతియే పెద్దన కౌవ్యాలం కౌర 


మూడామణీ యేహోవ యుల్లాస 
కట చదుమిపె కట 
గల" త్ర భ"ను సారీ 
బాజె స్య ఏపద మేరి ధరణీవ 
వ. సగ శాదకిదుపులి 
“ఆని యుంకటచేన ఛాసనరవయిత హూనం 
'చేస్త్దవయే “పయి యుంగును కాచా 


అం రాం శా డామన్వో నాతందు కా, స, 1524 ౫ 


ఓల ఈ 
tle ల 


చితి ను స ప సరుకాత రచి 
గాంచి యుంగాను.” బంకు నీ శర గారి 
'కాలనినయి మే యుచిత మని చెప్పవలెను, 


ఇద్దయిని గ దనము ఒక్క చూడామణియే 
అపేంచివది. ఇతి. తన (గం థాంతర ములను 
తా లద? wu ంగ్రమునంకు చేలా నలేరు, 
గ రత మితని రా 
౮6 మావి గామక్సషస్తకవిగారు (వాసీ 
యున్నా” షం (1 (వంంధ మణిభూ షణపుం 
బీ ఇ జహాసంఫవము అధన్ఫూచికి లు) 


ర 


కం గన్న 17 బుమిను రచించిన 
తాలి యూర ఇరు వానా దోవాకు; విన్న 


Ag కం (మూ, (ప్రబంధ గత్నావళి 
భక b ఇకార (పభ? కళా స్త్రలుగారు.) 
అ 

స నే. చూ వాణీ యేస సంస్కృ తా 
డం భమునకును సరికుగు ననువాదము 
“కారు హీనా ల్లు "లేక వగంగల్లు [ఏకశిలా నగర 
మును రాజధానిం జేనికొని తిలింగచేశమును 
పఠరపాించిన డాట్‌ య (పతాపర్నుద జీవుని 
లూనా ముక నుండన విద్యా నాథ పండీతు (డు 
'సంస్క్టృలి మున రచించిన “పతాపగుదయళో 
౮న “మను నలంశకెా” ళా స్తృము దీనిలో గొంత 
భాగమునకు మూలము, గస. భఇావు నాయికా, 
నారి, దోషస్వమూప నితూపణాము చాల 
వజరు పూని మూలము ననుసరించినది, కావ్య 
భవ, గుణాలంకౌగ విషయములలో దీనికి 


మూలము దండికషతమగు కావ్వాదర్శము, ఈ 


లంక” 


జూల 1954 


గండు (గ్రంథము లే కాక కౌన్య(పకౌళము ముద 
లగు నితర్మగంథములును (గంవ వనమున నప 
యోగించినట్టు “శక గాహకి ము మొదలగు 
విషయములం బట్టి చెప్పవచ్చును, ఇందలి ఇందో 


వ్యాకరణభాగ ములు కవి స్వ మంగషచిత్‌ ములు, 


కెలా నిందలి యచయలంకెం భాగా మునతం 

కావ్యాదర్శ, (పతాపరునద్రయ ములు సూల 
4 

మూలము అనియు, తిక్కన వి కనిస్వ వాం 


కృతము లనియయు, నంగ నిడి యొకరీది స్వతంత్ర 
(గ్రంథ మనియు జెప్పవచ్చును. ఆతనికం దన 
యేలిక యొసంగిన యానతినిఒట్ట కూడ నివి 
మిశలకమణ (గంఖముగ వెలయవలయు ననియీ 
కవికోరిక మొనట్టు తెలియు చున్నది, 1 ఇతం 
జెగంథమునుగాని, ంఖకి రెనుగాని (తనకో 
ఉపయోగించిన వానిని) తెం పలేదు, 
కావ్యాలంకార దు+డావుణి వ. “ల 
యేడంల్లా సముల 


చంక పలు మం 


'నముల గ్రంథము. మెదటి 
మాత్రము (శ్రీ, ప 
వారు 1909 వ సం. న ముగించి (పకెలొంచిగి, 
పిదప€ గొంత కాలమునకు శ్రీ ఆం(ధసా”- త్య 
పరిషత్తువారి. పరక సద్య. పమును నంపా 
దించి (పత్యేక (గంథముగం (బక టంచిEి, 1129 
సర, న వెలసీన నూతన ముదణమున U శాస్తు 
గారు చివట ఆండుల్లూ సములను వాడో జేక్చిరి, 

ఇందలి (పథ మోల్గా సమున, భావము విభా 
వానుభావ్క సా _ట్యైక్‌ వ్యఖెచారి భావములు, 
సొయి భావములు లర ల! ములలో 
కలవు. మ స శృంగారము, దాని 
భేదములు, చేష్టలు, అవాంలేర భేదము లతో. 
గూడిన హాస్యాద్యవశి స్టైప్తర స సములు వివరింప! 
బడినని, తృతీయోల్లాసము నాయికౌ నాయ 
కులు, నాయకనహాయులు, సహో 
యలు, స్పనిధక వులు, త ఆను 
చానిని వివరించు దున్న ది, చతు గ్‌ల్తాస మున 
"కావ్య భేదములు, (చా దివెాకి ములు, వృత్తులు, 
రీతులు, గుణములు  మొదలగువాని నిలూపణ 


నాయిక 





పరిశోధన 


ర 


కలదు, పంచ మోగ్లా'సము అరాలం కారములను, 
వ్‌ *ా నము ఎ బాలం కొరములను, పద 
వాక్యోగ్గదోషములను వివరిం చుచున్నది, అలం 
కార ఓషయ పతిపాద*ము లీ యాజుల్లాస 
ములే, నప మో'గాసమునుు ఆఫషమోలాసమును 
ఛందోవిపయ నిమాపణతో ముగీసినపి, నవమో 
బాసయు వ్యాక ర ణాంళ (పతీపాదకము., 
ఏఏవో యుకి పెక్కు 
(గంథఖథముల ననుసరించి (బాయయబడిన (గంథము 
లలో ఫాండికి తేనిపి, పికుద్ర ములు నగు అభిప్రాయ 
ములు చేర వచ్చును, అన్ని గంఖములను బాగుగ 
నంగాని సిగేధములు లేకుండ విషయ 
"పెద్దయ కవి 
వీద్యా నాథుని 
వామనవౌర్ష మును, 
నం అను 


(గ ౦ంథమును గాక 


కరింరిం-చి 
ముశు నిరూంచు%ు క అము. 
రన సోర్‌ న కరప కమపి 
మతముశ్క నసయమున 


పెద యక వి మతి భేదములను శకం 
శరుదము లగు విషయములను 
ఇక్క_ంటిని చ గ్బెను కొన్ని టికి లషణము పొంద 
అము? కొన్ని అత్న్యములు తెల్ల కృణముల కననుగుణ 
ములు కొన్ని తెలుగున కుపయోగింపని విషు 
వివరింపబడినవి ఉపయోగించునట్టి 
కొన్ని విడుువలుడీవవిః 
1, రిసాఖవ్య కక్రికిం గల కౌరణములలో విభా 
వము కలను. అది ఆలంబనము అని, ఇ ద్రీపన మని 


ల్లీ 


సఘుకి పగస్పర 


యములు 


ండువిథధములు, గసమునకు నమవాయకాెర 
ణము (ఏది లేకి రసము కెలుగదో అది సమ 
వాయకౌర(ణ౧ము్మే నాయరకుండుు నాయికయు, 
నామయిళకఠె నాయతుల గుంము, చప్ప, అలంక 


రము తటసము ఉ ద్దిపనవి వీ భావములు, ఇది ఆలం 
కార ఇ త్త న సంప్రదాయము. "పదయ నాయి క్‌” 
నాయరీలను ఆ ఎఎ. విభ” వము గా 'లెక్కింపకి 
వారి రు*+పయౌావవకొంతుల నే లెక్కి_ం చెను, 


ఆది సంపదాయి బిరుదు; ఊఉ గ్రీపనివిభావ 


]. రూ, భావరస్మపపంచిమున( బరా నలంకృ్ఫతిలకత్న్షణంబు, భం 
దోవిచితిపకౌరము, కుతూహల విస్ఫుగ దంభరోశ జో 
సా వివిధ(ప'సంగ ముల చందము నందముగా నొనర్చి, వి 
ద్యావిధి గానిపించుటగ జా ఇతురత్వె మనంగ మేదినిన్‌ ! [1-11] 


2 క, ఆలంబనంబు నాగర సోలంఎన మైనమాస 


“వన గొంతి 


శీ శ్రీ లావణ్యాదిక; మదియాలము తిహ్వ ర్తికిన్‌ అ 


కీ6 


ములలో. గూడ తిరిగి పయివానిగే పేర్కొ. 
చెను, *లక్ష్యములు లతమణానుగుణము లయి 
పరస్పరము భేదము లేక యున్నవి. ఇచట 
బూ ర్వాపరవిగో ధమును కలుగుచున్నది, 

2. "చూడామణియంచు సాయి భఖావలక్ష్షణము 
helen విఫావకాను భావ, నగ 
వ్యభి మ ఈ దనగ్సు ఛాపముల చేతి సువ్య 
కృభంగు మైన; వాని రినీకులు సాయిఫెవంబు 
లంకు అన కలదు, (పుట. 12) కాని సజా 
తీయఛావముల చేత గాని, నిజాతీయ భావమాల 
చే౭ంగాని అపహృతము గాక రసాళివ్య కీ పగ్యం 
తమునుండు సిరమగు భావము సాయి, మో(దిడిరస 
మునకు లశక్షుణాయు కాగలదు 

8. “ఆలి ఏ వికృత దర్శనా భాషిత చేష్రానకుల 


వేశం జేపకు ర నావ ప స్స్స్‌ మని 
సలతణము, దాని యుచాహారణము దాని 


కనుగుణముగ లేదు, * అందలిహాసము వికృత 
దర్శనము వలన. గలి నది కాదు; అది శృంగార 
రసానుహూలము, హాస్యోదావహారణమును 
రీతి చే ఆననుహూలము, 9 ]18వ పుటయందలి 
జుగుప్సో దావారణమయున జాగుప్ఫ వ్య కము లేదు, 
]4$ వ పుటయండలి 


పయి 


సృఘయోదావారణమున 


“విస్టయి" పదము (పయోగింపం బడినది, 
భావములు ఆంగును సాయిభావములు వీరితో 
చెప్పంబడకూడదు, 

శు నాయకండు. ధకోదాత్త, ధగోద్రత, 


ధరలలిత, ధిరళాంత భేదములచే నాల్లు విధముల 
నుండును. ధిగోరాత్తు( డన్న యను ఢ్షకోద 
ఠతాదులలో నవ్యత ముండు కాంజాలండ-, ఆశు 
గరం ఈ (గంథములోని Mal 


ద. um ను 


1. సీ రూప 


i a ప ఎం 


-వణ్య తార ణ్యాదికారీర 


పరిశోధన 


జూకొ 1984 


దాగ్తు(డు విశ్వేశ్వరభూప పతియే తిరిగి ఢీరల 
లితుంుగ చెప్పబడెను, (పుటలు 81, ౪2). 

ర్‌. దండి కావ గమ్యాలు “గద్యం, 
పద్యంచ మించ త్ర _చత్ర్రధా పరిశీ ర్రితమ్‌’ అని 
మొడు విధములు చనా నిను. ఈ "భేద 
పరిగణనము సంస్కృతమునకు సరిపడును; 
"తెలుంగునకు సరిపడదు, ఆం|భమునందలి పద్య 
కావ్యములు సామౌన్య ముగ గద్య సపిా తములు. 
అవన్ని యును పద్య కావ్యము లనియే వాడుక, 
మిశ్ర కౌవ్యములుగ [తన ములు కాలేదు, 
మఠియు( 'బెద్దయ కాలమునకు ఆం(ధమున 
వచన[గంథములు వెలువడలేదు, కౌవునం బయి 
మ hs ననుసరించి “అటి ట్ర్‌ కవికృత 


మెన కావ్య త్రయంబు, గ ద్యపద్య విమి[ళ 
సంసాద్య మం“. (వుట 41.) లని ఆం ధా 
నుపయు కము విభాగ మొనర్నుటకు. దగిన 


ఫలము లేదు. ఈ విభాగమే తిరిగి 18వ పుట 
యందును కలదు, అచ్చట నిత యు మిశ్ర కావ్య 
ములలో భూపకి ములను, 'నాటకములను, 
చంపూ కావ్యములను "లక్కి చెను, అప్పటి 
కాం[ధమున నాటకములు గాని చంవూగంథ 
ము లను (ప్రత్యేక గ్రంథములు కాని. లేవు 
న్యాయమును బట్టి యిత(డు విద్యా నా థాదుల 
వలె “ధ్వని, గుణీభూతవ్యంగ్యము, an 
అను _ భేదములసే వివరించుట ంచిది, 
* డఉఊత్తమకౌవ్యమగు ధ్వనియు aa 


లరుశోదావారణములతో . వివరింప€. బడినది, 
6. వృత్తి (వ్యాపార సాహాయ్యమున 


శ మరము. ను బోధించును, ఆది అఫిధ, లవణ, 
వ్యంజన ఆని మూండు పథ ఆ వృ తి 


జూ అలానా కాలా శా 


గుమ లాలంబనగు౯ంములరయ, (చూడా, పుట, 4) 


2, క చా?! సి 


ఇ6 దలచిన హూలల నీ నుదుటి చేత, "నితిగి తీననుచున 
గ లాహ సమునకు నావాలము€ గావీించెనింతి వదనోదరమున్‌, 


(18 పుట 


8. ఉం కల్ల కజంబులండౌగడుగ గామగవిం (బహాసీంచు, వటిసం 
బి (ఆ “ల 


వ. వ్య, ఓఓికర్గుల న సో 


స్పబ్బవ వడాన్య వి్‌ళ్వజన ల్‌ p సు చ 


సీరినొందీయతు రా 


ట్కు_ల్వ నన పుక (పతతి గర్విత రాజ సఫాంతరంబునన్‌ , 


దండిమా తనము హాస్యమ ? క్కి యుదడాహ కణము సే ముచ్చీయు న్నా (డు 


(పుట 24) 


నీ, క, పా కదిక్ళృతవ్యంగ్య- వ్యాకీశ్శం డనకౌవ్య మది యు త్తమమె 
వ్లకొనంబడు మధురాగ స్థ శ్రీకను థ్వని యాడు వెపముచేం జెలుపొంద న్‌, (పుట 55) 


జూకొ 1954 


ళవృ చ్రీ యని (ప్రనిదము, వాచకళబ్బ మభిధ 
మ నగమును 
వలన ముఖ్యుమగు (వాద్య గు గ్థమును, 


లతృకళ్చాము లక్ష గ౫వలన లగ స మును 
గ్‌ 
వ్యంజక శము వ్యంజనవలన వ్యంగ్యా మును 
బోధించును. పయి యాంశమును వివరించు 
సందర్భమున 6 "బదయ “ఆగ వృత్తులు” ఆను 
లు @ ౧“-=వ 


తీరి కషకింద వృత్తుల స్వరూపముం చెలుప్రు నొక 
యాట వెల(దిని (వాసెను, | దానింబట్టి 
ముఖ్యము, లమ్యము, గణము వ్యంగ్యము నని 
యగ్గ వృత్తులు నాలుగనియు, వానివలన “వాచ్య 
ఛభేదంబులు తెలియుిననియు( 'దెటీయుచున్నది, 
వృత్తులఖీధాదులు గాని వాచ్యా గులు కావు 
అవియు శబ్లవృత్తులు “గాని యర వలు కావు, 
ఒకవేళ ఎట్లో కష్టముమోద నః యర్భ వృత్తి లని 
యొప్పించినను 0 ఆవృళ్తు లఫిథాద లుకౌొని ము Ry 
దులుకౌవు. అఫిధకు “ముఖ్య యను వాడుక 
యున్నను తకి)_నవాని కటి వ్యవహారము లేదు, 
Sa Sg ప అది లకుణ 
లోనే చేవును. పయి వృత్తులవలన వాన్యము, 
లచ్యుము, గణము వ్యంగ్యము నను అ 
విశేషములు (క్రమముగ కలుగునుగాని వాచ్యి 
భేదములుమౌా (త్రము కలుగవు, అచట “వాచ్యాది 
'భేదములని. దిద్ది; ఆదిపదముచే లమ్యోనులను 
(గహీంచినచో గొంతలో. గొంతహైైన మేలు, 

7. ఇందు “శ క గాహాకములు” అను శీర్షిక 


(కంద 


సీ, విపీ*త సంయోగంబు విపయోగంబును 
సామ pe సావాచర్యకంబు, 
నర్ధవిగోధలింగే (| చిత్య చెష్టలు 
పరళ 2 సన్నిధి (పక గణములు, 
చేశకౌాల (క మౌదికములు త ప 
కవితానవచేశద కల్పములు, 
స తహేాతుక ము ల విశే వాక్యస స్వగ 
వ్వ కులు సా బర్యాయగ తుల, 
చే, నలరు నన్ని ంట కతలు నవగమింప 6 
దగున నెకా్శా యుతివ లై తవరుళబ్ద 


సంతతుల కళ్‌ స సంధాన 'చతుములెల్ల 3 
క 


ఈ ౩9 6 9 కథ 9 అ 952 9 6 ఆ 8 అతి 9 అలీ 6 ఇ౨ ఏ 


(మాడా, 4-67) ఆను పద్యము కందు, 
ఇ మమ్మాటుని కావ్య ప కొళములోని 
విషయము, Rye గల పదము, 


l. ఆ, క, ముఖ్యులతో, ఫ్రైస్‌ 'అములును వ్యంగ్యంయు నొ కవ ఛ నంబు లయ్యె నాల్గు, 
వానివలన( గల్లు స్త వాచ్య ఫదంబుల నరసీ తెలియవలయు నండ్రు బుధులు: 


పరిశోధన 


గ 


ర్‌ 


సందర్భమును బట్టి యొకే యగకును తెలుపును, 
కండవయగము వ్యంజనా వ్యాపారమువలన నే 
తెఎబపంబదును, తొలుశ ఆ శచ్పము బక్క 
యగ్యము నే తీనికొనుఓ క సంయోగ ము, విప 
యోగము, సాహచర్యము, విరోధము, అర్భేము, 
(ప్రకరణము, లింగము, శ్వ ంతేర సన్నిధి 
he లు జ చిక్యమ్మ బేళము కొలము, 
వ్యకి కి స్వరము, చేష్ట మొదలగునషియే హెతు 
వులు, పయివానివలన శ్బమున కొక యగము 
నియమితను కెలా తక్క న యర్థము వ్యరిగ్య 
వాగును. ఉఊదా-'హరీి సళంఖ ౧ [కండు క 
వారి యను పదమునకు విన్లువు, ఇం(దు(డుు 
కోతి కప్ప, పాము మొదలగు నర్గము ల నేక 
ములు కలవు, కొని ఇచట శంఖ చ(కములతోం 
గాడిని అను సంయోగ సంబంధ బోధథక మగు 
విశేషణమువలన నిను వేయను వర్గ ము నిశ్చిత 
"మెవడి, తకిన ములు కి శేసూగ ములు 
వ్యంజనా న See 
ఈ యగ మనువాదమువలన స్పష్ట్రపడకున్న ది 
8, వామనాచార్యుని మతమున కావ్యము 
నక (బధ నములు గుణములు, దాని ననుసరించి 
“(పాణదళకయుత మగు) రీతి కొవ్యమున కాత్మ 
యని యతండు ' చెప్పెను, మమ్ముటాచార్య, 
విద్యా నా ఫాధు “ల మతమున ధ్వని కొవ్యమున 
ప. అందును నససము మిగుల ముఖ్యము, 
ఇని 7౦ండును మరయు లగు మతములు, పదయ 
కవి చాల ఛొట్ల తలంటు మువ్భలా నాలి మళేము 
ననుసరించి గసమునే “కొవరమున 6 (చౌ ధాన్య 
మును తెలిపెను. “అలంకృతి లతణంబు *భౌవ, 
గస (ప్రపంచమున. బర్వు” ననియు, “గావ్యమున 
వస్తు రెసాలంకౌర (పాభాన్య కులు మూాలి 
దనియు దన మతమునం గల వ్యంగ్యజీవి 
తత్వమును, స్మపాథాన్య మును అత(డు వివ 
రిం:బను, ఇట్లు వెప్పియు చామవమతిము ననుస 
రించి “రీతి వివరణ సందర్భమున *ఆఖిల 
కావ్యములకు రీతు లాల్మ యండు; (ప్రాణ.దళ్ల 
కంబు చానికి( (బాణ మరయ"*ఆని మింద. 
జెప్పిన మతిమునకు మ జస ప్పెను, 
9. పెద్దయ యొనర్చన గుణ స్వరూప 
నిదూపణుము దండి కొొవ్యాదర్శము నను'నరించు 
చున్నది, స న యు She als నుుదునది 





అలాల ము మానము. pn pe 


(పుట రశ) 


$8 


lg ల ఇ చ్‌ క 
శిథెలము ; ఆ Ss లనిస శ్లిప్లము, 
"చె థిల్య మునక “వాం ౧మౌా6 లోలా లిక్‌ లీల" 
a. 
ఆని యుద" పబ్బతి; % ముకక “మాలతీ 
ఇ గా 


దామ భు మగ లంఖతిము అని యుదాహాగ౬ము 
3 వబూాజమునంచల€ సమగ లం వివం [.ము, 
mm 


అల మును వివరంచుచు 


ఆని 
ఇదిరాణు పయిమూల 
ఏ 
చేటువలతినగ. లనణమును 
క, ఆనీథిలపద ఒంధుర మె. 
౧_ 
నిశ దాల్పపాణవనై వ్‌సషంబె 
న్‌? తార్ర్ర ద 
విశదగతి నెప్పు చపువా 
ధగా 


టి శేష కొవ్యముల 3 శ § భవ్మపద సె. 


జ్‌ 


అని(వా నెను, ఆందళి" క. వ్‌వర మిట్టి సడి 
న. నం జ 

- 'ంముళానిష ము) “ ae 

వలయు ల౯ వస్తే 9 ఇం లా 


(పాళా ములు వాల తిక్క వగ నుండ ను, 
““మాల౮దామ్మథ మర లంఘుతిముు. 


అల్ప పాశము ములు ఎర్‌_వగ నుష్నుడి 
రిరాలముఎ-డ మాలతీమాల emf. శె లల 
ఇదని శపషకో ప్‌రుద్ద మెనది. 
క్‌ లే 
పయి +? షమును అనువదించుచు "పదయ 
గా i 
6 


ఈక, ఆకి|ైలపద,....,,.0” 
వై శిల్యము "జేక్ష ఆల్ప(ప్రాణవన్ణ ము "లక్కు 
వగం గలగి శేష మని 
(వాణాషరములు గిలడ్‌ శేషు యగుట ఫస, 

“కక బ్రపదములు లేకి విశేడదముగ 
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"కావ్య వుగును, ఆకల మప థాన 
వదలంశకెా” వగునా, పంచకెలము గాయక కని 
మ 
వాదము య. ఆతని వ శమాఃం దలంకో ముకే 
(పధానములు; కావున అత” (భా ?ము 
వలస wees ానిం=౫ ) ౫ సముక్నంతే 


J, శప షా య ఖల్య) 


పరిశోధన 


1954 


మొతమున “గసవదలంకౌర మగు నని రస సవదస 
చీర లప్‌) అని సూ త్రించీయు న్నా (డు, పెద్దన 
వు తమునను మమ్మాటాదులబో లె ధ్వి, రసము 


(స ధానముల ; “రస మృప ధాన మగునప్రుజే” రస 
వదలంకౌంమూ రస మృ్మప ధాన మగున పుడు 


జేల్‌ొకి దాని నది ఆలంకెరింపంజేయును కౌన 
ఆఅలంకౌగ ఐగుదున్నది, రసము [పధానమెనచో 
అలం కౌగ్యము “౦ కౌరము కాగు, చూడా 
మణికారుండు తాను తొలుతి. జెప్పిన యంళ 
ముక సివారింపక దండి సే అనుసరించి “రసము 
సాగ సుగి వరంప (ఎడిన రసవదలంకాౌరి” మని 
చెప్పియున్నా డు, 3 

1]. దోషనిసగూూపణగము (బతాపరుద్రీ తుము 


ననుసరించుదున్న ద * రాని యది శనూనువనాద 
పతి నే యున్నని, ఆ యనువాదము లయినను 
కొన్ని కళ కకుస్న ని, అట్టి వానిలో “అవి 
వు ష్‌ ని య. మొక ట్ల జ “శమును (ప్రధా 

నము? య క 2 మును అప్రథ ధనము 
స దాని లతణము, ఈ దోషమునకు 
ద=ఎచుగ కౌళిడానుని కుమార సంభవములోని 
పార్వతీవ వన ఘృబమునం దల “ద్వతీయడూర్వీ 


Uo) 


మివ కరక స్య అను ఆపపాొఠము నుదాహ 
రించుట్టు విదప “మార్వీం పాక కార్లు 
కస్య” ఆను సరీ చుగుసాఠ మును (గసాంచి ఆ 
నోొపవిమును జో పోయరొలుటయు6 గలదు, “పార్వతీ 
౭% ములనూలు మెవష్మభుని వింట్‌ రెండవనారి 
లెన్నో దనుట యా వగ సములోని (పధా 
కైక ప 'దూర్వవ CH నున్న 
సేోవల్రము. పా? గ్వతి "పుల 
ంట్‌ కారివ ౧ నున్నదని యనుటయే దీని 
తాప సొ యు కెదు, దూర? పదము 
Gq 


BA ౧||, 


చాంశే ము దగ 
స ((సునేము; 
ము జల్‌ 


“Tex 


ప్రథాన మరిఎవడి, ఉగ్రళమగు క మౌర్విిపదము 
న మున నర, (ఇట మూరి న్కు శొంచీ ద్వితీ 
యత్వాను గ య మగుట యే ముచితము, 

*-హార్వ్‌ం డిస్‌యాంి అను సాధుపొఠమున 


“ద్య హయా” థదము (ప్రధాన మణగను, 


మల్చ (దాః తాకే తే మ్‌, 


వ. ఫ; మొాలతీమౌలా లోలాలికవిలాయ ధా, 


ఆను వా న 


స్‌ వ్‌దగెబి 5 "శ్ర లల్‌దావు లంఘతీ6 (జె పర రిచి, 


ధిరఈూ గో a ర్నాతి గూఢ మఫష్య లే, 


(కా, 1.) 


2, క, ఆనీతం 7గుగ త్నాది స కజరిల్లీ (పథవుోసాబుల్‌" 
పాగ యబడు నెచట సగివో గసవదలంకౌర మన రసీకుల కెక్కు_౯, (పుట 66, 7) 


జూకు 1954 పరికోధ న 89 


పయి యూచాహార ణము “న 
కొని “పిద్దయ విభేయావిమర్శవోష మును 
కక్ష ఉవిదకు మొలనూలు మనో 

భనురెండవగారివోలెం బర” నకంగా 

*విమృప్ట విధు నూంశం 


బవు నతనికి రెండునా ** లడగక యునికి౯-.’ 


(సుట. 82) 
అని వివరించుచు, మనసు కునికి "జండు నారులు 
"లేనందున నిచట అవిమృష్ట పిెధేయాంశ దోషము 
కలిగిన దని (వా సును, ఈ నిరూపణ, సరిగా లేచు, 

12. (ప్రతావర్ముద్రియా గులు నంగ సర్‌ లత! 
(గంథము లగుటచే Ss ముగ దోష 
లక్క మును Baas er ag 
సం స్కృృతమున బద్యుములలో = 


వాని విం 


నియత ములు, (పాస వక్‌ గ్రా వ కాన 
(పాసము లేకుండుట యొక దోషము 
తెప్ప లేను, మతి, ఛందస్సు తప్పుఓ వోష మని 
వాయ చెప్పరి, తేలుణపల (పాసముకూడు నియ 
తము కొన ns (గంఖములల్లోే (పాన 
భంగమును (ప నోవషమయుగ లెక్క 0పవలెను, 
"పెద్ద య కేవలానువావమొగము సే యనుసరంచి 
సంస్కృత మురీతి ఇంవోయలి భంగ ములను గోషు 
ములుగ on Des కడిచివె సెనుః 


వాస 


15, "పద్ద నకి వి కావ్యాదర్శము ననుసరించి 
ఎపము, ప్రసాదము, సమసి, బరాధ్యూ్యయు, 
సుకుమా? తై, AE sg జగాన", నీను 


కాంచి సమాధు 'లనుసోగు ముల న వివంం చాను, 
దండవల సోషములను బడింజిని 
నాథు ననుసరించి ఏఆది మారింటిని వివరిం చెను 
లతికగి 89 వ పుటలో “ఏపోషము వచుట శే 
గుూము సమామగు *ి? నను కిష యములివి- కింను 
నపుడు మా" ప పదిగుణములలో6 జే- (కొత్త త్ర 


శ, గీ, అనుచి చితార్ద నిం"కరణా నీకొక, 


శౌప్పక విద్యా 


గుణములను కొన్నింటిని లెక్కిచెను, 1 ఆవి 
'కొావ్యాదర్శ మువ( గానగావు, "పద్దయుకోవి 
వాని సృయాసమయును తెళిపియుండలేగు. ఆ గుణ 
గు స (పతిపాదనమును, 
(సగా'పమ్మ దీ ముము= గన్పగుచుక్నిని, (పతాొప 
ర్వ దీ చుమునంగు 24 సము లంగీకరింప బడి 
ననుసరించి మోది 
విషయ 


ములు, సం బంధు 


దే. కావ చా “5 సదిగ:ంవము 
(గ) 

రీతిని వివరించి, ఇది వంగు. 

మును మెలి + పోతె ను, 


శౌప్పున 


నను తిగువాలి ఆం ధాలం కారికులుకొం 
౫ ంఖయులలోం జయివీతి తస్వులే కొన్ని 
* ఏఘయినను ఆం|భముక6 
దొలుత = లంకా (గంక మును “చిందు గాక 
వము పెద్దయ శే శవిషినవ, ఇతని కవిత్వముధారా 
స కళ్‌” చాలరనవంతే మయి bor Sess 
ముముల నాకర ంచు వనుటంగోే సం“ హాము లేదు, 

శ్రీ, వెంకి € టా నాశాస్తు)లుగారు దీని పకౌ 
శరకులగుటచె నిందు ము, (ఫా ప త్య ముల 
కంత గా (స వేశము లేకపోయిననెి కొన్ని 
చమమెహల చూతము ను కొంచెమైనను 
అకార ఎక్కవ కలుగు దువన్నగి, జక్క 
యుదాహ్బా తి. ౪'షములలో *ఖం ౧ెధంగమున 
యుదాపహారణములో యతి 
భంగము కానవచ్చుచున్నగిి భం గచోభంగము 
కాన ౧"-చం పోనింకు; ఇది నాతిధంగోదాహగణ 


see 
దుల 


గౌ లవలసి వచ్చినా 


ని 
2 a 


వునుకొంప మన్న _--  అక౦తనో దాగ-జాణమున€ 
గిన నుతిఫ, ఇమే కౌ వచ్చు చున్ని, ఛందో 
తబుకావ్భాల సరి 
“ఎందు+ నీ రాజునే, 
చంవంనున లెకుచూూక సరి జగంబులన్‌’” అని 
యుంశవతెను. ఇది ముదణమువ6 గల్రిన పార 
పళట కాని కవి పొర వాలు కాదాలడు! 


చి 
ఖం 1 బరమ మున ర వూంబదిఐ 
మైన న ర్త వ లెనన్ను 
ae 


-్‌ 


నగు నుదా తత గావ్యంబలంద 6 జొనుప 


యు క్రపోదవిసంధి విచ్యుతి యొనర్చుపనికీ నూకి స్తన క్పింయి పద్యములను, 


ఆ, తుది బతిత్చి కన్ని దోపాపవాలికన యు శ గావ్య మొగి వొవర +; 


వ్‌ 
* * * * 
క (పేయోజ_లంకౌగ ము చ్య్మా (శే యంబగుం “"పసపవోవ శి లతకొఆఅ "క 


ఎజఅవనవుందగు సూ క్‌తెంతైయ్బు 
=~ 


పె*యాన్నీ అం. € వెల నెను దముటకొట కె 


వై -(పుట, 8౪) 


(ఇబటి (కో -నుము గుణము కౌని ఆలంకౌంము కో న్కు కొన “పేయోనావమక గుణ మది 


"శీరుం బని యుండవలెను.) 
2౮. క, ఎందున నీ గాజున కే చందంబ'= లేరు 


సరి జగంబుల నెళ్లకా 
సుందరతను కూరశ నన ఛం సోభంగంబు కృతుల. జను దోషంబె, 


a 


40 


ఆసంతామాత్వు(డు 
కావ్యా ౦ కౌరచూడామణి తరువాతి 
యలంకార్మగంథము రసాభరణము, (పత్యేక 
ముగ అలంకౌరళా స్త్ర విషయముల నే చెప్పు 
(గ్రంథములలో ఇదియే మొదటిది, అనంతా 
మౌత్యుండు దీనికి కగ, 
రసాభరణప టా శ్వాసాంతగ ద్యలయందు 
“ఇది శ్రీవాణీ వల వాగ్విభ వ, 
తిక p- నామాత్య'సంభవ సుకనిజనవిశే యా 
సళ ామకేడ పదకం yn 
బడియు? న్నది, దీని నింబట్టి యనంతుని తండి 
తిక్కన యని తెలియును, ఈ తిక్కన కనిత 
యములోని తిక్క్యయజ్వమౌ (త్రము కాండం, 
ఈ యంళము అనంతుని భోజరాజీయములోని 
ఈద, క్షిటిం గృతిక కృ తామహీమ( 
చేకొని పంచమవేద మెనభా 
తము చెనుంగునాస నకి 
ఈఛభామముగా రచియించిన*కి యు 
న్నతచ౭తుండు తిక్క_కవి 
నాయక్‌ 6 డాదట మెచ్చి “భవ్య భా 
గతి'యనల చేరు గన్ను కవి 
రత్నము బయ్యనమం తి యల్పుంజే లి? 
ఆను పద్యమువ్శ సే "తెలియుచున్నది. 
క్‌చ యుత యగుబ య్యావకు తిక్క యజ్వ 


స్‌ 


“భవ్య భారతి నను నవము నొనణగినాలిదని 
ఆనంకు ఇందు వెవకొననూ, అనంగునిడి 


0 
పండీత వంశమగుబచే ఈతని తండ తిక్కన 
కరియాం, వయి యుండవచ్చును, 
వీ *-ణువేల నియోగి ్ఞాహ లా య కాండిన్య 
గ 


కుండి! జ తుం యంగ rN 


“జరా తయముగందడి 
పీ, విలసీతంబ గుక్చన్ల పే వ, మలాపహో 
రిణి ఫీమవడి నా ధరితియందు. 
దనరు నదీ,త్రయాంతే రి యగుపావ 
న "క్షేత్రమున 4 శనోఛధనముల మ్‌! 
థర నివాసం ఒగు ఇకచుగూ6పురంబు 
నందు నా రం ముక 
జీవన" తిచేతం ₹-” షో వంశక 
గృృత్య్వనంప త్రి తిం Bu భుతు మొండి 
గ్‌, నెమ్మి. (7 త్య కప మప మం ౦గ 
నొప శ్రీ కారుళ ంబున కొడయాం (న 
యం(ధవల్ల భ హరి గవ నలరు చుండ: 6 
బెక్కుభంగుల ముమ్మడీ తిక్కువిభుండుం 


పరిశోధన 


జాక్‌ 1954 


ఆను 
| న 
తండ కృష్ణ వణ, 


పద్యమును ఒట్టి “ఈ కవియొక్క 
భీనురథి, మలాపహా 
యనంబడునదులు కలనీన యంత శ్వోదిలో 
నుండె నని-అట్టి నం మాతని స్యవానముని 
తెలియుచున న్నది,” క ప్లవేణ యన కృష్తానది 3 
ఫీమరథి యే భీమునది 3 మలాపవాయే మల 
(పధానది, “కృ స్తానదియు, మల(ప భానదియు, 
నైజాము రాజ్యమునకు దక్షిణపు సరివాద్దునొద్ద 
బొంబాయి రాజధానిలో గలనీనవి, ఇది 
యిప్పుణ కన్నడదేళము, కృష్ణయు, ఖీమయు 
నైజాము రాస్ట్ర్రమునందు రాయచూర్‌ పట్టణ 
మునక బళ్చిమమున( బదాలు మైళ్ల మీద 
గలనీనవి, ఇది తెలుణపడేశ మని “ఛెప్పవచ్చును, 
కావున నీ కవి నివాసస్థానము నె జాము 
గా జ్యమునం దుం డజెనని మన మూహీ' ౦ంపవచ్చును, 
ఆం వ్‌షువు వీరికి గులవై వము కావచ్చును+ 


“ఆం(ధవల్లభ హరిసేవ నలరుచుండు ననగా 
నిత = నుద్యోగిగా నుంజడానని 
కొంద అ" ము చేసికొనిరి, కౌని యది పొరపాటు, 
“ఆం[ధవల్లభహరి యనలా నాం(ధ్రవిన్లువు ; 
(శీకాకుళములోని జేనడు, అతని సేవ చేయుట 
యనంగా నతనిని భ కిత్రో భబించుట. ఏ 


((గామమున Gs డుండునో ఆ గేవుని 
తగా ఛమౌధిపతి గాం చెప్పుట భ కల యాచార 
ముగా క 2-7 కలయక. 
రసాభ౭ ౧వ నందలి “శ్రీనించస్‌ (ధ్రువ 
ప్పుణాధిప్తున కశ్చాస్‌ ఖో ర: అన్న 
వ ముం జూచి కొంద గంథమును (భువ 
పీణప్రుగాజాన కి శౌ నని (భమపః డుచున్నాగు, 
ఆచృటను (ధువపట్ర[ాధిపుం డద్‌నలగా (భువ 


పట;:.ఫు దేవు. దని యగము, ఈ కవి తనగంథ 
లు 4 
చేడియు నరాంక్‌తము చేయలేదు,’ 


పయి ల సర సలు ఆంనవిజ్తాన 
లా శ అనం తామౌత్యుండు చెప్పిన 
న. పస్త సుతము గుంటూరుమండలమున€ 
ఫ్లానదీ(పాంతమయునల గల ఘూాళిపూడియను 
యని యూవా పొడముచున న్న్న దని 
రసాభగ- *శకలో విద్వాన్‌. శ్రీః కోపం 
శివకొ ౯ మేళ్వగ రా ఫుగారు తెలిపి ర కొని 
య టా మట కింకను తగిన (పమౌణము 


అనంతు (డు రసాభరణమును 
శాలివావహానళకము 1850 న, ఆనంద నాను సం, 


ల చ్చే క్షతములు, 


బూక్‌ 1954 పరిశోధన 41 
వామక్ళ పకక భానువారమున (ధ్రువ దీనింగార్చి “మిశ్రమలక్షణ (గంథములలో 
పట్టణాధిపున కంకిత  మొనరించినట్లు చెప్పి చర్చింపంబడును, 

యున్నా (డు, ఆయనది (క్రీం శ, 1485 సం, రనాభరణము 

జనవరి 25 వ తేదీకి సరిపడుచున్నది, కావున రసాభరణము నందలి *...,..,., ఆనంత 
నీతండు 15 వ శతాబ్దపు 'ప్రథమౌగ్ధమున ws (సణీతంబై న రసాలంకౌరంబు 


నుండ నని చెప్పవచ్చును. 
అనంతు(డు భోజరాజీయము, ఛంచోదర్చ 

ణము, రసాభరణము నను మూ-డు[గంథ ములను 

రచించెను. ఛందోదర్పణమునందలి 

వీ, “ళా, జానొందన్‌ శకవగ్గముల్‌ బుతు 
శర, జ్వాలేందులై యొప్ప, న 
య్యానందాస్పమునందు మాసమున 
గు త లం 


క్రానామామృత వేళ సీకృతి యనం 

తాఖ్యుండు సమ్య గస 

శ్రీ నిండన్‌ (ధువపట్టణాధిపున కిచ్చెన్‌ 
ఇ భో క్లిన్రూర్యంబుగన్‌' (సు-4*? | 
ర్‌ం శ్రీ నిధిచ| కోవ రి గురుశేఖర 

ప్రణ్యాకటాక్షు ల" సు 

జాను డనంతఢ మణి లసన్మణి 

భోజచరితం జెప్ప ల 

re గూర్చిన రకర 

చేదుకతో నొనర్చి ఛం 

దోనుతి యోగిహృది మల [+ 180. ] 

తోయజవ రి కనంతమూ కిన్‌ 

అను పద్యములను"' టి భోజరాజీయ మతని 
తొలిగంథ మనియు ఛందోదర్పణము గెండవ 
గ్రంథ మనియు, రసాభరణ.ము చివటేగంఖ 
మనియు తెలియుచున్నది. 
భోజరాజీయము 
ఇది యే'డాశ్వాసముల చక్కని (ప్రబంధము, 

ఇది అపళోబల నృసింహ స్వామి కంకతము, 
ఇందు భోజరాజును గుటించిన వింతకథలు వాల 
కలవు, కవ్మిత్రియము వారి (పయోగములకంు 
భిన్నము లగ్నుపయోగము లిందు6. గానవచ్చు 
చున్నవి, తీక్క_నమహాకవి ననుకరించుట అనం 
తుని కిష్ట మని Ube తోంచుచున్న ది, 


ఛందో దర్పణము 
అనంతుని ఛందసు స్సు అ చేర నిది లోక 
మున (బసీద్దము, ఇంను ane వివ 
రింపండినని, వానితో (చాటు అలంకార లక్షణ 
మునకు( జెందిన దోషవివేచనము నిందు6 గలదు, 


నందు..*.*,*ి అను (పథమౌశ్వాసాంత గద్య 
భాగయుంబట్టి దీనికి 'రసాలం కౌరి మనునామౌాం 
తర మున్న దని తోంచుదున్నడి. లేదా-*ఆభరణి 
“అలంకొరములకు అ భేదముచనైన6 జెప్పవలెను, 
సంస్కృతమున నాయాము వ్యాఖ్యలయందు€ 
బేగ్కానలండు 'రసాగ్గ చబాలంకౌరముిన కిది 
యనువాద మేమో తన అందుచే నిడి రసా 
లంకారమెయే యుండు నని రసాభరణ పీశికౌ 
కర్తల తలలు! అది సరికాదు, ప్రస్తుత గ్రంథ 
ముం బట్టి చూచిన ఇది చాల [గంథములను 
పరిశీలించి రచింప6బడినట్టు తేలును గాని యేదో 
యొక |గంథమున కనువాదమట్లు తోచదు, 
మణియు సం స్కృతమున “రార చాలం కౌరము! 
((పకాళవర్షవి విరచితము) ఆను “సమ్మ గాలం'కౌర 
విషయ 1పతిపాదకమగు [గ్రంథము కలదు, 
దానిని శ్రీ ఈయూళ్లి_-వేంకట వీరరాఘవా 
సక నకు (ఎం. ఏ.) పరిష్క్లరించిరి. _ఈ 
(గ్రంథ మును ఆం|ధసాహీత్య పరిషత్తువారు 
(పకటించియు న్నారు. కానియా (గ్రంథ మునకోను 
రసాభర-:మునకును సంబంధము లేదు, 

రసాభరణమునకు రసాగ్గవమను 
ఆం(ధవిణాన సర్వస్వమునుబట్టి తెలియుచున్నది, 
“ఛందోదర్పణి వీఠ్రక యందును ఆశే కలదు, 
కాని ముదిత “రసాభరణి (పతియం దీ చర్చ 
లేదు, 

రసాభరణము శృం గారర సమును, ఠత్సామ 
(గిని సంపూర్ణ ముగ నిరూపించు (గ్రంథము, ఇది 
నాలు గాక్వాసముల పరిమితి కలది, (పథమౌా 
శ్వాసమున స్థాయి భావముల లక్ష్యులక్షణములునుు 
విభాణాను భావసారత్రీ(కభావన లత్ష,ణములును, 
శంగా రాది నవరసముల  కుడావారణములు 
నీయంబడినవి, ద్వితీయాళశ్వాసమున ఆలంబనో 
ద్రీపన విభావలతుణములును, సాత్త్విక, సంచారి 
భావలకణోదావాగణములును వివరింప (బడినవి, 
మటియు నిందు భావహావాదులగు శృంగార చేష్ట 
లులప గాంతగ్భతేయ లని వివరింపంబడి లక్ష్య, 
లక్షణము లొాసలగండినవి, తృతీయా క్యాసమున 
సంభోగ, వ్మిపలంభ శృం-గారములును, చతుః 


పేరున్న ట్ల టు 


42 


.రీశ్యాది జ్వాదళ 9 గారాన పలుక, నాట్య 
శాహుపోక్తములగు వాగ్విలసన, నైపథ్యాంగ 
(కీయా, సంకీగ, మిళము లనలడు పంచవిధ 
చంభోగ శృంగార భేదములు ను వివరింపబడినవి, 
వీదప భావోదయాదులున్సు గొససాంకర్యములును 
చెప్ప బడినవి, చతు క్రాశ్యాసమయున 
నాయకుల లతణోదాహరణములు విపులము~ 
జెప్ప ంబడియున్న వి. 

ఈ [గంథము (ప్రత్యేకము ఒక (గంథమున 
కనువాదము కాదు, (పనీద సంస్కృ తాలం కౌర 
(గంథములందలి విషయము చర్చలువిడిచి సంగ 
హముగ నిందీయంబడినది, దీని పీఠికలో 
శీ కోపల్లె శివకా మేశ్వర రావుగారు “రసా 
భరణమును చెను6గున (వానీన యనంతా 
మౌత్యుండు విశ్వనాథుని దర్పణమునుు, మమ్మ 
టుని కావ్య,పకౌాళమునుగూడ మేలనించి, 
యెం చడేవిషయము (పళ సమెనదో దాని నెల్ల 
(గవీ-ంచినా. డనవచ్చునని (వాసీరి, "కాని 
విషయ నిరూపణమును బట్టి యిది భాలవజకు 
విద్యా నాథుని (పతాపరు[దీయము నే యనుక 


నాయిక 


రించుచున్న ది. దర్పణాదుల గనుగరించు 
చున్న ట్లు లోచకు, (పతాపరుద్రీయాను_క్ల 
రి అలాటి 


విషయమున (౦ థాంతరసాహాయ్య మీకీంప( 
బదవచ్చును, మచ్చునకు( గొంత 

౧ రసాభకంములోని ముద క్లో కము- 
“శృంగార హాస్య కరుణా?” - అనునది 
ర్నద్రీయమున అయే యున్నది, 
విశ్వనా భులు తోలుత ఎనిమిది 
చెప్పి తిరగి శాంతమును ఒప్పికొనిరి, 
యిందు లేదు, 

౨. కసాభర-౧మునందలి 
ఉ. *“ఆదట వవదూనవిభ 


వాతిశయంబున వాష్తలటు ద్ర 


(ప్రతాప 
మమ్మాట, 
సములను 

ఆరీతి 


త్యాగులు ప్‌చుల టుద య 
హా కంపం బెక భావపం కి ని, 
శ్వ దము పభోగరుచి 
వృగి రసం బడి నాట్య సంగతిన్‌ 
మోద ఘెలక్స సభ్యుల మ 
నోగతులం దగు కెార్యయమె చనుకాి 
[పుట శ] 
అనుపద్యము (పతాపరు దీయమువందలి 
శ్లో, “భాజే నాయిని వగచూనవిభ వే 
రత్యాదికే సీంధువత్‌ 


పరిశోధన 
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కల్లోలా ఇవ సంభవ న్టి విలయ 
న్యాయా ద్ధి భావా ముహుః 
నిక్వేదాద్యు పభోగ భావితనిజా 
స్వాదాతిరేకో రసో 
లోకే స్యా దనుకార్య ఏవ కథతో 
నాయ్యే తు సామాజికే,’ 
[రసృప్రకరణమ్‌, | 
అనుళ్లోకమునకు అనువాద మనుట నిర్వి 
వాదము, అట్లయ్యును ఈ యనువాదము 
మూలాఖిపాయమును సరి గా 'తెలుపకున్నది. 
8. రసాభరణమునందలి 
“సీ, రసమునాయ కసమాశయమునకావీణ్యుం 
డగునట్టి చేస్టల నైనం దత్క 
థాకగ నంబునసెన సానూజిక 
(పక రానుభావ్య మై పర 6గుచుండు6, 
బరగతం బయు్య్యు సద్భావనచే రసో 
దయవిశేషము విగుదంబు కొదు, 
మణియు మౌలత్యాది మేపి ళ్యాపసంగంబు 
వినుచు సభ్యులు నిజవనిత్‌ లందు. 
దల6పు నిలుప రసాశ్రయత్వంబు గలుగు 
నళుకరణమాత మె యుండు 'నా|శ్రయంబు 
గాదు భావుక త్వాదులు గలి నేని 
వాడు సామౌజకుల యట్లివాడ య పుడు, 
క “(పక టనటు( డరయ సాదూ 
జకసము. డగు చేని వానిచే ననుభావా 
డిక మె టొదవు ననిన వా 
నికి నిడి య భ్యాసజనితనిఫుణత యయ్యొన్‌ =” 


(పుటలు 6.7] 
అనుపద్యములు (పతాపరుదీయమందలి 
“అత్ర రసో నాయ కెశయ ఏవ. యదడిపరం 
నిప్రణనట చేయా, త థావిధ కావ్య(శ్రవ[ణ 
బలేన చ సామాజిక సామా ద్భావ్య తే, తదా 
పరగత స్యాపి గసస్య సమ్య శ్భావనయా పరత్ర 
నిరలికయానందజనన వర హః అథవా 
మూల త్యాదిళ బ్రేభ్యో యాషిన్మా(త్రపశీతౌ, 
రావణాదిళ బ్రభ్య శృుతుమ్మాత్రప తీతౌచ 
స్మృత్యారూఢేన త త్తద్యోషిద్వి శేపేణాను 
కాళ్యేణ సామౌజి కాశ్రయత్వమపి న వరదం 
నటస్యానుకరణచూ త్ర పరతయా నెవ రసా 
(శయయోగ్య తా, తస్య భావుక త్వాభ్యు 
పగ మే2_పీ సామాజికత్య మేవ, అనుభావా 
దీనాం (పకౌళనం తు శిశు భ్యాసపాటవే నైవ 
ఘట తే, 


జూకొ 1954 


ఆను వచన భావమున కాం ధీకృతి యనుట 
స్పష్టము, ఈ యభిప్రాయము మిది యనువాద 
మున వ్య క్షముకౌదు, అనంతుని రసాభాస విభా 
గము (ప్రతాపర్ముద్రీయమునశే సరిపడియున్న ది, 
ఆలం బనోద్దీపన విభావముల యొక్కయు, 
స్వాధిన పతి కాద్యష్ట్రవిధ శృంగార నాయికల 
యొక్క్యయు లతణభోడావహారణములును దాని 
(ప్రతాపరుద్రీయాను కరణత్వమునే తెలియ. 
జేయుచున్న వి, 

అనంతు(డు సరసకవి, పండితుడు. ఇత 
డొనంగిన లక్షణములు వాని యుదాహరణ 
ములు చాల పొందిక కలిగియున్నవి; కాని, 
శాస్త్ర గంథానువాదమున సహజములగులోపము 
లిందును కొల.దిగ6 గలవు, 

తొలుత ర త్యాదిస్తాయి భావములకును మరల 
శృంగారాది రసములకును ఉదాపాగణములు 
బేందు కలవు, ఆవి పునరు క్త ములు, రత్యాది 
భావములే విభావాది సహాయమున రసములగు 
చున్న వికదా! + 

విపలంభ శృంగార భేదములలో మౌనము, 
ఈర్ష్య వేటు వేటుగ6 'బేర్కూన లబడియున్న వి, 
ఈ శ్ర్యమౌనమునందలి "భేద మేకాని చేబుకౌదు. 

ఇందు (బగల్భయ్సు, (పొఢయు వేర్వేలు 
'నాయికలుగ 'చెప్పబడిరి. వారిరువురు నఖిన్నలు, 

స్వాధినపతి కాది శృంగార నాయికల కిందు 
రెండుసారు లుదాహరణ  లానంగుట పున 
రుక్త ము, 


పరిశోధన 
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ఇాలకొలమునవటకు మూలంబగొయుండిన 
రసాభరః.మును ఆం(ధసాకోత్య పరిషత్తువారు 
తను పతికలోన్వు౧౯౫౧, సం, న తిరిగి గ్రంథ 
రూూపనుగను (పకటంచిరి, వారు తమయొద్ద 
నున్న (పతిని చెన్న పురి (పాచ్యలిభిత పుస్తక 
భఫాండా గాగ ములోని (పతులతో సరిపోల్చి 
చూచ్చి వీలగుకంత సంస్కరించి (పక టించీరి, 
అన్ని (పతులందను తొలుత కృ త్యాదిపద్యములు 
లేవు, తొలుత కొంత [గంథము లోపించినదని 
పరిషత్తువా రఖ్శిపాయపడుచు న్నారు, అన్ని 
(పతులందును కృ'త్యాదిపద్యములు లేవట! 
ముదిత (గంథమునందు గొన్ని యెడల సంజేవా 
ములు కొన్ని 'చేఖక (పమాదములు నున్న వని 
పరిషత్తువారు. తెలిపినారు. (పమౌదములను, 
పాఠ భేదము బాగోగులను కొన్నిటిని పీఠికా 
గచయితలు పివరంచినారు. యింకను కొన్ని 
కలవు, వానిలో గొన్ని ఉల్గఖింప (బడుచుస్న వి, 

పుట ౪. పం కీ ౧౮ లో దగు కాౌర్యమె 
చనున్‌ * అనుచో “అను కార్యమె చనున్‌ ? అని 
యుండుట యే కవివాదయమై యుండును, 
మూలమున ఆశే కలదు, 

ఫుట, ౧౦. ౭ వ బంతికి విదప “ధైర్యమున 
కుదాహరణము-.’ అనియు, ౧౯వ బంతి 
తలువాత “విచ్చిత్తి కుదావారణము..... అనియు 
నుండవ లెను. 

పుట. ౧౩౨. బంతి, ౧౬. “అపగతంబగు..? 
నకు బదులు *పరగతంబగు-టి)అని యుండ 
వలెను, 


త న ల. 


మిరియాల వేంకటపతి. 

మ, (కను మొప్పక మిరియాల వేంకటపతీం[డ్రా ! సీదుఖడ్డంబు “పీ 
రిమి( బి బడ్డ విర “ధి గాత్ర మవనికా ₹౦ డయ్యె మారాండబిం 
బము కెం డయ్యు. బగఠాలనక్షా (జదిలి రంభాకి రనుక (౫ ంథిబం 
భము రెం డయ్యె జనానులాపమునకుం ద ప్పేమి (వే టాజనకా, 


కోమటి గురయ. 
క, రండలకొడుకులు యాచక 
తండంబుల కేమి (త్రవ్వి తల కల్తేరా? 
ఇంజాకు లొక్క్పపోకయు. 
గొండ సుమి చానళర్వ ! కోమటిగు ర్వా | 


సంఘం = సాహిత్యం 





కాళిదాసునినాటి రాజధ రాలు 


శ్రీ కల్లీ సాంబమూ ర్తిశాస్త్రిగారు 


అ 


ఏ పుంభావభారతి తన కవితా (పవా 
వాముచే నార్యావాము నే కాక యితిర 
'జీళములనుగగూడ రసమయ సాగరమున నోల 
లాడించెనో, ఏ కవికుల గురువు వాళ్ళీకి తరు 


వాత నంఠతటి వాడనిపించుకొని సంస్క త 


భాసా గగవాంగ ణమున నద్యతీయుజ్యోతులతో + 


"వెలుంగు కవిరాజ పదమున ధిస్టిం చెనో యట్టి 
కాళిదాసుని కవితా విశేషములను ప్రాచ్య 
పాళ్చాత్యె పండితు అనేకుల శేక విధముల 
నుగ్గడించి పొగిడయున్నారు. "కాళ దాసుడు 
నపూర్వవి ధాత, 
ధాతృ్ళసృష్టి రహస్యము కలెబింగికొనుట యెంతటి 
వైజ్ఞానికుల కై న నెట్లలవికౌద్కో యశే యీ 
కదిచతురానను సృష్టి రహ స్యములుగూడ 
నిరవశేపుముగ చెటుంగుట శేరికిని దరముగాదు, 
అయినను ఎవరి యధికౌరమునకు దగినట్లు 
బారాతని కవితలోని విశేషములను (గహించు 
చును, లోకులకు (బకటించుచును నున్నారు 
కదా! నేనుగాడ వారి వగ్తము నే యనుసరించి 
నా యల్పబుషి కద్శత్రము అనిపించిన కొన్ని 
విషయము లీ సొరిది గుదాహారింతును, 
శకాళిదాసుడు "వేటువేటు విమర్శకుల 
యూవాములను బట్టి) భోజుని యాస్థానము 
వా(డో, విక్రమా?త్యుని సభాస్తారుడో, 
చరదగుపుని సదస్యూడో యీ కొలమువాడో 
గానిండు కౌెకపో; ౦కు దానివలన నాతని 
కవితకు లాభనష్ట్రము లించుకంతలును లేవు 
సరికదా యాతని కః తవలన నే య్మారా జన్యుల 
శ హీశౌముసషి క ముటు ae ౦శయనవనుట 
సుప వరు? మౌళవికాగ్నిమి[త్ర నాటకము 
రచించి పుష్యమి తుని అశ్వమేధ యాగ 
కర్తృత్వము, ఆగ్ని మిత్రుని ధీరలలితత్వము 
నున కత్న్సీగోచదరము గావించినాడు, రఘు 
నంకమున నింగుమఢీ సయంవరావసరమున 
నసళకరాజుల రాజ్యముల " పరిస్థితులు విశద 
మి:రించినాదు, గసువంళము నాల్జవసగ్గమున 
గనీ నిగింంయ  పొాంజమున గసేశొడేశముల 


సంస కరే వాబ్బ యమున 


నై స్టుక రూపములు నాయాజనుల ఆఅఆవాోర 
వ్యవహారములు స్పష్టపటిచినాడు, "వరయీల తన 
కావ్యముల వలన కావ్య(పయోజనములు 
పూర్తిగా గెఅువేర్చినాడు. తన కాలపు 
రాజకీయ సాంఘిక పరిసితులను కరతలామల 
కము గావించినాడు, ఏ శ్లోక మేకృతిలోనిది 
విమర్శించినను దానియందేదో యొక వింత 
యుండకతప్పగు, 

అతి. జేరాజు నాస్తానియందున్న వాగై నను 
నారాజున  రుపదేశముగానో యా రాజుల 
(పవర్తనముల ననువాదముగానో తన (గంథ 
మున రాజధర్భుము ల'సీకములు పొందుపటిచి 
నాడు, రఘువంశ (పథమసర్హమున “'సోవామా 


కుకు అను శ్లోకము మొదలు 
“శక వె౭_భ్య స్ట విద్యానామ్‌” అను చెనిమి 


దవ ఫ్రోకమువలికో నాలుగు శ్లోకములలో రఘు 


వుల [ప్రాభవము వర్ణించినాండు, “రఘుకుల 
రాజులు ఫుట్టువు "మొదలుగ పవితులుగా 


నుందు, ఏ కార్యమైనను భలసీది కలుగువజుకు 
నాగరింతురు. గృహ్య] "త నూ త్రముల ననుస 


రించి యా గాడిక ర్మము లాచరింతురు, యావ 
కులకు కోరికికి మిరనిత్తురు అపరాధథమున 


కన్య్యూనాతిరి క్రముగ దండము విధింతురు, (పమా 
దాలస్యములు లేక సరియగు కౌలమున మేల్కా_ం 
తురు, వారు దీనుల కిచ్చుటకొలేే ధనము 
(పోవు సయుద రు కాని తమ భోగ ములకుగాదు, 


అసత్యోో క (పహభాదమున్ననన నాల్క్మ_కు "ఠా 
గూడదను నఖినిచేశమున మితముగా సంభా 


షింతురు, కీ ర్‌ నార్టించుటకే దేశముల జయిం 
తురు గాని యా విజితుల సర్వస్వము హరించు 
టకు గాని, వారియందుండెడి ద్వేషముచేం “గాని 
"కాదు, జితోన్మియన్న వాని నాక్షణమే మరల 
వాని నీంహాసనమున శెలకొల్పుజే వారి 
యాభారము, ధర్మప్రజా సంప త్రి తొలకీ 
వీివావాముకానిి కామోపభోగనులకు గాదు, 
వారు శెళవమున యధావిధిగ విద్యలు గే 
దరు, యావనమున నిషోపభోగము లనుభవీంతురు, 
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వా కమున గుమారుని * రాజ్య భ రము పూన్ని, 
తామడవిేకేగి, హానులై కౌలము గడుపుదురు, 
చివరకు జీవితమందు నిసుగు జనించినపుడు యోగ 
ముచే (బాణము నూర ప్రగామిగా నొనర్చి 
పాము కుప్పసము నూడ్చినశ్తే శరీరము విడచి 
సద్దతి నందుదురు.”” ఇవిరఘురాజు లందణయొడను 


సాధారణముగా నగపడు రాజధర్ముములు, 
వీనిలో ఆజన్మకుద్దులనగా నిపే. కాదిద్విజాతి 


విహిత సర్వసంసాసరములు దప్పక సకాల 
మందు తాౌమాచరించుచ్చు నితరులను వర్ల ధర్మము 
"లుల్లంఘింపనీకుందురను భావము వ్య క్షపడును, 
6 గాహ్మేముహూ గ ఉశ్థాయధ గ్మార్టౌచాను 
చింతయేత్‌ * అను విధ ననుసరించి నిత్యము 
చవేగుటకు మున్నే నిధురవీడి, స్వస్థచి త్రమున నా 
డెనరింపదగు ధార్శికార్సి క విషయములను 
విమర్శించికొని, నిశ్చయించు కొనవలయుననుట 
విదితము, వర్ణ ధర్మములు నా(శ్రమ ధర్ముములును 
దప్పక వారు పాలింతురు, ఈ ధర్మములన్ని యు 
ధర్మళా,స్ర్రము లందును, నీతిశాస్త్రము లందును 
విధింపబడినవే యెనన్కు కవి తన ముఖమున 
వానిని నవనవో స్మేషము నందించినాడు, 
బహుళః ఆతని కాలమున రాజు వీరీతిని తమ 
నడవడి సాగించికేమో? లేక వారి కాతడ్‌ట్టు 
'ప్రవం పుడని యుపభజేశించినాండో ? 

దిలీఫుని వగ్గ్లనమును గమనింపుడు, రాజు 
పుట్టుకతో బుట్టవలసినటే కాని నడుమ రాజు 
“గాసేరండటం. దిలీపుడు మంచి వెడందయు, 
గరినమునగు టోొమ్ముగ లవాడు, ఎన్బుమాఫువ లె 
(కెంచెము) దృథతిర మైన వూపుగలవాడు, 
మిద్ది చెట్టువ లె నె త్తగువాడు, ఆజానులంచి 
బాహువులు గలవాడు, కనుకనే తన కార్య 
ములు నెరవేర్చుట కనువగు శరీరము దాల్చిన 
రాజభర్యమువ లె నున్న వాదు, దుష్టస_త్ర్వముల 
నాఖీటకమున _ నురుపాడి యాగణ్యకుల 
గాపాడుటకును, శాాతవుల బరిమౌర్చి (ప్రజల 
రమీంచుటకును నిట్టి గట్టి మేను లేకున్నం బని 
సాగదు కదా! కనుక వ్యాయామ మనవరత 
ముగ నొనరించి శరీాము (ద్రథిష్టము గావించి 
కొనుట రాజునకు (బథమ కర్తవ్యము, తెలుగు 
తేడగు శ్రీ కృష్ణదేవ రాయలు నిత్యము శరీరము 
నకు దై లమక్టృనము గావించికొని, యా యా 
మల్ల విద్యాసాధనముల బర్మిక్రమ మొనరించి, 
మీక్కి.లి బగువ్రుతో నింపిన శెండు గో నెసంచులకు 
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శెండు చంకల నిటీయబట్టుకొని, కోటగోడ పెని 
శుమ్మాటు చుట్టి పగువెల్రి వచ్చువాడట, 
కనుక నే యాత డద్వితీ చ పరాకమళాలియె 
యనంత సామౌజ్యము బాలీంప జాలినవాండు, 
రాజా బుదిని బలమునను ధనమునను సర్వాతి 
శాయియె, సర్వ తేజముల నధఃకరించు తేజము 
గలవాడై, సన్యోన్న తినంద్వి "మేకునగమువలె 


భూమి న్నాకమించీ యుండవలయునట, 
అబ్బున్న నాడే యాతని రాచసీరి యపాయ 
రహితముగా నుండును రా జూకౌరమునే 


ను గముడుగానున్నంతమౌ త్ర వాలదు, ఆయా 
"కొారమునకు దగుపజ , ఆ |పజ కుదగిన శాస్త, 
పరిజానము, న కాత్యకు. 
దానీకిదగినంత ఫల పా _పియు గలిగియుండ 
వలెను, ఈ గుణములు దికిఫునందు వరి ౦ప 
బడినన్కు దనయీలిక నుర్చశించియే కోవియిట్లు. 
ర-చిం వెనని యూూపి-ంపవచ్చును, దికీఫుడో లేక 
తన యీలికయో శచేవకులకు (పీతీకరములు, 
భయంకరములు నగుగుణయులచే  చెనకళాని 
వాడు నాశయణీయుడు నై, తిమితిమింగిలాది 
(కూరజలచరముల చే భయంకరము, రత్నముల చే 
నభిగమ్యమునగు సము దమువ లెను న్నా డట, ఈ 
విషయమే 'నాల్ల వర 'సర్హమున రఘువర్ల నావసర 
మునోసలి- సర్వస్యలో కస్య యు క్ష దండతయా 
మనక ఆదజే నాతి ఫీతోస్లో నభ స్వానివ 
దాకీణఃి (అతడు వెచ్చన్క నల్లనగాని మలయ 
పవనమువలె మృధులము కఠినము గాని అపరాధ 
మునకను రోసమణు దండము విధించువాడగుట 
(ప్రజలకు చాధకలిగింపక ననురాగ పాతు 
డయ్యను.) అని వర్గించెను. నిదాఘమున 
గాడ్బులు మిక్కిలి యుష్టములయ్యానుు వర్షాది 
బుతువులందు అచిశీతలము లయ్యూను (ప్రజలకు 
సృహాముల యుండును, కాని ఫాల్లునాంఠ్‌ 
మునను, జై త్రిమునను వీచు పిల్ల తె మెర లుల్లాస 
కౌగణములుకదా! అథే రఘువుగూడ (ప్రజలను 
జేసెనట, ఇదియు రాజునకు 
నావళ్యకమగు ను _త్తీమధర్యము, దిలీపుడు (ప్రజ 
లను మంచి కట్టువాటులతో చాలించుటచే 
నాతెని (ప్రజలు మనువు నాటనుండియు నల౦గిన 
సాంఘిక మర్యాదలను లేశ మైన మీజలేద(ట! 
“మేనమే పితరో యాతాః, యేనయాతాః 
ఓతామహాః*ి ఆను నారో క్రి ననుసరించి 
యారాజు ఇంచుకేనియు ధర్మాత్మిక్రమము 


రంజింప 


46 
గావించువాడుగాయడు. మణియు నాతడు 
(పజలవలన పన్నులు గైకొనుట వారి యుప 
శారములే కాని తన భోగముల వచ్చించు 
టకుగాదు సరిగదా తీసికొన్న పన్నుకంు 
నధికదవ్యము వెచ్చించి (పజలకువలసీన సదు 
పాయములు చేయుచుంకసువాడు, ఇప్పటి 
దొరితనమువానును త్‌ తీసికొన్న 
ధనము (ప్రవోపయోగ ముల నే వెచ్చించుచుంకుట 
నిజమే, కాని ప్రాశీ= పద్దతికి నిప్పటి పద్ధతికిని 
భేదము మాత్ర మతిస్మాత్రము. 
దికీపునకో శా(తివుల జయించుటకు గాని 
రాజ్యము ఫద్రముగ చాలించుటకు గాని సె నట్ట్‌ము 
లవసరమ. లేదు, శాస్ర్రుములంగు నిశిత_మెన 
బంక్‌ ఈర నెక్కి డవ తన ధనువును నూత్రిమే 
యాతని కార ములు సాధంచు;క్‌, రాజునకు 
టా ఆకువిధములగునవి (మూల, 
భృత్య, సుహ్చర్‌ , కేజ్‌, శతు, ఆటవిక ములు) 
యుండుట లాంఇనములు మౌత్ర మే, ఇక్క 
లప లల ఉెక్కొ_లులేని పకులవంటి 
బక్కొ_మానుసుల గూలికిచక్చి, వారినే ల 
రంగమున నెల నిలిపి తము (సేనానాయ 
కులు) దూరదూరముగ గడుపులోని చల్ల కదల 
కుండనుండీ, వేనకువేలుగా జతములు తినుట 
మాత్రమే, ఒకప్పుడు వైవికముగ నే గుండో, 
అజాయో తగిలీ యించ.క గా వయమెనచో, 
నపు జీతములు భుజించుచుండట, యుదమున 
చచ్చువారు దిక్కు లేని (పజాసామౌశ్యేము; 
7లుప్రువలన భోగాతిశయము అందువారు ధనిక 
వర్గము, పూర్వ కాలముననో, గాజులు అరై 
సరు శకల దమ వెనుక దీనికొని చళ్గవారు, 
woes తాము మహాయోధులతో “దలపడి 
పోరుబారు, తమ రాజు నితరునితో పోరున పుడు 


పరులు వంచించి, చెనుకనుండి, (పక్క_ల 
నుండీ యానిని శ కాకు పబుపకుండ పెని 
కొలు గాపాడువాను, చేటీ కెౌలమున సర్వ 


శీనాని యుదరంగము శేఖాపటము దగ్గజ 
నుంచ-.కొని మొక్కడకు బంపన సై నికలకు 
వేవేగముగ వీరన్వర్థము లఫించునో యాయా 
తావులకు ఉలిపోనులోన్కు శేడియోలోను 
జెప్పెడి ఆ లచే మృుత్యుముఖమున నుణీికించు 
చుందురు, 

ఆకౌలమున రాజులు స్వపర రా వ్రముల విష 
యె చేయు నాలోచనము రాజ మంత్రులకు 


పరిశోధన 


జూ 1954 


దక్కొ_ మూడవవానికి ' చెలియ వీలులేదు. ఏ 
కౌర్యములు చేయుచున్నను, ముఖువికౌ రాదుల చే 
“సెత మూపొాంపరానిపిగా నుంబెడివి తన 
(పజల కుపకౌగ మ్య, కాతవుల కప కెర మో, 
యేదైనను ఫలము నీదించిన తరువాత నే యితరు 
లకు చెలియదగును, అదియును “విత్తు నాటినటే 
మొక్క మొలచుట అసంభవముగాన్యము దుగా 
విత్తు నాటబడుట తప్పదు” అనునట్లు అనుమాన 
ప్రమాణముచే చలియదగినదే శాని, (పత్యక్న 
(పమాణమున ఎవరికి నెబుగ ౧ కుందును, “నేడో 
మంత్రులు చేయదలచినవి ముందుగా సభ్యుల కై న' 
శాలియకుండో నే పత్రికల కక్కి పోవును, అంత 
కంకి ముందుగానే యుపన్యాస “వీడికల 
కెక్కు_ను, అంతకంళిను ముందుగా సే దిక్కు 
లకు, విదిక్కు_లకు "నెగబాకును, ఇట్లు తలం 
పులు బయలు గాట్ల యెన్ని కలలో నుపక 
రించు నుపాంగ' ముగచా' 
నో, ““మం[త్రమూలం యతో రాజ్యం 

ఆతోమం|త్రం సురకీతమ్‌, 

కుర్యా ద్య ధా స్య నవిదు; 

కర్ణుళా మాొఫలోదయార్‌ ఎ 
అను యాజ వల్క్య వచనము 'నాకౌలమున 
చెట్లాదరించువారో యీ కౌలమున నెట్లాద 
రించుచున్నాగో గమనింపదగును, 

దిరీఫుడు భయములేనివాడయ్యును దన్ను 
జాగ త్తగా రఖీంచుకొనువాండు, 'త్రివర్ష సాధన 
ములలో ముదటిడి కావున శరీగము, $ ముఖ్యముగా 
రకీంపదగినది. ఛ యముండుట, లేకుండుట యను 
విదకుణత్వ మక్క_అ లేదు, రోగము వచ్చినపు 
జెల్టరును [గహజపములు, రుడాభఖిే,.క ములు, 
శాంతులును చేయుచుందురు, సట నున న్న్న 
పుడు ధగ్మము పేరే తలంసరు, కాని దీపు 
డట్టుగారు, ఏన ము రొచ్చు లేని వాడయ్యును 
సంతత సుకృత “న పగుం లై యుండువాడు, 
తనకు ధనాశయు, భగానుభవమును, సత్యా 
సక్టియు లేని వాడయ్య్యూను లోకనుం శ్రద్‌ కొల 
కను శాస్తాాను నరణంమునకును నా రెంటిని 
తామరాకున నిట్‌చుక్కలవలె నంటియు నంట 
కయే సాధంచువాండు, మటజియు నాతనికి 
బరుల రవాస్య వ్యాపారములు "'తెలిసినను వానిని 
వెల్లడింపకయే మానమున నుండువాడు, 
“నాన్యోప తౌపివచనం మాన(వతమిహోచ్య లే” 
యను కౌమందక వచన మిట్టి హానమును 


జూళ 1954 


విధిం చుచున్నది. తనకు బలము కలిమిని జిన్న 
చిన్న నేరములకు సైతము పరుల హింసించు 
టుచితముగాదు. సామబాన భేదోపాయములచే 
పరుల దుండగము లడంప (బయత్నించి, తుద 
శకేమిటను ఫలము లేనపుజే దండము 
గించుట.'*ళకొానాం భూషణం తమో” యని 
చాణక్యు డాదేశించుచున్నా డు, "కాళిదాసుని 
దినీపు డావచనము లక్షరముల చాలించు 
చున్నాడు. “ఊరిలో నుండని స్లీని కుకుండగ 


పయా 


నిన్సీ, పరుండని స్ట్‌ నే, మి స్తీనొయి స్తీని జేయ 
మనిత్యి” మను చందశేఖర శతకమందలి 


(ప్రబుద్దునివలెగాక “*నదత్వా పరికీ ర్రయేి తను 
మను వచనము ననుసరించి కుడిచేత నిచ్చినది 
యెడమచేతికై నం జలియకుండునట్లు ద్యాగము 
చేయువాడు. లోకమున బరస్పర విగుద్దము 
లయ్యును చెల్లగుణములు నాతినికడ సమాన 
గౌరవము నొందునవి, 

ఆకౌలమున (పజలకును (ప్రభుత్వమునకును 
గల సంబంధము చిత్ర మైనది, (పజలు దంప 
తుల బిడ్డలనుగన జూలును, ఆ బికలను 
శెంచుట సోపి, ంచుట విద్యా వినయాదులు" గలి 
గించి యు త్తమ ఫౌకులుగా జేయుట మొదలగు 
వ్యాపారములన్ని యు రాజే చేయువాడట, 

ర ప్రజా నాం వినయాధానా 

(దక ణా ద్భ రెశెద ప; 
సపిశ్కా పితర సాసాం 
శీవలం జక పాత వః,” 

శె శవమునుండియు సన్మాన (పవర్తనమున మంచి 
నడవడిక లలవటు చుటయ్సు, ఎట్టి భయము గలుగ 
వీయూాకయే యాపదబు బెరయకుండుట యః, 
ఆన్న ఫా నవస్ట్రాదు లాసంగి కాపాడుటయు రాజే 
చేయువాడు 'పజాదంపతులు శేవలము బి జ్దలను 
గ నుటకుమౌ త్ర ముపకరణములు గా నుండుచారు. 
ఆకౌలపు నిరంకుశ ఇకవర్తి పొలననుందలిడి 
మౌస్తమా, ఈ కౌలమంగును అన్నింట 
-గాకున్న 6 గొన్ని విషయములం వై నను సోవియట్‌ 
ర్యా కొంత కొంతగా నీ బలు లవలంబిందచు 

చున్నదని వింగుము. కొని తక్కిన (పణ. 
(ప్రభుత్వములు కాని ధనికవగ, (పభుత్వములు గాని 
మయొంతవటి కీ మాసముల నాదరించుచున్నవి? 
“మీరు sss పంట మోకు దినుటకు 
జాలదు, మౌ కున్న తపదవులాంది కులుకుటకు 
చాలదు, మిమ్ముల నణచిపెట్టియపంచు మౌానీబ్బంది 


యా 


పరిశోధన 


4&7 


యాళలు తీర్చుటకు జాలదు, కావున మిరు 
బిడ్డలను గనుట కూడగు, గొడ్గ-తనము మోకు 
మంచిది. మేము మిమ్ములను ొడ్డులు గా జూచు 
చున్నా మేకదా 1” యనుట యిప్పటి పాలకుల 
పదరి. అయితే, యింతవజకు పాలకులు (ప్రచా 
జ మాత్రమే చేయుచున్నా రుగాని నిషేధ 
శాసన మొకటి జారీ చేయకున్నారు. చడానికి 
వారు వంస్య లే, 

దిన్‌ ఫుడు సతి, లోక పాలనము+ కొటక్‌ 
మొత మే దరోక్యులను దండించును. సంతాన 
మునకుమౌ త మే సెండ్లియా డను, కావున 
నాతనికి పురుషా్యములలో శెండ్కు మూడు నగు 
నగ కామములుగూడ ధగ్భసాధనములే రై మొనవిః 
అదండ్యులను దండించుట, దండ్యులను దండింప 
కుండుట యను రెండు విషయములు రాజున 
కధ ర్మాపాదకములు, దంణ్యుల నపరాధముల 
ననుసరించి దండించుట రాజధర్గము, కౌవున 
నాతడు లోక పతిస్థ్వే శాసోోోక్ష రీతిని 
మాత్రమే దండము (పయోగించుదుు, ధర్మ 
సంగవామే కావించువాడు, వాల 
మున “ధర్శపణా సంప ర్తక్యం ట్ర నయ ముద్వ 
క్వ చత్రను గృహా క్ట కరీతినో wan వంక 
ప్రతిస్థ నాశించియా, కవితగాణ మపనయింప 
చెంచియుమా త్ర మే దారసం(గహాము గావిం 
చినవాశు, కౌని కౌమస సంతర్సణమున కై కాదు, 
దిీఫుడు తనకు సంతౌనము లేకపోవుట 
అని ర్వ్యాణమగు గి జమున కరుంతుదమగు “నాగా 
నమువలె వాధకముగా నున్నదనియు, తన 
యనంతరము పింఛచోదకములు విలు సములగు 
న్హమాయను భయమున వితరులు శానిచ్చెడి 
కవ్యనివాపములను దుఃఖముతో ననుభవించు 
చున్నారనియు, గుకునితో విన్నవించు నవసర 
మున పలికినపలుకులే యాతని ధర్మతత్పరతను 
నకెమలోలుపతను (బకటించుచున్నవి, ఆసలు 
మొట్టమొదట నాతనికి సంతాన మింతవజకు 
గలుగ కుండటయు నాతని ధర్మతత్స3తవలన నే, 
ఇం|దుని కడనుండి తన యింటి కేతెంచుచు 
చేళయతీకమించుటచే బుతుస్నాత యగు 
భార్యను సమోపింపజాలమి ఢర్నము లోవించు 
"నేమో యనెడి విచారముచే మొశమధ్యమున 

నున్న కాౌమగవి గాత డర్చింపకయే వెడలి 
షోగమెను. గినినీ కౌామగవి యాతని 


ధర్మతత్సరత నాలోచించియే నాతికఠరినమగు 


దానికీ( 
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రీతిని “న్నాప్రనూతి నాగాధింపనిచో, నీకు 
సంతతి కొలుగిదని శపించెను. ఇది యాతని 
భె రై శ్రకరతిచేత శేకడా * ఈ విషయమున గాత 
ముడు “య థాళ కి జ థగ మప భే సమ 
దగ్భ్మో త్ర త్తరస్సా §్‌ ' అని ని క్రళించుచున న్నాడు, 
గాజునకు ఎల రకువ'లె వే పురు పోర ములు 
నాలుగు సంపాద్యములే, వినను నాతని (ప్రజా 
పాలన కర్మమునకు మూడు 
మాత్రమే, ఆ మూటియంకునుగాడ నాతడు 
ధర్మముననే యత్యధిక (పాముఖ్యమిచ్చి తాను 
సవ రించి, తన వ ధరో త తరము గా 
డపుట యాతినిక్‌ కీ ప్రతిష్టా సంపాదకము, 

శాన్‌ నా కౌలపురాజు ధర్భమందంతటి 
యళనివేశము మూపువాడు, కాళిదాసుని 
దివీ పదు చండళాసనుడు. _ఆతనికౌలమున 
దొంగతనము లే సేలేదట, 

కస్ట కిలానుయయు సస్య 

రాజూనో రక్షీతు ర్యశః, 

వ్యాషృల్తా యత్పర స్వేభ్య 

కుతో తస్క్టర తా కా ల 
“దొంగతనము “దొంగతనము అను శ్రాము 
నందే కలదు, ఇతరవసువుల యెడ నది యొక్క 
దను వినబడలేదు, శావః నతనిక్‌ర్రి నితరులంద 
జాలిరైరి, అని సె వ్లోకము ఛావము, ఇట్లే 
ఆజవసగ్గమున . రాజు స పరి ,0చుపట్టున 


గంబంథించినకి 


“యన్ఫ్రీక హం శాసరి 'హానినీ హొం 
న్నిదాం మహర న స 4 గళతౌా నామ్‌, 
వాతో౭_ఓి నా్శ్యసంసయ దంకుకాని 
కో లంభయే చాహరణాయ హమ్‌” 
“ఏ రాజుపాలనమువన నుధ్యావ వహాగమున 
"కేగియట నలస్మీత్రోవలో నటనట నిద్రించిన 
వనితల వ స్త్రుములను గాలియేని కదల్పకుం డెను, 
ఆభళణము లపహారించుటకు నెవడు 
బాపగలు*ి అని దీని భావము, 
= వమౌనుష శక్తిసంపన్న జ భూతృములను 
గాడ నధ్గర్శగాముల గానీయకుండ నియమించు 
నాడు. ఆటీ రజిదొంగతనము శేయు జనుల 
నుకేతీంచునా? ఇక్కడ కివారింపవలనిన 
వొంగతవము జగగుట్క దూనుటలను గూర్చి 
కాగ, దౌెంగతనము జసుగవలసీన పరిస్టి తులను 
గూర్చి మౌత్ర మే, తనకు అవసగ మెనదియు, 
దవకడ లేనిడియు నగువస్తువు సంపాదించుట 
కవ్వడు (పయల్నీంచును * బలవంతు [౧నచో, 


చేయి 
డికీ పుడు 


పరిశోధన 
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బలము నుపయోగించి, యితరుల బాధించి, 
యిష్టవస్తువును కొనును, పేద యాచించి, 
దాత మదికరగించి కొనును ఈ శెండు 
మౌర్హ ములను నిష్టప్రాప్టి కానినాజే దొంగ 
తనమున కవసరముగలుగును, దిలీఫుని రాజ్యమున 
(ప్రజలు అవా స్తసమ _సకాములు, వారికి ధర 
(పవనమే స ఖ్యము, విహితధగ్మము లాచ 
రీంచుచ్చు నున్న దానితో దృ_ష్టిగ కాంతముగ 
గాలము గడుఫువారు, వారివారి యక్క అల 
రాజు స్వయముశా"నే చవారికీవలనీన 
వస్తువు లిచ్చువాడు, ఇంక వారికి దొంగతనము 
నంబెట్టు (పవృ త్రిక లుగును ? కాబట్టి దిలీపుని 
కొలమున జారచోర భయములేక (పజలు 


నాగరనీ 


నిశ్చింతముగా హాయి ననుభవింవెడివారుం 
కాళిదాసు డిజే కా _ర్హవీర్యుని వర్షించు 
సందర్భమునగూడ బేగ్కొ_ న్నాడు, 

“అ కార్య చింతాసమకాల మేక జె 


(పాదుర్భవం శ్చాపధరః పురస్తాత్‌, 
ఆంత; శర కని యః (ప్రజానాం 
(పత్యాదిదే ఉశా వినయం వినేతా? 
(పజలలో *“నేవా[ై డనను నేదేని దుష్కార్యము 
తల(చినంతన యోగము! ””మమున నా సంగతి 
శెజీగి, కౌమగమనమున నా క్షణమున వానికడ 
కోరి, ముందటనిలచి, ధనువుచూపి, వానికి 
భయముగొలి,, వాని నాయ కార్యమునుండి 
మరరించువాడట యా కృత వీర్యనందనుడు.” 
(కా _ర్థవీర్యాగ్డునో నామ 
రాజాబాహుస సహ్న్మసవాన్‌, 
య'న్య స్తురణ మౌ లేగ 
చోరబాధా సవిద్య లే 0) 
యను న్లోకమును రాత్రి నిదించుటకు మున్ను 
స్మరించు "పెద్దలిప్పుడును గొందటుగలరు. 
కార్త వీర్యుని నామము దొంగలను చాజు(దోలు 
మంత్రము, "కాళిదాసుని కౌలమున బహుశ; 
రాజులకు [పథమ కర్షవ్యము దొంగతనము 
లేకుండ జేయుటయేమో* రామాయణమున 
స్కు_రునకు మరణదండము విధింపబడునట్లు 
తెలియుచున్నది, 
రాజను వానికి స స్యపర భేదము, పక్న్షపొతమును 
లేకుండ నెల్లరను సమానము జూచుట 
వ ముఖ్య మును, నే జేపరిపాలన శాఖ 
చూచినను నవినీలీకి చావలము-గా నున్నదని 
పాలకులే యార్ధోషి ంచుచుండ నింక దాని 
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కుదాపహారణము లేల? కౌళిదాసు నాట నిట్లుకౌదు. 
దిలీపునకు విరోధియెనను సరే, యాతడు సన్మార 
గామియగుచో గారవాస్పదమే,. కు షధము 
చేదు, కౌరము మొదలగు తీవగుణములు గలదై 
(మింగుట సహ్యముగా కన్నను, గోగము వారించి 
శరీరమునకు సౌఖ్యము గలిగించును గావున, 
మనము తిందుముగదా? అయే యేవో కొన్ని 
కాౌరణములవలన విరోధము జనించినను, శాతవు 
డు_త్తమగుణములు గలచాడగుచో నాతనిని నివా 
రింపక గారవించు కే దిలీపున కభిమతము. ఆశే 
తన బంథువైనను దుష్టుడగు నెడ, బాము కటిచిన 
(వేలు నలక పాటనే చి నట్లాతనిని విడువవలనీ 
నదే. మన (చేలెట్టు నటికి పాజవైచుట యను 
మమకౌర మొందిన శరీరము 'సర్వ నాశము 
శాకుండునా* కనుకు దుర్మాస్తని - గుమారు 
ఇనెనను దండించుట నాటి రాజధర్శము, (ప్రజా 
కంటకుడగు నసమంజాుని సగరుడు వీడుట దీని 
కుదావారణము కౌదగను. 

మన శరీరము పాంచభెతికమని శాస్త్రములు 
చెప్పుచున్నవి. రాజు శరీరముకూడ నట్టిజే, 
అయినను మనయందు భూతముల గు ములు కాచి 
త్కు_ముగన్కు నల్పముగను నగపడ ను, రాజునం 
దన్ననో ఆ గుణ మధికముగ నుండకున్న రాజా 
కాచేరడు. భూతముల గుణము: న గేవలము 
పరోపకారకరణమే. దివీఫుని గుణములన్ని యు 
పరోపకారమునే వినియోగపడునవట, పరోప 
కారమునకై (ప్రాణములు సై తమిచ్చిన దభిచి 
శిబి (పభృతుల మౌర్షము "కాళిదాసు కొలమున 
కింకను పూరిపట్ట లేదు కావలయును! ఈ విషయ 
మున నాతడు శాకుంతలమున ధుష్యంతునచే 

ఈ జ "త్స్సృక్యమాత్ర మవసాదయళతి ప్రతిష్టా 

కి శ్నాలి అబ పరిపాలన వృత్తి "రీవమ్‌, 

నాతిశ్రమౌప నయనాయ నచ శ్రమాయ 

రాజ్యంస్యవా _స ధృతదండ మివాతప[త్రమ్‌ి* 
((పతిష్ట జ"త్యుక్యమును ఆవసన్నము గావిం 
చును కౌన్సి రాజ్యపరిపాలనము కష్టతరమగునది. 
నీడనిచ్చి హాయి గొలుపు ఛత్రము, 
మోయు శ్లేశమును గలీగించిసన్తే, రాజ్యము 
సుఖమును, గష్టమునుగూడ గాదు.) అనిపించి 
నాడు. రా బెప్పుడును స్వస ఖమందు మనమిడక 
లో కొవనమునకు శేళమందుకేకడా - ఆనాటి 
ధర్మము, 

రాజు శత్రువుల జయించు పు లాయా 

7 ళ్‌ 


పరిశోధన 


$9 


'సందర్భములను బట్టి చీలుచేలుగా నుండును, 
కొందణను ధగ ్రమౌర్షమున నే లోబఅచు కొన 
వచ్చును. గొందణిను నూయోపాయముల చేగాని . 
లోబబుచుకొన నలవికౌాదు, కావున రాజు 
శతువుల యెడ ధర్మపద్దతులు, కూట జ రులా 
గూడ ననుసరించుట యు కే, అయినను 
ధగ్మపతు ము త్తమో త్తమము, కౌవున రఘువు 
నీతివేత్త "లెజింగించిన సద స న్మార్లములు శంటను 
సత్పత్నృము నే యాదరించి యుపయోగించువాడు 
"కాని, “నీరియేకదా యని కూట యుదాదుల 
నెప్పుడును (గ్రపి'ంపడయ్యొను, శాసన 
యాతడు ఈుద్ద మున బట్టుపడీన శొలింగుని 
విడచి, ధర్మునిర్వవహణమున కై యాతని సిరిని డీసీ 
కొ నె సేశాని యాతని భూమిని ల ౯ నధయ్యును, 
శాకుంతలమున దుష్యంతునిచే 

“యమీేనయేన వియుజ్యం తే 

(ప్రజాః స్నీ గేన బంధు నా 
సస పాపాధృ తే తాసాం 
దుష్యంత ఇతిఘుష్యు తామ్‌.” 

(ప్రజలు ఏయే బంధువులను గోల్ల్వోవుదురో 
యాయా బంధువులకు (పతినిధిగా- చెడువావి 
వ! సలునూని దుష్యంతుడు వారి బంధుగుడని 
చాటింపుడు ]) అని యాజాపించెను. ఇదియెంతటి 
ధర్మతత్పరత యో తిలకిట్పుడు. ఓడ వ్యాపార 
మునకై సమ్ముదముపె (ప్రయాణము చేయుచు 
నోడ ముశగుటచే మరణించిన వర్తకుని భార్య 
గ ర్భమం దున్న బిడ్డకు తండి ధన మెల్ల నొసంగి, 
యా బిడ్డను దం|డ్‌కి మారుగా బెంచి, విద్యా 
పెద్దవానిని గా జేయ నెంచిన 
దుష్యంతుని సౌమనస్య మింతని కొనియాడ 
గలము ? ఇప్పటి రాచటికములలోనో సంతులేని 
సంస్థా నాధీశులు దత్తుచేనికొనరాదని నిషేధించి 
య నేకసంస్థానముల కబళించినారు చిటిషువారు, 

కాలము మౌటిపోవుచున్నది, (ప్రజలు వేష 
భాషలందు నాఛారమందును మౌజుచున్నారుః 
ఇరుగుపొరుగు చేశములందలి (పజలతో మొత మే 
కాక (పపంచమంతటనుగ ల (పజలకు సన్నిహిత 
సంబంధ ములు దృథఢముగ' నల్గుకొనుచున్నవి, 
కావున మొద్పుల లన్నింటనుగూడ రాకతీఆదు, 
మనిము వద్దన్నను మనకు దెలియకుండ నే యవి 
మనలో నలముకొని మనల వళపఆుచుళీొనును, 
అంతమౌత్రమున |బా-చీన ధర్మములు నశించు 
నని విచాఠింప నక్కల లేదు, 


బుధులు గణప 


రాయలనాటి కవితాశీవనం 








అల్లనానివారి అల్లిక జిగిబిగి 


ప. 


నారాయణాచార్యులుగారు 


అలట్ట్‌ం బస్టిలదా 


గత'సంచిక తరువాయి) 

“అప్పశాచార్యులి వారో రాయలకెౌలమనమున 
“ననుష్షుష ప్పకవర్రి, ఆక ర్త తము చారేనివశె 
(వాయగలవా(డు లేడట! గాయలు గజపతు 
లను జయించిన తర్వాతి నందటు కవులును 
కృష్ణ రాయలను పంచెము వేసీకొని బొగడి నారు, 
కట్టకడప ట “ఆనుష్టుప్ప కవ ర్ట లేచినా(డు, 
శద... 


“కష్ణ లాయ ! స్తువంతు త్వాం 
కశనయో నస వయం సుమ 

నరసీంవాకిశోరస్య కీయా౯ా 
కియా గజప తేర్ణయః,”’ 


ఆని చేసినాడు, దీని వాసనలు మల్లెపూవు 
ఇావులవలె. గొలువంతయు విరినికొన్నవి, 


యనాపీరిట మనకు దక్కి_నదీ శ్లోక మొక్క కీ, 
ఆది మన దురదృష్ట్రముః ఇట్టి కవిత్‌ (వాయ(గల 
కవిమాత మద్భస్టవంతు కే ! 
కందుకూరి రుదకవి నాను షష (డా; 
భయంకరు.డుగూడ, ఇతడు విశ్వ బావ్మా 
ణుండు, రాయల స కవి యీశాన్య 
దిక్కున సీంహాసన మధివసీంచి, పం, చంటేంయ 
లేలెకట! మహామంతు తనికి రాజదర్శన 
మివ్పీంపలే దనియు, కడకు “మంగల కొండోబ్‌ 


మంచి త్రనముతో శాయల కొలు(న (జశేశించె ట్టు 
ననియు నొక “గాథ, అపుడు కందుకూరి 
రుదకవి paren 

క, ఎంగిలిము చ్చుగులాములు 


సంగలి ప3దడంగులము డెటుపం జనుకెంచిర 
యింగిత మెణో ఘను డీ (యా |! 
మంగల కొండోజి మేలు మంతులకం కా 


ఆని we ia సును ఒడడికునట! ఇట్టి కథను నిజ 
మనుట"ొ _కైెర్యము శ్‌; అబద్ధ మనుటకును 
గుండెలు లేవు, కందుకూరి రుదకవి రచన నిరం 
కుళోపాఖ్యానము, రచనలో నీకని చాల 
యుద్దతులడు, ఆ వేడీ (పవ ర్రనమునగూడ 
నొంతకు౯. గొంత యంటిరఘుండును, నా'చెళ్ల 
చిట్టప్ప, కొప్పోలు (త్రిపురాంతకుండు నీత్రని 


మున, చిన్న “పెద్దగజములు-_సుమౌరు ముప్పది 
వరకు గనపడును, 
అష్ట భా సాక విత కృ ష్రావ ధాన్లు, శాబ్చిక 
పాండిత్యం వెంకట రామళాస్తులు, సహసా 
వధాని (పభాకగళా స్రీ, మొదలగువా రానాటి 
యుస్పండపండితులు, ఆభినవవాగి విద్యానందు( 
Ee వై నవిద్వాంసుండు, రాయ లాతనికి జయ 
పత్ర మొసంగనుః 
కృష్ణ రాయని చే మరియాద లందిన తమిళ 
కవులు పెక్కు_రు, “కుమారన 'రస్వతి” “దుర్గా 
శ్రీ క పరిణ నూముిను (పానినాండట, 
న్‌. కొమరిత “పేరు దుర్గా కేవి యని యా కవి 
విత్‌ చెను, ఒ క కశేరు చాల తగాదా 
విషయము. పలువురు పలురీతుల సామెను 
బిలిచికి, ఈవడుమ నేలటూరి వెంకటరమణయ్య 
శారు ఆవిడకు “లక్నీశోనిి యని నామకరణము 
చేసినారు, “సుధామణీ 
నిఘంఃువుిను (వా సెను, rere! 
“మంజరిప్పుి” యను కావ్యమును రాయల హె 
క్త ప్రకౌకుయు “ఇరుసమయ 
(గంథమును రచించినకవి, 


“మండల పురుషుడు? 


శప్పినాంకు త 
మిలక్కు_మ్‌”? అను 
ఇగనిని తెలుగు యు? 
నింౌను “హరిదాసడు”” కృష్ణరాయలు 

సింహాచలమున నిల్చిన జయ _సంభమును వర్ణిం 

చు పద్యములు పి కనా(డు, 

సమకాలికులు గర్గాట 
వీరిలో జూలమంది విర కులు, 
అరుదుగ జై నకవులుగూడ 
గా చైకకౌడై ప్రతములును గవితల 
కెక్కి నవి, ఈ క గాటక వులలో రాజవంశోజాలును 

జాలమంది, వీరంద *₹దో యొకరీతీగ రాయల 
వారీ యాదరము ననుభవించియే యుందురు, 
కనృుడళవుల పరుగులు చితములై 
యుండును, రాయలనాటి. “*నీలకంళశా 
రాధ్యుడు?” “పగమత వేళ్యాభుజంగుండిట ! 
చాచకుసు “సుజనె కబాంధవుండు, ఇకను 
వారి బిరుదులు “కన్నడజాణి “వాణీముకురి 


“కన్న దడరాయిని 
కవు ల గేకులు. 
వీర్య] వులు, 
నున్నా శ 8 


కాల 


“సరస్వతీ ముఖులీలకి? “కర్లాటకవి చూరతవన 


జూకో 1954 


వీనిని దృష్టియం దుంచికొని చూచినపుడు 
ముక్కుతిమ్మన దీర్ణ "పేళలముగ సత్యాగవిని 
సంబోధించియుండుట ఈ వాసన సోకి 
యుండుట చేత నా ! యనిపించును. 


నాటి కర్గాటకవులలో ఆందరికిం “బెలిసిన 
యదృష్టవంతుడు “తిమ్మ్య్యి కవిః ఇతడు 
లు £9 
“పదవాక్య (ప్రమౌణజ్జులడట ! ఇతనికి *వినూత 
నాధిక వస్తుభూపా వాతము లాసగి భారత 
రచనకై రాయలు | పేశేచినాండు, అంతకు 


ముంచే __ మహోోద్దగు(డు కుమార వ్యాసుడు 
శాంతిపర్వమువరకు ధారతరనన సాగించి 
యుండినాండు, అచటనుండి “తిమ్మల్యి యె త్రి 
కోలు, భామినీ షట్పరులలో నా కవిది ధాం 
ళముగ నడచిన రచన, తస (గంథమునకు “కృష్ణ 
రాజ భారతిమనియీ తిమ్మ" పేకుపెకైను. (ప్రతి 
సంధి కొనయందును రాయల (పనక్తి గలదు, 
కృస్ణరాయండు (వాయించిన భెరతిమునుజూచి 
నప్పుడు “కన్నడిగ లు?” తిక్కన ెంత (పేమిం 
చిరో మనకు. దెలిసీవచ్చును, 

పదునై దవళ తాబ్బలోని కొవయిత్రు లెవ్వనో 


మన మెటు(గము, రామాయణమును (వాసిన 


మొల్ల రాయలకౌలమునాట దంగురు. ఎంత 
వరకు నిజమో! ఈ కవయి(త్రితో ఈక్రొం కు 
కోణంగి” తెన్నాలి రాముడు కొంత వల్లాట 


లా'డ్‌ నని కట్టుకథలు, రామకృష్ణుని సె త్రివె 
కె_్తయబుడిన పుక్కి_టి పురాంముల జూచినచో 
“నయ్యా 1” యనిపించును. మనకు సాహిత్య 
ములో నక్కు_వగా ఆదవకు దొడగిన వ్యక్తులు 
ముగ్గురు, మెదటివాయగు (శ నాయుడు, గోత్ర 
బుట్టించు బూతు శృం గారపద్యము లన్ని యు 
చచ్చిన (శ్రీ నాథుని-ప పనీ సవింంచికొందు ము, 
ఇక అసవ్యా కర మన హాసమునసు మనకు దొర 
కిన “దృష్టి బొవ 3 తెన్నాలివడు, ఈతని 
జతలో జేర్చ “ప్ర్రషామల ఆతయ్యివంటి _పవ్షిత్రి 
మూర్రినిగూడ పాడు జేనితిమి, ఇక శని వక్రం 
చినమూ(దవవాండు వేమన్న. అందచందము చేని 
చేదాంతఠ మంతయు నాతని "నె తా బు పనీ 
పద్యము కడపట “వేమా అని తెలిగించినచో 
మన పీడ వదళిపోవును, అది యట్టుండి, 
విడ్యానగర మున బురుషులతో బాటు 
తరుణులుగూడ het పన ఉంయున్నమాట 





పరిశోధన 


3 


వా సవము, సంగముల నాటి గంగాదేవి నింతకు 
ముండే యెొటుకపరశచితిని, చేవరాయల కొల 
ముననుండీన “శారదా ని (పనీద విద్వాంసు 
ఈ మె నరుణగిరి నాథుడు (బ్రహ్మాండ 
త్స అచ్యుత రాయని యాన 
మున *“ఓదువ తిర్శలమ్ము” యుండినది. ఈమె 
తన చక్కని క విత్వమును విఠలాలయళిలా 
వీధులలో. బిండెను, ఈమె రచించిన శాసన 
మద్దట6 గలదు, ఆళియరాముని భార్య తిర్భల 
చవి చక్కని కవయిత్రి, ఈ “*' మోవా నాంగి" 
రచించిన కావ్యము మౌరీ-ీ పరిణయము, జింజి 
కోటయం దుండన రత్న ఖేట పండితుని భార్య 
యు, ఓడ్డయుగూడ చక్కని కవితలల్లి ర* వారు 


రాలు 
ముగ C భాగ డను 


(వానీన చాటువు లున్నవి, ఈ “తల్లి కోటి 
రుద ము మున చరిత్ర నంతయు బొట్టలో 


'బెట్టిఫొని “కాళ రాతివలె చేల్చి చేసినది, 


రాయల యాసానమున నషదిగజము లుండీన 

థి బం 
విషయ మంద శెటిగినడే. ఆ గజములలో.( బాండి 
త్యము చేతను, వయసు చేతను 'బెద్దవాడు 'బెద్ద 
నామౌత్యులు, వీరు కృష్ణరాయని యష్ట్ర 
మంతులలో నొకరని యమౌత్యశబ్ద మే 'చెలుపు 
చున్నది, అల్ల సాని పెద్దన నందవరీకీ, బు గ్వేది, 


ఆశ్వలాయన నూత్రుండు. వసీష్టగో[త్రుండు, 
చొక్క నామౌత్యు. డీతనితండె, ఇతని 
తం డగూడ తుళువనర సరాయని కడ 


నదూత్యు (డు? నుండనని యొక వాదము, ఆస 
ఇుద్దన్న యే నరసరాజు దగ్గరల గవి-గ'6 న 
యొకయూహా, నునుచర త్రి వేగాక “రామ స 
వశ, “అడ దై వత ట్‌ 0తిము ఆనెడు రెండు 
(గ్రలథ ముల “సితియు (వాసెనట 1 “హరిక థా 
సాంముినుగూడ వ్యా తల యాసతితో 
నీకవి తెంగింవెను, అ %చనమందలి వని కొన్ని 
పద్యము లక్కి_డక్క_డ నుదావారింప బడినవి. 
హరిక థాసారిము కన్నడమం దున్న "దైతే 
(గ్రంథము, 


“ద క్షి ఇజేశిమందలి “కథబాచిి సీమకు 
మండ లేళశ్వరుం డై పెదన్న దిరా బెనాందుం 
చ ఆ యణ = 
చిచంబరములోని కో పలకు 
గోపురమును గట్టించిన దీతలజే యని చెప్పుదురు, 
ఆంతే కాక కవితాసిశామహుడు రాయచూరు 


నోవింద రాజుల 





1. గద్యపద్య (పబంధా నాం పంశ్త్యాస్టాదళ నొట్వ జః క 


సాకం సంక నగ పోెజాంం గౌణ Swiss aes 


గ్‌ ఎ మోసీ లుం టి మ యబ ఏళ లే 


ర్ర్‌ల్లి 
కదనరంగమున క త్రి రముళిపీంచి కదమదదొక్కి_న 
కర 

ద్దన్న యహోబిల మఠఫు శిష్యు (డు, 
త తనణరువు “కదా నలల. యం 
“క్యణాకటాత్న  నివిడబో TAR దళితా 
(శితేజన దురిత చ Ac 
యనియు జెప్పికొ న్నా (డు, “జర్ర షో పతాపస 
(పసొదాసాదిత చనుర్విధ కదిశామరల్లి కి” 
యని కూడ 'ప్రతియా శ్వాసా ౦తమున నతికించిన 
దరువు, బెద్దన్న చిన్న 
తనమున విద్యాఖాసము గావించెనో! లేక 
యౌపభారిక (పయోగ మో శౌ ప్పలేము. నాకు 
జాడ నీపాగడ్డ యాప హతుడు తోచును, 


అనంా చారికద (6 


పెద్దన వైవ్లవము సీ్యకరింపని విన్న నమున 
మై ప్పవమథ్ర ములలో నిద్యాభ్యానమున శకౌతని 
క్‌నకూల మేర్పడియుండధు, రాయలకౌల 


మున బాల గొప్పవాం డైశ “దాతయ్య' కత 
జంగుకు శిష్నుడు గాళేఏవో! ఆయన అహో2ల 
మఠమునకు శ్రీ కార్యకర్త. (శ్రీకౌర్ష రల 
“నేర్పురచు నొ'బోర ము కృష్ణరాయల 
పుట్టినదే, (పతిడి నమును ద_ప్రమ్ముడాంకనము 
బశ శ్రీపాదతీక్షమునకై తండోపతండము 
లుగవచ్చు జనములతో న న హో బలమున।దొక్కి డి 
మొక్కు వై యా మళాధిపతులు గొన్ని యధి 
శౌరములతో.. శ్రీ కార్యపరుల గేర్పణచిరి, 
బహుళః తా తాభార్యుల శీఠము స్థిరపడక 
ముందే పెద్ద నామాత్యుండు వెప్లవమును స నీక 
రించెచేమో! ఈ సందర్భమున నింకొక 
యాళ్చర్యక ర మైన విషయము గలదు, ఆంతా 
పీర వై ప్టువమును ఒండించిన కృష్ణటేవరాయండు 
తనక్‌ దీకు నిచ్చి" కులగురువును 'బెద్ద నామా 
త్యులవలె “నంద కం దదవలేదో! నాడు 
మ ఠాధిపతులైన పు ,పరాంకుకులు రాయలకు 
స్వయముగ వై ప్థవము నివలేదాళశి వారొక వేళ 
వదలినను తీకుమల తాత యమౌ త్రమ' వదలి 
యుంబచదువాండు గాయక, చెతికి వొఠకనచో 
రుధుని కై న ముద్దర్లు గొట్టవ లెననియే వారియాళ, 
ఒకసారి తికుమల తా తాచాన్యులవారు శిష్య 
శ్థనమున కొక (గైమమునకు వళ్ళిరట, ఆ 
యూరియం దొక గారిగంగమ్మ గలదు. ఆకలి 
క్‌ జెల్ల నాళ క్తి యూ8లోనికి వచ్చి 
టొక కనబ దొరకిన నే "కోడికి లం మొదలుకిొని 
కోణ నడవరక్‌ భమీంచి పోయెడిది, అపుడు 


= నాడు 


వరిశోధ న 


జూకా 1954 


ఊ౭లోనివా రాడేవి కొక కట్టడి “నేర్చరచిరిం 
అప్పుడప్పు డాగాలి గంగకు కడుపునిండ 
పశువులు 'సమర్చించునట్లును, సంవత్సరమున 
కొక మనుష్యు నిచ్చునట్లును ఆ యేర్వాటు. 
తాతయ్య గారు శిప్యాగనకు వచ్చినపు డా 
యూరిలో డేవరి ఊరివాు మనుష్య బలి కై 
వదకుచున్నారు. తాతయ్యకు బుదియందే 
గాక కౌయమునందును పుష్టి గొప్పది, ఊరి 
వారు కౌచి కౌచి ఒద్ద పొడవునుగల యయ్య 


వారిని బలివై పట్టికొనిరి, తవ తపస్సంప 
న్నుల కచ్చోట గేభయ మున్నది! వారు 


శిష్యులతో. జెర ఏ శంఖబ్నక ముదల "నెజ్ఞగా6 
గార్సించి పెట్టి కొన్నారు, ఉకని వై గంగానమ్మ 
వూనివది, a 6 ఒలి బలి తష. యబుచుచుం 
దాొతెయ్య సె బాను పకుటయే తడవు! తాతా 
చబామ్యలు “సమ్మాశ్రయణపు” ముద్రలను దీసికొని 
భుజముపపై నంటించుటకు వెంట. బడీ నారు, 
వానిని జూచిన వంట నే గం గానమ్ముకు శివము 
వదలి పరుష తం వొడ”గను, ఇంత కష్షపడ్‌ 
ముదలను గాల్చిన తరువాత తిరుమల తాతయ్య 
వదబునా! వారీ కె గంగమ్మ భుజమంద లేదు, 
“ఎక్కడో యొకచోటం బడినిమ్మిని యాప 
ద్రర్శముగా వీపుపై నంటించినారట ! “దచ్చితిని 
వైష్టఐ "వార్యుని "కాళ్ల 6 
సుడీనది, అపు డామెను డిరుపతికిC ఇచ్చి 
తాత య్యులు నిలిపినారట ! నాటనుండి “తిరు 
మల తాతయ్యముద భుజము దప్పినా వీపు 
దప్ప””దన్న సామెత గలిగినది, ఇంతట పరాక్ర 
మధురీణు-లై న త ఆచార్యులు వంట యింటి 
కఈంలేలు గా జిక్క్హ్‌న కృష్ణ ఇవరాయలను వదలి 
యుందురా 9 మటి, వార పేరై నను రాయలు 
తడవలే ₹ల* ఏలనో! ఈ చరిత్రలో. దోడు 
కొలందియు సందేహము శే, 

రాయలు. పెద్దన్నకుం గోక్‌ట (గామౌద్య 


రాయని గం గాము 


సేకౌగహోరంబు భాసగినాడు. ఈ కోక 
టము క దపజిల్లాలో నిది. ఇందు బెద్దనా 


మూత్యు లవి బెండు కా'ససనము లున్న వీ, ఒకటి 
సకలే లేశ్వర లింగ శాసనము, ఇది 1518 ది 
లోనిది, రెండవది వెన్న కేళవునకు భూదానము, 
ఇదిగూడ నా సంవత్సిరమున నిచ్చినడే, ఈ 
డానము జరిగినది యుతౌన ద్వాదశి నాండు, 
"పెద్దనగారు (వై స్తువము పుచ్చుకొని శ్రీ “* వైప్పవుల 


కగ గహారమునేసీ యిక్చెనట ! అప్పుడు దానికి 


జూక౯ా 1954 


బెట్టిన (గొడర్త త శేరు “శరకోపస్రురముి. అత. 
“డా సొయూూకక “చాపఘ్నే నుండీ కొల్వ దెచ్చెనుః 
పెద్ద నామాత్యులదే దక్నీణ ఆర్కా టుజిల్గా 
విి పుకం తాలూకా ఆన్ని యూరున నొక 
శాసన మున్నది, "పెద్దన లచ్చట వదర గా జాల 
యము గట్టించి భూమిని "భాంవోసీర, ఈ 

సనము “15, 9 నవంబరు 6 వ తేదీనాటోది, 
బాటా “అం ధకవిణాపితామహులే న "పెద్ది 
రాజు గారు తమ నాయంకరానరు పంపాలింది 
నవధరించిన కఠవాచి సీమలోని “ఆన్నూగుి 
(గామమునందు”అని గలగు, కోకట మాయనకు 
“ఉంలిి అనగా బన్ను లేకయే యనుభవించు 
నగహాగమువంటిీది, కథవాచి సిమనం*రుంకి' 
రము అనలా యుదములంగు 
గొంత రాణువ నొసల మా రాజ్య యు చ న 
వించుట, దీనినిబట్టి 1519 
మండ లేళ్వు గుండు గాష్జనియు, “'ఆం(భకఃి శః 
పీతామవాి ఓకుుద మంతేకు ముంద చేవనియు 
నొక వాదము, కౌన్సి పెద్దన్న మంతి మైననాంజే 
మండలాధిపత్య ము గూడి గలిగియుండును 
మంతుల కొక్కొ_క్కు_నికి నొకొ_క సీమ 
నాయంకర మిచ్చట ఆ రాజుల యాచారము, 
వారు మండలాధిపచు చై నను, రాజధానియంజే 


రా నులఘు 


వు కెతి( ఫా 


యుండుచు, అప్పడప్యడు తమ యేల-డి 
నీమలేశేగి చూచికొని వచ్చుచుందురు, ఇంక 


“వాచి” సీమలో నాయంకరము “ఉం +? 
శేమాత్రమును 'బాధకము గాదు. “రోకటి 
సుక న“ నులల “నాంధక వితా 
మహి శతేకుండుఓచే, నస్పటి కా బిరుదు గలే 
దనుటయు నంత యొప్పకొనందగనది గాగ, 
వారి వాదము (పకౌరము “మనుచరిత్ర” రచనా 
నంతరము ఆ బిరుదు గల్లినది, “స్వాగోనుష 

నుసంభవము ముగియు నాటిక సార్వ 
భేొైముని జీవితిమున€ అప్ప 
టలో నాత( డీ ౦? వ మును స్వ్‌రించి కెజని 
సంతోష పెట్టు నల నుండ యుండు, మను 
చరిత్ర రచనకు బెద్దనను య జపీంచునపుజే 


వ్రతా 


గాటు-నీకి గనులు 


కృష్ణ రాయడు “ఆంధ వితా పీ తామహు(డ 
'వెవ్వరీడు ఆపిన సీక్‌ కో అన్నాం, 


అందుచే మనుచరి[త రచనలో నే ఓరుదము 
గల్లిన దని యొక యాపాతిసత్యిమును గళ్చించి 
కొని, దానిచుట్టును “సానీని గూడు" నల్లుట 
అక్కజకు రానిపని, కోశట కాసనరేఖ 


పగశోధన త్రి! 


నమా యూరిమండే జరగినను దానపదానము 
హాకము మాతర మల్లి "క కానన సన్నిధిలో 
నడచినది, నాడు క BE ఆనా-జే 
మహామండ లళ్య్వమండు న్‌ ౦౫య్యు కనకగుర కు 
దాన మచ్చి నాయ, 

గజపతుల పకి రాయలు దండి త్రినది రెండు 
సారులు, 516 సంవత్సర మునం దొకసారి, 
1519 ముందు  గెండవసారి కటక మును 
గాల్చినది గాండవ దండో శయాత్రలో, తొలుత 
నాతంషథా సీింహాదలమువటకును గజపలిని దరిమి 
శ్రీకౌకుళమున సెన్యము 
విడిసెను, అక్కడ *హరివాసరి” పుణ్య కొల 
మును మటు నాట్‌ ద్వాదశియందు 
ముక్కుతిహ్మూ నకును, పెద్దనకును మహాకావ్య 
రబనకై తెౌంంాల మొస(గనాండు. రాయలు 
తానుగరాి నప్పుడే “యాము కృమౌల్యదను” 
రచింగు సంకిలవీ,0ంచెనుం (౫ ౦థరచనకు నియో 
గయ్బు ెపప్షవకు ఓరుద(ప దానముతోంబాటు 
జారగియుంశు నని నా యనుమానము. గజపతు 
లను జయించిన నా౭ికి రాయలు సంతాన 
చుకే యాయన తనకు సంతాన 
(పాషీకై “చోళ సముదముని “చాజేళ్య్వరకి' 
దాన మిచ్చెను, ఆ సంవత్సరమున నే తీరుమల్లేవి 
తనకు. దనయుండు గలుగుట కై యింటి 
పనో భూహాన సంగినదిం 
1526 లో కృష్ట గాయని స్నతుని పేరిట దాన 
శాసనము లున్నవి; కనుక 1516 నుండి 
1౫26 వరకును పెస్పన్నలు నిన్ముళ ముస 
“'నిగుపహాతి స్థలము" మొదల్రన సాధన సామ 


అక లి 
Ss 


దాను, 


పాతలున నకు 


గతో. BS. Hr యాయ న్నర 
యాశ్వాస పన్ష్‌రి, రాయలకు గుమారా, 
సమింప (౮౫ మిగిలిన కొదవను త్వరగా 
ముగించి కష *' యని కుమారం (పాక 

Cfo PRUE, yf. een 
యాశీగ్వదించి నారు, రాయి *లాము క్రమాల్యది 

నవ! 

నంతకు ముండే వనింవెను ఇంతకు నివి 


యన్ని యా " భావాంబరవిధివిశుతనిహార ములు 

స పితామహ" ఓరువము అల్ల 
సాని a బుట్టినది గాదు, ఇని 
అంతికు ముంచ తురక. ముకకు జలిసినంగె 
వజికుం దొ”లుత దీనిని ధరించినవాడు “శివ 
దేవయ్య, ఈ మాటను తద్వంశజుండు శభ 
రాజు వర్ధించినాండు, కీొబిపి సత్యేనొ గాయణ 


సపెదన్న్న 


ర్‌ 
కవి గూడ “కవితా వీతామహు-జౌి ఈ 
విషయము నీంహాసన ద్వా(త్రింఛికలో నున్న ది, 


జుద్దనామాత్యులతో నీ విరు చాంగివడది గాదు, 
అటుతరువాత నిదియఖినవావతొగములనుగూడ 


చికేను. అఆతలసాని పెద్దన్న సాణనాయకరుని 
అటి లగి 

గురించి: 

ఉ “అంకము. జేరి ఎ లతిని 


యా స్థనచుగ్గము లానువేళ భా 
ల్యాంక వి చేష్టం రము 
నవ్వలిచ స్టెబళంపంపాయి యొ 
వంక కుచళంబు గాన కస్‌" 
వల్ల భ హారము గాంచి 
ఇెంకురళంక నంమెకుళ 
జాస్యుని ఫొల్వు నఫీస్ట సీద్ధికిక-. ”” 
ఆను పద్యమును (వాసెను. ఈ (భాంతి 
మదలంకౌర మే... 
పాయా రి గణనాయక! పకుప తే 
గంకే సేం సంనీతో 
వామా రాంగవిరాజిళాం గిరిసుతౌం 
జ్ఞుత్వానిజా బూదరాత్‌, 
తుండా(గం Es సస్మితముఖిః 
పతా నం వా2_పగమ్‌ 
పాతుం ఓ తమనాః స్తనం మృగయతే 
విఘ్మ్నాంతక సర్వదా, 
య శాసనము) 
ఆను శ్లోకములోనికి దిగిన ద నిని బెట్టి 
శ్‌ చినచో నిళదనముగూద్‌ జెద్దకలజే జ 
యుంకా సని నాతిలంయపు, 
“నిరుపవాతి అను పద్యము ఆం) 
'లెటు(గనిది గాదు, మనుడరి[తే 6 నవనివారి. 
గూడ నీ పద్యము మో త్రము వచ్చును, దీనిక 
మూలము, 
“నికపవాతిగ్థలం వేర్‌ 
రాసన మరణ నీంప్రుడంబులం ” 
నర్‌నీద పుస్తక్మపతతి 
seas హం నిగం 
తరగ ఎవానిశ్చితస్టితి 
బారకన 0౫తో సత్మళ్రసా 
ద రతయు నుళ్గ సత్కే సియా 
మీసువణాగ"=; క బా యర! 


చే మృ 


క వినా పతా 


తామహుం 


స లంబ? 


ఆనీ కమ్న దనున నున్నది, 
“మళ్లి కౌర్టును (డు) 


ఈ పద్యము 
కార్చిన 'నూ కీ సుధార్ల 


వర ళోధొన 


స్ట aE 1964 


వము లోనిది, అతండు తఆల్లసాని వారికి 
మున్నూ బేండ్లు ముందటీవా (డు, 
పెద్దన భట్టబాణుల చెక్కు_వగ నాదరించ్చి 
యధ్యయనము సేసీన ట్లగపడుళు. గాణుని 
గౌరవించుట తెనుగు వారికి నేర్చినది తొలుత 
శ్రీనాథుడు, కవితావితామహుండు తనకు 
బాణుని చైనన్న యాదరమును గంలో క్లిగనే 
చెప్పి నాడా, ఆ పద్య మిది --- 
మ, *వనజాషేోపము వామలూరుతనయుకా 
వై్వ్టపాయనుకా భట్టచా 
ణుని భానుకా భవభూతి భారవి సుబం 
ధుకా బిల్ల ణుక్‌ శగాళిదా 
సుని మాఘుకా శివభ (దు మల్ల ఆకవిం 
నోరు౯కా మురారికా మయా 
రుని సౌమిల్లి ని దండి (బ్రస్తుతుల చే 
నొ_ందుకా న కక్‌ 
గ (మను, 17) 
వ్యాసవా? శ్రకుల తరువాత పెద్దనకు షప 
కము వచ్చినది భట్టబాణు(తే, ఆస సంస 
“వాళ హాళి? ముందు కౌళిదాసుని లలిత పే 
వాక్కు గూడ "పెద్దన్నకు బుది 8 sd 
కాళిదాసు నెత్తి కడకు. బభాజవేసీనారు, 
'కాళిదాసుక ౦ కును ఓల్హ ణున క(గ తాంబూలము 
ముట్టినది తలంచి నపుడు మనకు “పాపి మని 
ఓంచును, 
ఇంత గయానుధాగము వాణునిపై నున్నది 
గనుక నేయవసర మున్నను, భకున్నను, "పెద్దనల 
వెనుక భర్జీ బా: ఎలు తొంగి చా తురు, మను 
చరిత్రలోని nm నెషథ 
ట్‌ (డా (పౌఢ "మ మన “సె పెద్దవచన 
మోతయు నగలు వ నిలచిన భట్ట 
బాణుని పలుకోలగుం “పీ, స్వారోచిష మను 
సంభవమున *నీ ఎ నీమత్‌’ (మను, రీ. 22, .) 
ఆను నొక ధ్యవ్భనుకరలము గలదు, ఈ శబ్దము 
నితరు అవ్వరు తంట చినట్లు లేకు, బాణుడు 
మాత్రము _ “అగ కార్య దగ సిమసీమాయ 
మౌన కుళ సమిత్కు_సువుం” అన్నాండు, 
పెద్దన్న మందరమును, సుందరమగు ని దీర 
సీసపద్యమున వ౦చినారు, 
కక జరఠకచ్చస రాజా చరమౌంగ గృహ మేధి, 
భోగి వేష్టన ఖం బొలుచుజాణ, 
కులములో. దరితీపు గలిగి మించిన మేటి, 
'మెనాకు నొరసీన నూవటీండు, 


పలుర్‌ 


బూక్‌ 1954 os 


తొలి జేలుపుల వేలుఫుల పను ల్లాను'ణేడు, 
కడరలిరాయలలో (తు గన్నగబ్బి, 

సుర రాజునకు( బాండుకరింజేగ్చుమర కౌండు, 
కల్పకంబులపంట కనమ్మతీ-డు, 

గీ. కంచు! మథిత సుధాఢధాత కటకజాత 

చంపక వన(పకంప నాకంపగిసర 

దఖరముఖరవ మధుకర ముఖరళిఖర 

నందర నమందిరం బగుమందర౦ంములి” 

(మ, ర్‌, 47) 
దీనియందలి గీత మంతయు అమృతశీకరసీ క్ష 
సానోః అనుటకు వ్యాఖ్యాన మే. 
మథనోద్యత వైకుంఠ _ కమఠ కేయూరషత్ర 
మకరకోటి కపఃణ మస హీత | గాన్ల 8’ “సురాసుగ 
“శీాలావలయిత వాసుకి సమారంభణారంభ 
చలితచరణ భరదళిత నితంచాత్‌ ’ అని (వాసీన 
భట్టచాణుని పునాదిపై "పెద్ద నామాత్యు లీ మేడ 
నంతయు గట్టినారు, ఆ 

రాయలకు బెద్ద నామాత్యుల పె చింత 
(పేమయో యంత గౌరవము. ఆ రాజు వారీ 
శిపుడును “పెద్దనార్య 1! యనియే వీలుచుట 
వాడుక, ఈ గోరవముగో దూరపు (మొ క్కు_లే 
గాక రాయలకు చజెద్ద క్‌-రుడుగ( గూడ 
మను. 1-15) నా కవి యుంగను, అప్పాజీ 
తరువాత రాయల వాదయ మేలిన సాగ్వభౌము( 
డల్ల సాని పెద్దనయే, 
కృష్ణరాయ డడుగక ముం మహాకవి 
కావ్యరచన తై “యనుకూలకథలుి తలంచుచుండి 
నాడు, సార్వభె"ముండుగూడ నందు కుపస్ఫో 
రకముగా “స్వాణో-చిష sete 
రచింపుం డనెను, “ఆయుపాఖ్యానము “రస 
చిత కథలితో పెద్దనల “చతురరచని oa 
కూలమట ! కలి ధ్వంసకముగూడ, వమాధినిని 
మోసపుచ్చిన గంధగ్యుని పేరు “కలి యట! 


అందుచే! "బెద్దనామాత్యు లావిషయమును మన, 


సులో( బెట్లికొని, “కలిధ్యంసక మని యొర్రి 
పలికిరట! ఇంత కస్టపడి మాయాగంధర్వుని 
చీరు మన కెటుకపజచుట మంచి పరిశ్రమయే! 
కాని యాకలికి సీ ఫ్ర_స్గకమున గలిగిన 


“ధ్యంసని మేమని నా (ప్రశ్న, మనుచరిత్రలో. 


మూయాగంధర్వునికిం గలిగిన శికవంటిదే మన 
కును (పా స మగునవకౌళ మున్నచో మనలో 
జాలమంది కలి” గంధర్వు లగుట కరులు సాతు 
రని నా తలంపు, 


పరికోధన 


“అమృత | 


ఫ్‌ 


అనపత్యుం డైన రాజు మహాకవి ధా శీ ర్వాద 
ముననెనను దనకు సంతానము గలుగు నేమో 
యని స్వారోచిష మనువువంటి కుమారుని 
గాంకీంచీ పెద్దను బెద్ద కావ్యమునై (పేరే 
చెను. ఈ విషయమును గంఫిరముగ నాద్యంత 
(మను, 1-84, మను 6-121) సీసపద్యములచే 
మహాకవి నూచించినా(సు, “ఆత్మావై పుత్ర 
నామౌసని* యని యున్న దెగదా ! అట్టు గాకు 
న్నచో నొకెట భావతు నెకౌశు వృత్తమున 
నా మేడితము సేయ నవసరము లేదు, 


రాయ లేరికొన్న కథ నిజముగ “మహాకవి” 
“చతురి రచన కనుకూల మెనదిం "పెద్దన బాతు 
ర్యములో నెక్కు_వభాగము “కథాసంవిధాన 
మును నడపుటలో నున్నది. తిక్కానవలె 
నాతండు తొలుత గొన్ని శేఖలను గీయును, 
ఆ తరువాతి పాత్ర చిత్రణ మంతయు నా రేఖ 
లె నిర్భించును, "పెద్దన (పవరు(డు “మక 
రాంక శశాంక మనోజ మూర్తిః? మటి మాటా 
డిన 'నలేఖ్యతనూవి=సు(డ, భా షూపర శేష 
భోగి, నిరంత రా ధ్యాపనతత్పరుండు. తొలుత 
నూచించిన యీ గు:ములసే మహాకవి కాళ 
మున బెంపొందించి కొనుచు బోయొను, 
“సుఖులై తలిదండుల గూడి దేవియుకా దేవర 
వోలెనుండి యిలుదీర్చంగి( 1.5 ర వన్న మాటను 
“నను నిముసంబు6 గానక యున్ని( 2-17) యను 
పద్యమున నా మహాకవి వ్య శ్రీకరం చును, (ప్రవ 
రుని జూ-చినప్వుశు వరూధిని 'రంభౌళశి శేఖలు 
మదీ లగు (సాశనఖు? (2-44) లన్న ది, 
అక్కడ నామె గంభను దడవుట, (పవరుండు 
నలకూబర సన్నిభులై (2-28) యుండుట 
వలన సే, 


పెద్దన రచన “కిరీషకుసుమెపీశోలము.’ 
సుధామయము గూడ, పలికిన భావ మంతయు. 
గొడ నుండవలె నను దప్పి యీ కవులకు 
లేదు. పరిచితభావ మైనను దానినే సొంపు 
జెప్పి, బంధచ్చాయలోం (గౌత్త తందనము దేవలె 
నని యా జాతి మహాకవుల యూహా, మను 
చరితను బాగు గాల డాచున యెంత 
సంగీత పియుడో, Bais చనెంతగాC 
(చేమించెనో మనకు లినీవచ్చును. అతండు 
గూడ “నింపు దళుకొ త్రి వీణ వాయించెడు 
పాంజేమో ! 


ర్‌ 


అల్ల సానివారిలో నితర కవు లనుసరించిన 
ఆకు రంపవలనిన న_గుణము లే న్ని మో 
యున్నవి, తక్క (వాయసగాండు వించి 
విసీగించు ననేక నిత (డు 
కాంచును. అకరుణాన్నన పల్టీ? యు నాత ౦కు 
గెండు పద్యములలో దచాటిపోయినా(డు, 
ముది పద్య 'మంతమయో ల వి ధ్వని 
మా*మున నాతని రత్రి నంతయు. 
హ్‌ చున్న ది గుంగఛ ట్ట 11. న్‌ద్యా 
నగరమువలె వరుణాసది గ్యాపై నరుణాస్పద 
ముంబెను, దాని వసములు యథా(ప కౌర__ 
బూకాళము నంటెడిని. సొధములు చంద 
వుండలమునకు వ్యాప్‌ంచి, దయదలంచి నిలచి 
పతాకము చేలోకమునా 


ఆ గ 
ఘ్పుముల సంగ 


నవి ఇక వాని 


ఉఊాకికవో ! మసి: కంఠ హారతరళ న్యూ రిక” 
అను ఏపవిశేపమువలవ "వెదవ కాళిదాసు కవిత 
a దని మాస వను గిం”ినవ పద్యమున 


హతుర్వో శ్రము'ను వ్గించి, వరూధిని జాతదిని 


య. కాక ప హణ మన్న పూర్వకవల 
సరకు యింతే కన్న నేమి చెప్ప 


వలెను ! ఇతరకవు ₹నచో నా యరుణాస్పదము 
నందలి గు-:హ( దోకలు ముదలుకొని యేళ్లల 
నొందడములవణకును సాంగదీసి వ ంచి అః 
జం యుంగుకు, శ *చిత్యమున "కాబా న్‌ 


డను Pe సూరన్న గూడ ముసలి ముప్వన 

నీ పనియే చేసెను, ౧౨పైన్‌ (ప్రభావతీ (పద్యు 

వా ములోని దారో కెనగర క్‌ నము నాత( 
న్‌ా 


చదువు కు మనకు 


మజ ల బంచదూ శాన 
వగరమును వ్సించినాయడు ఆ 


మ, “అనుదుల౯ా జందనపంకసంకలతలం 
క జేతుకుుం తహ | 
షు శీ 
భ్యనికసం బయి వుంచహోపరికుట 
ఆచ 
వాటీనటన్న 
జన మె ఆతం వీ 
డా ఛి 
బ్రాతో చల్‌ బం 
వా యొ పురంబు నెళి భవన 
ధన వై యొస్యఫురంబు నొచ్చి భన 
రార పభఘాణంబునకా .? 
ర 
(మను, ర్‌, 


ర్‌ి 


'రిశోధన 


జూళొ 1954 


గంధర్వనగరమునందు ముఖ్యముగ వర్గింప 
వలసినది.“నటన ర్ల గకీ గణములివాడావిడిగాక 
మళేఘున్నది! ఇ యింత పద్యములోన నే 
యాతడు యావతసర్యతః కలిత ఏమోతోరణ 
(సన్న బంధన మై.” తనకు -గావలనీన 
ముక్కా ననివేనీకొ న్నాడు. ఇది (పకృతమును 
గూవ నూచించుచున్నది, ఇకపైన నా కవి 
స్యగోచి పెం కలో... యుప నను 
కొండను. వగ్గి ౦ప( బోవుచున్నా (డు, పెద్దన 
లోని యిట్లి' చమత్కారము ముక్కు. తీమ్మన 
యందు. సాం ౫ లదు, 


యాని 


నాయికల 


వరూధిని (ప్రవరుని జూచినఫు, డితరు 
"లైన నంగాంగవన న నములతో మనకు. దల దిమ్ము 
అ చి చియుంగురు. 'సంకుసాల నృనీంహకవియు, 
భట్టుమూర్తి రియు నీపనియీ చేసిరి, పెద్దన రెండు 
పద్యములు మాత మే యా మెనోట6 బలికించి 
నాయడు. ఆసన్ని వె చేశమునుగూడ నాయన జూల 
చక్కు గ స్పష్టం చెను, నిజమందిరాంగణమున "నా 
'లేమతరుణ సహ కౌరమూలవితర్పిమాద గూర్చొని 
యున్నది, శీతలానిలములు మొదలెన హంగు 
లన్నియు నచ్బట నుం ౧ను,అప్ప్వుడా మె యీకాం 
తమున వీకౌ సాదన జేయున న్నది, ఒంటిగా 
ఇాదకొనునపుడు సంగీత మొసయగాడు హామి 
ఆకు నైక వేద్యము, అంచు వరూధిని 
డ్రం సగతిం బొక్క యర మోడ్చాగన్నుి? వీసి 
హ్‌ ఈ పద్యము? ందింకను గొంత శిల్పమున్నదిః 
గ నూదనయుగ్నది. వానిని భావుకు 
లే వదోక్‌ పేసెదను, ఈచోట Mrs, 

వరూధిని చెళ్‌ భక _ెలను (పే పెట్టకిపోవట 
వ. జేసిన "పెద్ద Cs అ ల పరి 

ములను మితిమోలి వ్‌ ౦పక మన "దృష్టి 
sees లగ్న మగునట్లుం జేసి పుణ్యము 


న 


అచ్చరకు ఒంటిసాటున దంగ! జాన్ను 
వలో నళ్బిన (ప్రవరుని జూచినంత నే గొప్పగా 
మానసిక  వికొరములు గలిగినవి, 
ఈ నో నములో నాతండు (బవరుని రూప 
సంపదను. జెప్పక శౌస్పినెఫీనది, ఒక్కొక 
పద్యమునం దొకొ్క-కరీతిగా ఆవిడ యనేకావ 
తారము 'లెత్తినది, ఇదట (పతి పద్యమును 
(బాణముగ ల యొక యపరస, 


గాంAక 


(సశోషము 


అము[దితరచనలు. 





; లీలావతీగణి తము ; 


వల్ల భార క దణీత ము 


ఇఆండ్జీా స్థిఆ 


క హారివారహీరణ్యగరు ల 
1 వరద జలధిభవ భవాని? వాణీకాంతే 
శంరుల మనంబున నిడి మ 
ద్దురువులకును సుకవిజనులకును వినతుండ వై! 


గీ, నుకవి కోడూరి రాఘవనూరిసుతు (డ 
సుజనహితుడ నాప _సంబనూ (రక లిత 
హరితగో[త్రపయోధినీహార కరుండ 
నలభుచరితు (డ వేల్ల ఫాహ్వాయుండ చేను, 

ఉ శ్రీ నరసింహనందను న 

రిందమవి[కము6 గృస్లరాయభూ 
జానిని వెండియుం దదను 
జన్ముని నచ్యుత దేవరాయనికా 
దొ నధికొప్తు c క కొలి-చీ 
తద్దయు మన్నన గాంచి మించువి 
చ్యానిధి బొమ్మలాట విరు 
పాధిప్రు కాళని (పోరనంబునక్‌* 
ర్సీ సంజ లు నయన'సందడె లు పరిక ర్మాష్ట 
ఇ అ 
కతితయము పరికర్భకలన 


"కంబు వివృతీమి కంబు “గాలం 
జెన్నొందు వ్యవవాత।శేణి గశళా(ఫౌఢి 
శేతంబు మేఖలానూత్రపదము 

ఘాతంబు మధ్యశేఖా......... 

=, ౨౨౨ ముల్‌ రుములు రె శికంబు 
రాళిఛాయ తనుచాగయ (క ందుకుంట 
కాశ పాళముల్‌ దళననఖాంకములుగ. 
బరయగు గణితరీలావతీభావ... ... +, 
+. క్క. దక్కినవాండు గలం డె, 


గీ 


క, అని పొగడ గణకు లౌనౌ 
నని సంస్కృతీ భాష భాస్క రాచార్యులు సి 
ప్పినపాటిగ (టీ ?) లీలావతి 


యొన రు చెనుంగున... 966 9690666 999 
= 


ls వరదుల అని (వాంతప్రతిపాఠము, గణభంగము, 


రీ కను'బెప్ప( గదల6 జేసీనయంతకొలంబు 


నిమిష మప్టాదళ నిమిష కౌష్ట 
యది యొండు నజయ నుర్వకుఠోచ్చార కౌ 
క. గుర్వక్షరము (పాణ 
మది రెండు గ,....,..,విఘటీక 
యవి పరిశ్నీణ నవి యాలు సఘుటిక 
త్పమాద్యయం బొకముహూర్తం బవి ముప్ప 
దైన నహోరాత మవి పేను 


గీ, పక్ష మవి రెండు నొకమౌొసపరిమితిని బ 


రంగు దద్ద కయంబు బుతు వనంగ6 జెల్లు 
చుండు నన్నూ టముప్పది రెండుకోట్ల 
హాయనంబులు కల్ప మౌ నం[డ్రు మునులు, 
కల్ప మనగా (బవ్మాకు దినము, 


చః భర విధివర్లసంఖ్య మగు 


ధాన్యము......,.*.=*=యిం 
బరయంగ సోలు నాలు6 గవి 

యా నొశమౌనిక నాల్గుమౌనికల్‌- 
తిరముగ. గుంచ మయ్యె గణు 

తీంపల నాల్లవి తూము పుట్టి యా 
నిరువది తూము | లంచు వచి 

యింతురు మౌనము శాస్త్ర కోవిదుల్‌ 


వ, ఆలవరిగింజ వీసము ప be 


దాటలిపి చిన్నము నూవె చిన్నముల్‌ 
నలువదియేను కర్మ యవి 
నాలు పలం బగు నెదునాలు(6గుల్‌ 
౧ l= 
చలము: 660౪ LEE J TPT 2 
బర (గు౯ె మణుం గగుకొ 
బలములు నూటు నార్పమరు 
చారువులుం బది యాచితం బగుకా. 


గీ, విసములు 'నాల్లు పాలీక వినుము 'నాల్లు 


పాటీ... 44444, మౌడ 
నలుపలము రాగిటంక మె పాలుచు చాని 


కయ్యె బై కంబు షణ్గవత్యంళ కంబు, 


న యానా ఆర్యా ్రీప 


రీరి 


కళ, 1 విదితముగ గవ్వ లాకయిరు 
భది కాకిణీ యవియు (నాలు గగుం బణ 
నువియుం 
బదియా టక ద్రమ్మం బవి 
పదియా జోకనిష్కు మన6 బరంగు 
జ్జ [ధరితీ౯. 
పణ మనంగాను బిడ్డ, (దమ్ము మనంగను కవాణము 
గీ 2 అడ్డ మెనిమిదియవ లైన నంగుళ మగు 
నవియు నిరువది! నాలుగు వాస మనియు 
నాలు గొక దండ ] మవి యికువేలు (గోళ 
మయ్యె నవి నాల్లు యోజన మనం జిల్లు, 
హాస మనగా మూర, దండ మనగా వార, 
గీ,  వా_స్తమితము లై నవిస్తార పెండ్యదై 
ర న్రముల బొలిచి ద్వాదశళాస మైన 
గట్టి ఘనకరంబు ఘనహా నమిత న (| 
దికము జెలియ మగ ధడేళఖూారి, 
* ఖారీపోడశ భాగం 
బారయ (దోణము దదం[ఘి యాఢక 
[ మగు బెం 


క్‌ 


పారం దదంఘీ (పస 

ధారుణీచుం జను దదం[ఘీ తాం గుడుపము 
౪| నాకా, 

వంళమితదై ర వ్రవిస్తారవసుధ కుంట 

నిక్కు_వము కుంట లేనూటు “నేల బుక్లై 

నభళర నేతచాహు సంఖ్యంబు లైన 

యట్టికుంటలు కేసరి పుట్టి కయ్యె, 


వొ 


క, 6 చరణాధికర ససాయక 

ధరణిపరీమితము అగుచు( దనరినకుంటల్‌ 

పర్థికింప నివర్రన మగు 

గరములు పదియాబు నిడుప్రు-గా వంళ 
యగుకా, 

ఈ (త్రిలింగ జేళమునందు చిచట సెచట 

(వీహీ ళ "ల్యాదిపరి భాష. చేటు చేటు 

చెట్లు వర్తిల్లు నది యెల్ల చిటు.వలయు 

నచట నచట (బజావంతు€ డఆనవాయడు, 

తాల్య మన6౫గాను తూనిక, 


జౌ 


ద అతా జా 





త్వ, చూ మూలము వో రొ, 


మూలను De 


పరిశోధ 


జూకొ 1954 


క, (కమమున చేకస్థానం 
బు మింద దళశతసవా(స్రములు * నింకను ల 
తము నామీ(దను దశల 
తృములును,., =... 
గీ. ? ఆర్బుదము వానిడగ్గఆ న్యర్బుదంబు 
ఖర్వమును మహాఖర్వ'సం ములు వాని 
చె మహాళశంఖ మొకడం బద్మ జాల 
నట మహాపద్మమును దదనంతరమున, 


క ్లైగేణికము లె నమహావోణి 
శ్నీతి పిదప మోభం చై నట్టి 
మహా మీభము శంఖ జలధు 
లాయంత్యమునను (2) 


గ్‌ 


2 


9 ఆంత్నమభ్షములు "9 పరాక (ములును 
శ్రనుధ్య ఫీల్‌ [హః 

దళగుణో త్తరముగ6 దప్ప కిట్లు 

గణిత శా స్రు, విదులు కడగి సంఖ్యాస్తాన 

ములకు సంజ నిడిరి మూండుపదులు, 


ఏకం ౧దళము ౨ శతం 5 సహనం ర 
దశసహాస్రం ౫ లత. ౬ దళలక్న ౭ కోటి ౮ 
దశకోటి ౯ శతకోటి ౧౦ ఆర్నుదం ౧౧ 
న్యర్భుదం ౧9 ఖిర్వము ౧౩ మహాఖర్వము ౧౪ 
శంఖము ౧౫ మహాశంఖము ౧౬ పద్మము ౧౭ 
మహాపదము ౧౮ జోణీ ౧౯ మహావోణి ౨౦ 
శీతీ ౨౧ మహాకీలీ ౨౨ మోభము ౨౫ మహో 
శోధథము ౨ర శంఖము ౨ జలధి ౨౬ 
అంత్యము ౨౭ మధ్యము రా వర నము ౨౯ 
భూరి 3౦0, 

గద్య 

ఇది శ్రీ పరమవాం'స పరి వాజకౌచార్య 
(ప్రబోధానంద [శీచరణ సర్ధురుచ్భాాతి హరిత 
గో[త కోడూరు యొజ్జ్బయామౌాత్యప్యొత రాఘవ 
నూరిపుత్ర కవిదేవేం[దాపర నామభేయ సుజన 
విభేయ సవాజశైెర్య వల్ల భార్య(ప్రణీతం బైన 
లీలావతి యనుపాటీగణితంబునందు సంజాధి 
కౌరము, SY 


1, మూలము, ౨ న్లో, చూ, 2, దూ, మూలము క్‌ 8, చూ, మూలము న్లో 8, 
ర్‌, చూ, మాలను శ్లో, ౬ 
గోటి దళకోట్లు రీతీలా, అని (వాత పతీ -. దూ ద్వితీయా ధ్యాయము, ౨ ళో 7, 
8. చూ యూలము, 3, పద్యము కుర లేదు, 
10. పదార్గములు నుబీయు ౬ అని (వా(త(పతి, 


6. నింక లవ దళలశతుములును€ 
చూ 
9, చూ. మూలము 3 


జూక్‌ 1954 


కం: లీలాలలితగళల్లుల 
దాలోలక రాళ బలవదవిరళ కొల 
వ్యాలవిలానీవినాయకు 
నీలకమలవివు కాంతి నెమ్మది దలంతుకొం 
వేద మఖిల[ కియా ప్రతిపాదకంబు త 
జ్యాతిషము చేదమునకు మోచనము నందు 
గణిత భాగంబు తౌరకల్‌ గాంగ వలయు 
నిది యవళ్యంబు చదువ మహీసురులకు, 
గణితం బిది త్రివిధము (గహ 
గణితంబును మటియు బీజగణీతము. బాటీ 
గణితంబును దత్పాటీ 
గణితము పరికర్మ్శవూర్యకం బె యొప్పుక, 
అందు సంకలన వృవకలన గుణకార భాగ 
హార వర్ల వర్ణమాల ఘన ఫఘనమూలంబు 
లను నెనిమిది (పకౌరంబు లయ్యె నందు 
బరికర్ముంబు సకల భిన్న కూన ఫ్‌ భేదంబులం 
(దివిభంబు లయ్యె వానిలో ట్‌. సంకలన 
వ్యవక లనంబులకుం గరణనూ (త్రం బు, 
క, (క్రమమున నుఖేనియు ను 

(త్యూనుముక రొళ్యంక ములు య థాసంఖ్యాస్థా 

నముగా నిడి యోగవీయో 

గము లోౌనరింపంగవలయు. గెౌళల 

[ మొప్పక్‌-. 


వల 
అ 


క 


వ్‌ 


ఉదావాగణమయు : 
క, కరులును రాజులు రదములు 
కరివగ్గయు రాజమహులు ఖగ జేభములుకా 
వరహాలు విరపయకాళ (గు 
[సరసులకును] నిచ్చె నివి వెసం గూడ 
[వనా |! | 
ఒడ్డు రో 
౧౬ అ 
ప్ర 
డగ 
౧౧౬ 
శోరొం 


సంక లించిన 


అన అయా 


౧౧౧౬ మొ త్రము, 
క్‌, పంచసవా (సంబులలో. 
గొంచనములు బొములాట కొౌళండు సీ కి 
ప్పీంచే నృపళంకరుల శ 
పించిన యవి కవినహేం[ద్ర ! చెప్పుము 
సట. 





1. ఈ, Abaca ౧వో. 


పరిశోధన 


న న తి ముతా. ల. 


ర్ట 


ఒడు... ౫000 

డక 
౧౧౧౬ తీయగా 
35౮౪ నిలిచిన మొత్తము, 


గ్‌, ఆరన్‌ యీ కౌదిమద శాంతీమాంక వత్యు 
మౌణగుణపాఠ ఫలములు నుహితబుది 
విస్తుటంబుగ' నిటు వేజువేజు కూడి 
వానిలో6 దతఇలంబులు వలయు. దివీయి, 


అ] Mm 


౧౨ 35, ర ఎ) అ రా ౯ ౧౦ 
సంకలనము చేనీన లబ్ధము ౫... ఒడ్డు ౫౫ వీని 
లోను దొలుతటి ఫలాలు వ్యవక లించిన 0 
ఒడ్డు-- 

౨ ర, ఉ రా ౧౦, ౧౨ ౧౪ గిక౬ 
౧౮ ౨౦ సంకలించిన ౧౧౦ ఇందులోను మును 
పటి ఫలములు వ్యవక లిం చిన 0, 
ఒడ్డు 

5,65 ౧౨, ౧౫౮ ౧౮ ౨90% ౨౪, 
౨౭, 3౦0 సంకలించిన ౧౬౫ ఇందులో నో 
ఫలాలు వ్యవకల్‌ంచిన 0, 
ఒడ్డు... 

డె రా ౧౨ ౧౬, ౨౦, తరు ౨ ఏ౨ 
ఏ౬, రం సంకలించిన ౨౨౦ ఇందులో ఫల 
ములు పుచ్చిన 0, 
ఒడ్డు 

౫ ౧౦, దయ ౨౦,౨౫ 30, 3% 60, 


౪%, ఏ0 సంకలించిన ౨౭౫4 ఆ ఫలాలు 
తీసిన ౦. 
ఒడు 
థె 
డా ౧౨ ౧౮ ౨౦) 30, ఏ౬, ర, 


౪౮5, 5, ౬౦ ఇవి కూడిన 330, ఆ ఫలాలు 
తీనిన ౦. 
ఒడ్డు 

రొ ౧౯౬ లర ౨౨ 60, రర్కా M౬, 
౬ర్క, 8౨9 ౮౦ ఇవి కూడిన రరం, ఆ ఫలాలు 
తీసిన ౦. 
ఒడ్డు ర్క ౧ర ౨౭౩, ఏ౬, రట XY, 
౬౩3, 8౨ రాస, ౯౦ ఇవి హడిన 65౯! 
ఆ ఫలాలు తీసిన ౦, 

ఒడ్డు--౧౫౦, శం, 0, రం, ౫౦, £5, 
రొ, ౯౦, ౧౦౮ ఇవి వాడిన ౫౫౦ 
ఆ ఫలములు తీసీన ౮+ 

ఇవి నుం లంక కక్‌ లగంముల్లా : 


రిం, 


ననన ననన నన! 


60 


వ, సకలగుణకౌరంబు అఖండంబిన్కు ఖండం 

బునుు చీత్రంబును నన మూడు బెజంగు 

లయ్యె నందు ఖండం బ చేక రాశికంబును, 

చేకరాశికంబును నన నుభయ్మప్రకౌరం 

బయ్యొ, చిత్రంబు నిరిష్టంబును, శీషంబును 
ట బ 

నన ద్వివిధం బయ్యె, ఇట్లు ఆఖండంబును, 


ఆనేక రాకిఖండంబున్కు నేకరఠరాళశీిఖందడం 
ణ్‌ ౧9 A ఓ ను 
బును, నిరిష్ట్రచిత్రంబును, ని ప్రచిత్రంబు 


నన బంచవిధం చె నగుణకౌరంబునకుం 
గరణన్నూతము మూడుపద్యములు, 


క్‌ 


గుణకము గుణ్యాంత్యాంక ము 
గుణియించి యుపాంతిమాడి గుణ్యాంకం 
గుణ మోట నడపె దానం బుల్‌ 
గుణీతంబులుగా నోనర్చ గుణకెర మగుక, 
గీ గుణ ఖండప్ఫథజ్నీ ఘ్న గుణ్యయుతియు 
గుగక మెద్దోనిచేం శాలుగొన్న నిరవ 
“శీపు మగు నటిహోరంబు [చేత ] లల్లి 

లు (థి 
చేతగు:్య్యంబు హతముగాం జే(య*) నదియు, 
ఇష్టోనగుణావాతగు 
ణ్యస్తాహతగుణ్య యోగ మెయ్యది యదియుకా 
సేష్టగుణావాతగుణా 
భీప్తానాతగుణ్య వివర మెయ్యది యదియుకా, 


క్‌ 


క, పదిలెక్కలు నొక6 డాదిగ6 
బది [కిందుగ నిడ్డ పతుల బది చేజ్వేజకా 
బదిలెక్క_ల గుణియింప(౫ 
నోదవినగుణపాఠ మెల్ల నోదవినం జెపుమొ, 
గుణపాఠం ---తదనంతరంబ మగ ఒడ్లు (వా సేది, 
ఉద్దేశము. 


క, దివసకరులు గుణకము శర 
భువనసుధాకరులు గు౯ న్రముగ ౯ జూపుము పం 
చవిధం జైనగుణ కియ 
శవిసులభుడు గామ్మలాట కాళండు మచ్చక, 


ఓడ్డు--- గుణ్యము ౧౩3౫ 
గుణకము ౧౨ 
చెలం ౧౬౨౦ 

ఓండ నిమూ......గులు చేనీవ గుణఖం'డొలు 


ఈ, ౮ వీనిచేత గుణ్యం రెండు (పతులు పటి 
లు 
గుణీయించిన 


(౧) ౧౩౫౪ (౨) 
౪ 


౧౩3౪ 
ఛ్‌ ౫/౪౦, ౧౦౮౦ 


పరిశోధ న 


జూళొ 1964 


కూడిన ఫలము తొలటిదే ౧౬౨౦. 
ఒంజేని....గుణశము మూ౭ండోపాలు గొన్న 
లబము ఈ, ఈ హారము మూ-డుచేత గుణ్యమును 
సణించిన రం4. ఇది (కమ్మణ లము ౪ చేత 
గుణించిన ఫలము తొలటిదె ౧౬౨౦, 
ఒంజేని.ఆ గుణకం సానవిభాగాలు చేనిన 
౧ ౨ ఈ గుణకాలచేతను గుణ్యము రెండు 
(పతులు వెట్టి గుణీయించిన ౧౩౫ ౨౭౦ ఇవి 
స్థానాలు, ఏకస్థా నాలు, దశస్తా నాలు తప్ప 
కుండ బెట్టిన ౧౩౫౮, [22 0] కూడిన తొొల్లిం 
టిబే ఫలము ౧౬౨౦. 
ఒంజేని___గుణకములోపల రెండు పుచ్చిన 
౧౦. వీనిచేతను, శెండుచేతను గుణ్యము రండు 
(పతులు వెట్టి గణియించిన ౧౫౫౮, ౨౭౮౦ 
కూడిన ౧౬౨౦. 
ఒంచడేని...గుణకము ౧౨ లోను ౮ కూడిన 
౨ం. దీనిచేత గుణ్యం గుణించిన ౨౭౪౭౦౦౮. 
వీనిలోను రా చేత గుణించిన ౧౦౮౦ పుచ్చిన 
౧౬౨౦, 
ఉదాహారణము 
గీ, విరులు శక్లినఖునిధివారి కరిర సార 
భువననిర్మితశివసద్మములకు గుడికి 
షః +++ *.=తిరాజభుగు... ...జలధిసంఖ్య 
చేస విరపయ కౌళ( డిచ్చినవి యెన్ని ె 
గుణ్యము_ ౭ 5౫౬రర౨ం౦ం౧ గుణకము 'రరో 
3౨౭ ౧౬౯౦౫ఫలము ఏఎ(0౧4 3౩ ఎ(౬౯ు.0౧౨౦ 
రార౨౨౯. 
ఇది గుణకౌరము, 
వ. ఇంక భాగహోరంబు నిరవర్త నంబును, నప 
వ ర్హనంబు నన ద్వి విధం బయ్యె దానీకిఆ 
గరణనూ[త్రము, 
ఆంత్య భాజ్యంబులో6 బోవు యద్దుణ మయి 
భాజకం బది ఫల మగు భాజ్యభాజ 
కముల నపవ ర్తి తంబులు గా నోనర్చి 
పంచ నగు నొండ నటు సంభవించెనేని, 
గీ, సంభవించినపుడు నవలెక్క_చేతరా * 
శీద్వయంబు నీరవశేషకముగ 
సరవి లాఘవాద్య మే పాలు గొను. డస 
వర్వనంబు గణకవరులు మెచ్చ, 
గీ, కవులు పన్నిద్దతికి దూ. క్లీకంబు లిచ్చె 
వేయు నార్నూోటయిరువగి వీరుపవిభ్థునీ 
కాళ డొక్కొ_క్క_ సుకవిభాగమున కెన్నీ 


Pe లా ఆజాదీ _. అం 1 CY ౯ nf) 


గీ 


జూకో 1954 


ఒడ్డు -- ఫాజ్యము ౧౬౨౦ భౌజకము ౧౨ 
పాలుగొన్న లబము ౧౩౫ ఒంజేని భాజ్యభాజ 
కాలు 3 నపవర్శించిన 2౫5౧ పొలుగొన్న 9 
ములో ౧౩౫ భాజ్యభాజకాలు ర అపవర్షిం 
చిన ౦౫ మూడోపాలు గొన్న లబము అదె 
౧3౩౫ ష్‌ 
డద్దేళ ము 
చ, శరఖనవాక్షీ వార్చి కృత 

సర్పనఖావని ఖీఘనందప. 
ట ర పుర సాయక(పదర 
సాయక ] రాముల వి(పజాతికికా 
భరణినఖాంక చేదవసు 
తేర్క_ళ రా గ్ని తురంగసంఖ్యకుక 
విరుపయ కెళ. డీచ్చె నని 
విందుము పాలికి సన్ని మాడలో, 
ఒడ్డు--- భాఖజ్యము..._.. ఏఎ(౧౮ 32(౬లు0౧౨ 
ంరారగ్ర౨౯ ౦౫ భాజకీము ౭ 3౫౬రార౯౨ం౧« 
లలా 'ఈరా3౨౭ ౧౬౯౦౫, 


ఇది ఖాగహారము, 

వః సకలవర్ల ౦బు అఖండంబునుు, ఖందంబును, 
ఇమ్టోనయుతంబును ననం ,దివిధం బయ్యొ 
నం దఖండంబున సనులోమంబున్కు ఏలో 
మంబున్కు ఖండంబున్సు, ఇప్టోనయుతంబును 
నన జతుర్విధం టైనవర్షంబునకు( గరణ 
నూూత్రము, 

గ్‌, అంత్యకృతి నీల్చి ద్విగుణగుణోంత్యపాత 
ములగు బరాంకములు తముతమపె నరసి నిల్చి* 
విడిచి యంత్యంబు దగ (వానీ నడపి యిట్ల 
యాదిమాంకంబుచాంక. జేయంగ వలయు, 

గీ, ఖందయుగ ₹ాభివాతి రెట్టి ఖండవర్ల 

యోగమునలోడ గూడంగ నొండే వర్లు 

వయ్యె... ... ... గ్రాశిహతి యశఖీష్ట 

వర్షసంయు క్రముగ నొండె వర్గు వయ్యొ, 

కృతి యన 'సమద్విత రూ 

వాతి యీ కాదిమద శాంతిమెై₹కొంకో 

చితకృతిపాఠము మా కా 

యతమతి చెణి(గింపు రాఘవాగ్యతనూజా ! 


ఎక్కు వె ల 
న్‌్‌. 
22 ఓ ౭ 5 ౯ 


3 ఇది Ye యై 


౧ 
వర పాఠము జూ 3 
౧ ౧ 


0౧౮ 





౧౮౦౦౮ 


oe పుల ల ల దల జంక్‌. 


1, ప ఆంటికి నని | చాంర।పదీి, 


పరిశోధన 
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ఉదాహరణను... 
క. మది బొమ్మ టకౌళ (డు 
ముద మొంద నగాంకనయనములకు నిధు 
బదివేలును * చై దింటికి లకుకా 
బధునాల్లి ౦టికి నొనర్చు పరిపాటి. గృతుల్‌ . 
ఒడ్డు... ౨౯౭, ౯ ౧౮౦౦౦౫౦ ౧౪ అంత్య 
కృతి నిల్చి యున్నప్రకారమున  తుదనుండి 
మొదలికి వర్లించిన ననులోమము, ఆ (పకారము 
నే మొదలనుంచి తుద వర్శించిన విలోమము, 
ఈ రెండు (ప కొౌరముల నైనవర్లువులు, 
౮౮౨౦౯ ౮౧ ౧౧౮౧౧౮౦౮౨4, ౧౯౬ 
ఒంజేని...5, ౫ వీని ఆవాతి ౨౦. ఇవి రెట్ల 
గుణించిన 60, ఆఖండల వర్దువులు ౧౬౯ ౨, 
ఫీని ఐక్యము రం కూడిన వర్లు వచె రొ౧+౧'౦ వీని 
ఖండలు ౮, ౬, వీని ఆవాతి ఈర, రెంట గుణించిన 
౯౬. ఖండవర్షువులు ౬౮, 3౬, వీని మైక్యము 
౧౦౦. ఇది ౯౬ తోడ గూడిన వర్గు విడే ౧౯౬ 
౧౪ వీని ఖండలు ౧౦, ఈ, ఇందులోను వర్లు విడే 
౧౯౬. ఒంజేని రాశి ౨౯౭ ఇందులో మూడు 
పుచ్చిన ౨౯౪౮, వేణి మూడు కూడిన 300౦+ 
వీని యాపహాతి రారా౨ం0౮ 3 నర్గువు ౯కలయం 
గూడిన వర్డు విబే ౮౮౨౦౯. ఈ (పకౌరమున చే 
యెల్ల చోట్లను. 
ఇది వధువు. 
సక లవర్తమాలంబునకోం గరణనూూ[త్రము = 
చ, కడవిష యంబునం బొ... 
గ్భతి వుచ్చి పదంబు శెంట( దా 
నుడుగక “పించి దానం దగ 
యుగ్మము పాల్గొన లస్టవర్ష ము 
ప్పుడు తదనంత రాజమున6€ 
బుచ్చి ఫలద్విపదంబు ప౦క్రీయం 
దిడి పలుమౌలు నిట్లు ఘటి 
యించీన పం క్రిదళంబు మూల హా, 
ఉద్దేశము. . 
కః, ము న్నొనరించినవర్లువు 
లన్నిటీకిం దొమ్మిదింటీ కట నాల్లి ంటికీకా 
మున్నూ టజువదియొక్క_టి 
కి న్నిలుపుము వేటు వేటు కృతిమూలంబుల్‌ . 
ఒడ్డు_౮౮౨౦౯, రో, ౧౮౦౧౦౮౦౮౦ 
తుం ౧౯౬ ౯ ఈ ఏ౬ం వీనిమూలములం 
౨౯౭, ౯, ౧౦౦౫ ౧౮ ౨, ్హ్క ౧౯, 
ఇది వర్గుమాలము, 


ఆ కాడా ఆడా 





క మాలా జాలని వారకి. తకు. కాన్‌ మశ చన్ను లాలన 
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వ, సకలఘనంబు లఖండంబును, ఖండంబునుు, 
వర్ష రాశిజంబును నన మూ(కువిధంబు లయ్యె 
నందు నఖండంబు అనులోమంబును, విలో 
మంబు నన నుధియ (ప్రకారం 
ని ట్లనులోమాఖండంబున్ను, విలోమాఖండం 
బు; ఖండంబున్కు వగ్శరాశిజంబును ననం 
జతుర్విధం చైనఘ నంబునకుం గరణనూ[త్రము 
మూ(6డపద్యములు, 

వ, * అరుదుగ నిల్చి యంత్యఘన 

మంత్యక తీ తీపదాహ తౌదిమో 
తర మటమోి6ద( గూడి కడం 

కం (దిజగత్సమనిఘ్న దూపచదాం 
తరగ మిలాగివర్లు వుచి 

తం[యగ6 జేరిచి యాది వెండియుం 
దర మిడీ యంత్య భౌవన( బ 

దంపడి యిట్ల యొనర్పంగా దగుక, 

క, ౨ ఒంజేని గాక దృఢవతి 
ఖందద్విత యమున ( కాచి (గ్రక్కున 

మూ6టక 


బయ్యె, 


చండియు గుణించి మజియును 
ఖండఘ నై క్యంము( గూడ ఘన మద్ది 
[యగుకా, 
గీ క కణంగ వగ్గమాలఘనము వరించిన 
వర్గ రాశిఘన ము వచ్చు నిక్క 
మరయ Sess లాద్యం! మున నుండి 
యున్నిటీకీని నె నన సేగుంచు, 
క, ఘన మగు సమ త్రీఘాతం 
బనఘా ! యొక డాది యగుద శాంక్‌ 
య్యన వేటు వేటి చెప్పుము ములకు( జ 
సఘునపాఠము బొమ్మలాట కాళండు 
మచ్చకో, 
2 వె 'ర x ౬ 





లే 
— $ీ అణణా § వలల | దాణా కీ 
౧ ర ౨౭ ౬౪ స అండ" 
శి ౮ ౯ ౧4 శ 
rm స అనానను ) అాదాననానాు 9 క 
కశ ౫౧౨ ౭౨౯ ౧౦౦౦ 


క, అంఛికమతీ. గళండు వా 
రి ంచ నిట? hr మ! (దిఘనంబునకుకా 


న. నత. వ ల. కహోునాననాని en సం 


ఆమ క. నాకా. 


1. మూలము ౧౧ ౧౨ శోక ములు, 
శి, మూలము ౧౨ శ్లోకము, నూ త్రము ౧౭ 
Ab ౫. రీ, మూలము, ల్లోకములు ౧౪, 


త ఎ శో Wh ది మి 


పరిశోధన 


4, మూలము, శ్లోకము ౧ర. ర్క 


జూక 1954 


బంచదళో త్రరలక్ష కుం 
బంచఘనంబునకు. చేటపజుప్రుము 
[ఘనముల్‌ 5 ఠి 


ఒడ్డు ౨౭, ౧౦౦౦౧౫4౮ ౧౨౫ 
ఆనుల+మవిలోమముగా6 జేయ6౮గా నైనఘ నాలు 
2౨౯ ౧౯౬౮౨, ౧౦౮౮46౮6౬౭033 
24, ౧౯౧౨౧౨౫ 

ఒంజేని గాశి తోమ్మిది, ఖండాలు రే, ౫. 
ఈ రెండు ఖండాల లబముచేతను కాళి గుణించి 
3 (తీ?) గుణీంచినవి ౫60. ఖండము నాలుగు 
౬ర్క,౧౨౫ ఐిక్యము ౧౮౯ కాడలా నైనఘనము 

౭౨౯+ ఒంజేని రాశి ఈ, దీని వర్టమాలము ౨ 
దీనిఘనము ౮ ఇది వర్షించిన రాశి స ఘునంతోటిదే 
కర, 

ఇది ఘనము, 
వ, సకలఘనమూలముసకుం గరణనూ [త్రము = 
మూడు పద్యములు, 

క ఘన మంత్యఘనస్థానం 

మన6 బుచ్చి పదంబు ద్విప్టము? చీనీ 

రయం 
బున దత్కృతిహతి. బా 

బని భాజ్యము ఫలము నిల్చుకొని.. .డికా, 
క ఫలవ గ్లాంత్య త్రీపదము 

తల... సాద్యమున( బుచ్చి తతృలఘన ము 

వ్వలీఘనమునంగ ( బుచ్చ 

బలుమణు (ఘన పం యేరుపడుఘనపద మె, 
క, * ఘనమూలంబలు మునుపటి 

ఘన రాసులవలనం గొని జగద్విదితీముగా 

నొనరింపుము 'సకలక భా 

ఘను. డగుమనబొమ్మలాట కాళండు 

| మెచ్చకా, 

౭౨, ( ౯౬౮3, ౧౦౦౦౪౫౦ ౦౬౭ఎ0 
33౭౫ ౧౯౩౧౨౫ ఘనమూలాలు గరా ౨౭, 
౧౦౦౦౧౫4 ౧౨౫4 

బి సక లపరికర్భుంబులు, 
వ్‌ ఫీన్న పరిక ర్మాష్ట్రకంబునకు నాదిఘాతం బైన 
యంళ సవర్గంబు భాగజా లీయు, (పథాగ 


oo 


"4% మూలము ౧౩ శోకము, నూ త్రము ౧౬ 
మూలమ్‌, 
౧ 7 మూలము, శ్లోకములు ౧, ౧౫ 


తి 1 


జూళొ 1954 


బాతియు, భా-గానుబంధజాతియు, భాగాప 

వానవాజూతీియు ననం జతుర్విధం 

నందు భాగజాలికిం గరణనూ[తంబు, 

క, * వారభాగము లిత శేతర 

హారము లగు... ...నొండె నపవ ర్హనం జే 

కుటీనపరస్పర వారముల 

హా రాంళములు.. .పరాశి వారసామ్య 
[నుగు౯, 


బయ్యె 


ఉదావారణము---- 
చ,  మునుకొని మూండురూపములు 
మూ(దడవసాలును బంచమొంళకం 
బును వరునకా సమౌన।| వార 
మూల | మొనర్పుము విస్థయంబుగా 
ననఘ ! చతుగ్భ శాంశ కము 
నర్యదిమా( డణునంశ కంబు వీ 
కున సమహారముల్‌ ౫ నొడ 
గూార్పుము కాళండు సంతనీంచయగకా. 


3 ౧ ౧ 
ఒడ్డు 9 mm Do సమహారాలెన 


౧ ౨ xX 
$y ౫ కె 
వి 9 mam 9 ఇ * 
౧౫ ౧౫ ౧X 
ట్‌ి. ణ్‌ bs ఈ హారాలు ౧౪,౬౩ 
2 ౧౪ ౧౩ 
ఇవి ౭ చే అపవ రించిన ౧ ౯ వీని గుణించి 
ణా ౨ 
సమహారాలు చేసీన ___, అః 
౧౨౬ ౧౨౬ 
ఇది భాగజూాలి, 


వ, (పభాగజాలికిం గరణనూ[తము--- 
గీ, కిశేదకంబుచేత _ఛేదంబు గుణియించి 
యంశకంబుచేత నంళకంబు 
నావాతంబు సేయునది దీని గణితవి 
శారదులు (పథాన జాలి యండు, 
ఉదా... 
శ శ 
క [వమా (తలవడ్విక 
యమున. ధుర్యాంళక (త్రయమ్మన( బంచాం 
శమ్మున వోడదశలవపసా 
9 త / 
ద మర్‌ నిచ్చె బనీండి తన్మితిం జె్చదూ ! 


————— 





1, మూలము శ్లోకము ౧౬ పుట 3౮ 
క... మాలము ణా నూ తము ౨0౧౭ పుట 2౬, 
6, మూలములో లేదు, 


పరిశోధన 


న వు గ ల ల. ద... నాకనా. 


4« పుట వె ఉదా ౩. 





౧ ౧ తి 5 ౧ 
wm 9 బావా, కీ అలా 9 mm కీ అనాలా 9 
౧ ౨ 3 ౪ x 
౧ ౧ ౧ 
అణా 9 ఆ సవరి ౦చి యపవ ర్తించిన 
౧౬ న ౧౨౮౦ 


యిీలాగున నిచ్చినది గవ్వ ల 
ఉదా--- 
చ, 6ఎనిమిది పుట్లు వేంజె మును 
చేడవభాగము వేండి వానినే 
వెనుక దదష్ట్రమౌంళములు 
వే(దెం బదంపడి యేడు వెండియుం 
బనివడి వేం దద్దశమ 
భాగము యాచకు6 డంతమౌా(త్ర నా 
తనికి నొసం7౫ లోభిదార 
ధాన్య మెజుంగ వ యెన్ని యరయ్యెనో, 


రొ ౧ 2 ౧ 
౧ ౭ ౭ ౧౦ 


డా 
రించిన కు ఎ , అపవ రించిన ౧ 
౧౬౦ gs ౦ 


ఇద్దుము, 

క, 6 నాగములలోన6€౬ బంచమ 
భాగంబుల రెండు నింద భాగములో వ 
డ్భాగము లేడును సాష్ట్రమ 
భాశగాగ్ను లలోన దళమభాగము( జెపుమా, 


ళా x. ౧ ౬ 
ఒగ్గు =) mm 9 mw 9 కాజాజాజు 9 
౧ ఎ ౧౪ ౭ 
౧ 
న కా వత్యునోణభా గానుబంధనూత్ర 
౧) 


4|9|9| ౪ 


(శ్రమౌన యీడ ఒడు 'సవరి ౦చిన 9 be 
ణి ల ర్‌ 


సోలో క్షకరణాన నై నవి ౧౬ ప 
ఇదీ (పభాగజాలి, 

వ, భాగానుబంధ ఫాగాపవాహం౦బులకుం గరణ 
నూ(త్రము, రెండు పద్యములు 


అద. మదల అలానా ద. కానా జ సకాల. వానా నావ 


ఏ, మూలము శోకము ౧౩ పుట 3౫ 
ర్‌, మూలములో లేదు, 
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గీ, “ ఒకటిలోని లనము లొడికము లైనవి 
యధరవారముచేత హారము నంశ 
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